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II
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EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Komisijas Pazinojums par daZu tadu tiesibu normu interpretaciju, kas ietvertas saskana ar ES
Taksonomijas regulas 8. pantu pienemtaja Informacijas atklasanas delegetaja akta un attiecas uz
zinoSanu par piederigam saimnieciskam darbibam un aktiviem

(2022/C 385/01)

$a biezi uzdoto jautdjumu (BUJ) dokumenta meérkis ir precizét saskana ar ES Taksonomijas regulas 8. pantu piepemta
Informacijas atklaganas delegéta akta (“Informacijas atklasanas delegétais akts”) (') saturu, lai atvieglotu ta istenoSanu.

Saja dokumenta ietvertie BUJ precizé noteikumus, kas jau ietverti piemérojamajos tiesibu aktos. Tie nekada veida
nepaplasina no $adiem tiesibu aktiem izrietosas tiesibas un pienakumus un nenosaka ari nekadas papildu prasibas
attiecigajiem uzpéméjiem un kompetentajam iestadém. BUJ ir paredzéti vienigi, lai palidzétu finansu un nefinansu
uzpémumiem Istenot attiecigas tiesibu normas. Autoritativa Savienibas tiesibu aktu interpretacija ir vienigi Eiropas
Savienibas Tiesas kompetencé. Saja pazinojuma paustie viedokli nevar skart nostaju, kadu Eiropas Komisija varétu iepemt
Savienibas un valstu tiesas.

Komisija 2021. gada 20. decembri publicéja 22 BUJ par to, ka finansu un nefinansu uzpémumiem jazino par taksonomijai
piederigam saimnieciskajam darbibam un aktiviem saskana ar Informacijas atklasanas delegéto aktu. Sis dokuments
papildina minétos BUJ.
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(") Komisijas Delegeta regula (ES) 2021/2178 (2021. gada 6. jalijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2020/852, precizgjot tas informacijas saturu un noforméjumu, kas uzpémumiem, uz kuriem attiecas Direktivas 2013/34/ES 19.a vai
29.a pants, jaatklaj par vides zina ilgtspé&jigam saimnieciskajam darbibam, un precizéjot metodologiju minéta informacijas atklasanas
pienakuma izpildei (OV L 443, 10.12.2021., 9. Ipp.).
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BIEZI UZDOTI VISPAREJI JAUTAJUMI

1. Uz kuriem uzpémumiem attiecas zinosanas pienakums, kas noteikts Taksonomijas regulas 8. pantu
papildinosaja delegetaja akta?

Delegétaja akta, kas papildina Taksonomijas regulas 8. pantu (Regula (ES) 2021/2178) (“Informacijas atklasanas
delegetais akts”), ir noteiktas Ipasas prasibas attieciba uz tadu uzpémumu zinoanu saistiba ar taksonomiju, uz kuriem
attiecas Direktiva 2014/95/ES (“Nefinansu informacijas zinoSanas direktiva”) (3.

Proti, Regulas (ES) 2020/852 (*) (Taksonomijas regula) 8. panta 1. punkta ir ietverta savstarpéja norade uz 19.a un 29.
a pantu Direktiva 2013/34/ES () (Gramatvedibas direktiva), kas tika ieviesti ar Direktivu 2014/95/ES (Nefinansu
informacijas zinoSanas direktiva (NFRD)). Konkrétak, Taksonomijas regula ir precizéts, ka “jebkurs uznemums, kam,
ieverojot Direktivas 2013/34/ES 19.a vai 29.a pantu, ir piendkums publicét nefinansu informdciju, sava nefinansu pazinojuma
vai konsolidetaja nefinansu pazinojuma ieklauj informaciju par to, ka un cik lield méra uznémuma darbibas ir saistitas ar
saimnieciskajam darbibam, kas uzskatamas par vides zind ilgtspejigam, ka noteikts is regulas 3. un 9. panta”. Citiem vardiem
sakot, uznémumiem, uz kuriem saskana ar Gramatvedibas direktivu attiecas obligatas zinosanas pienakums, ir $ads
pienakums ari saskana ar Taksonomijas regulu.

Saskana ar Gramatvedibas direktivas 19.a un 29.a pantu pienakums publicét nefinansu informaciju ir $adiem
uzpémumiem: lieliem uznémumiem, ka definéts minétas direktivas 3. panta 4. punkta, kuri ir sabiedriskas nozimes
struktdras, ka definéts minétas direktivas 2. panta 1) punktd, un kuros finansu gada laika vidgji ir vairak neka
500 darbinieku; sabiedriskas nozimes struktGram, kuras ir matesuzpémumi lielai grupai, ka definéts minétas
direktivas 3. panta 7. punkta, un kuras, skatot konsolidéti, finansu gada laika vid&ji ir vairak neka 500 darbinieku.
Pamatojoties uz Taksonomijas regulas 8. panta 1. punktu, uz $adiem uzpémumiem attiecas ari ar Taksonomijas
regulu saistitie informacijas atklasanas pienakumi.

Taksonomijas regulas 8. panta 1. punkta nav sniegta konkréta atsauce uz valsts pasakumiem, ar kuriem transponé
NFRD un, iesp&jams, paplasina tas pieméroSanas jomu, attiecinot to arl uz citam mazaku uzpémumu kategorijam.
Tapéc zinosanas prasibas saskana ar Taksonomijas regulas 8. panta 1. punktu attiecas uz uznémumiem, kas tiesi
ietilpst NFRD darbibas joma. Tas nepieméro uzpémumiem, uz kuriem attiecas vienigi valsts tiesibu akti, ar kuriem
transponé NFRD. Tomér saskana ar Informacijas atklaganas delegéto aktu uzpémumi, uz kuriem attiecas vienigi valsts
tiesibu akti, ar ko transponé NFRD, var brivpratigi zinot par savu atbilstibu taksonomijai.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/95/ES (2014. gada 22. oktobris), ar ko groza Direktivu 2013/34/[ES attieciba uz
noteiktu lielu uznémumu un grupu nefinansu un daudzveidibas informacijas atklasanu (OV L 330, 15.11.2014., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. junijs) par reguléjuma izveidi ilgtsp&jigu ieguldijumu
veicind$anai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jinijs) par noteiktu veidu uznémumu gada finansu parskatiem,
konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un
atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. lpp.).
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2. Ka Informacijas atklasanas delegétaja akta definéta “saimnieciska darbiba”?

Taksonomijas regula ir noteikta vides zina ilgtspéjigu saimniecisko darbibu klasifikacija. Si klasifikacija liela méra
balstas uz saimniecisko darbibu nomenklataru (NACE), kas ir saimniecisko darbibu statistiska klasifikacija ES.

Saimnieciska darbiba tiek veikta, ja tadi resursi ka kapitals, preces, darbaspéks, razosanas metodes vai starpprodukti
tiek apvienoti, lai razotu konkrétas preces vai pakalpojumus. To raksturo resursu ieguldijums, raZoSanas process un
produkcijas (precu vai pakalpojumu) izlaide.

Regula (ES) 2021/2139 (Klimata delegétais akts) (°) kritériji ir aprakstiti un pieskirti augsta limeni. Tie attiecas ne tikai
uz vienu konkrétu saimniecisko darbibu, bet gan uz saimniecisko darbibu kategorijam. Pieméram, ir noteikti kritériji
vispargjai kategorijai “Cementa razo$ana”, nevis cementa razo$anai viena konkréta razotné, ko veic viens konkréts
uznémejs.

Klimata delegétaja akta atsauce uz NACE nozarém ir tikai indikativa un ne vienmér izsmelosa. Tapéc saimnieciska
darbiba varétu atbilst darbibas aprakstam un tehniskas parbaudes kriterijiem, kas izklastiti Klimata delegétaja akta (ta I
un II pielikuma), pat ja uznémuma NACE nozare nav noradita attiecigaja Klimata delegéta akta iedala.

3. Kas ir taksonomijai piederiga saimnieciska darbiba?

Informacijas atklasanas delegéta akta 1. panta 5. punkta piederiga saimnieciska darbiba ir definéta ka darbiba, kas
aprakstita saskana ar Taksonomijas regulas 10. panta 3. punktu, 11. panta 3. punktu, 12. panta 2. punktu,
13. panta 2. punktu, 14. panta 2. punktu un 15. panta 2. punktu pienemtajos delegétajos aktos. Parskata perioda, kas
beidzas 2022. gada (un attieciba uz darbibam, kas veiktas 2021. gada), 1 definicija atbilst saimnieciskajam darbibam,
kas aprakstitas 2021. gada 4. junija pienemtaja Klimata delegétaja akta.

Konkrétak, saskana ar Informacijas atklasanas delegéta akta 1. panta 5. punktu saimnieciska darbiba ir piederiga
neatkarigi no ta, vai minéta saimnieciska darbiba atbilst kadam no Klimata delegétaja akta (un turpmakajos
delegétajos aktos) noteiktajiem tehniskas parbaudes kritérijiem vai tiem visiem. Tapéc tas, ka saimnieciska darbiba ir
taksonomijai piederiga, nesniedz nekadas norades par $is darbibas vidisko veikumu un ilgtspgju.

Principa, ja uzpnémums rada apgrozijumu vai veic ieguldjumus kapitalizdevumos (CapEx) vai pamatdarbibas
izdevumos (OpEx), kas atbilst Klimata delegétaja akta aprakstitajai saimnieciskajai darbibai, $ada darbiba butu
uzskatama par taksonomijai piederigu saimniecisko darbibu, par ko jaatklaj informacija. Savukart, ja darbiba vél nav
ieklauta delegétaja akta, ta nav jauzskata par piederigu. Turklat taksonomija ir dinamiska sistéma, kura ieklauto
darbibu loks japalielina laika gaitd, jo ipasi — ieklaujot citus vides mérkus, kuriem attiecigi japaplasina piederigo
darbibu loks.

Praktiski taksonomijai piederigu saimniecisko darbibu noteik$ana ir pirmais solis, lai novértétu saimniecisko darbibu
atbilstibu taksonomijas tehniskas parbaudes kritérijiem. Piederigas darbibas ir tadu darbibu bazes kopums, kuras
varétu atbilst tehniskas parbaudes kritérijiem, tai skaita ka parejas vai veicinoas darbibas.

Parasti zinoSanai par piederibu saskana ar Informacijas atklasanas delegéta akta 10. pantu japalidz uzpémumiem
sagatavoties turpmakai informacijas atklasanai par atbilstibu ().

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/2139 (2021. gada 4. jinijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/852
papildina, ievieSot tehniskas parbaudes kritérijus, péc kuriem nosaka, ar kadiem nosacjjumiem konkréta saimnieciska darbiba ir
uzskatama par tadu, kas biitiski sekmé klimata parmainu mazina$anu vai pielagosanos klimata parmainam, un péc kuriem nosaka, vai
konkréta saimnieciska darbiba nenodara batisku kaitéjumu kadiem citiem vidiskajiem mérkiem (OV L 442, 9.12.2021., 1. Ipp.).

(®) Skaidribas labad janorada, ka piederigas darbibas nav vienadas ar taksonomijas atbilstibas GDR saucéju. Nefinansu uznémumiem tiks
izmantoti kopgjie CapEx, OpEx un apgrozijums. Finansu uznémumu GDR tiks izmantoti segtie aktivi.
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Visbeidzot, Taksonomijas regula, Klimata delegétaja akta un Informacijas atklasanas delegétaja akta nav noskirtas
saimnieciskas vai komercialas pamatdarbibas un darbibas, kas nav pamatdarbibas. Tapéc uznémumiem jazino par visam
savam saimnieciskajam darbibam, kas atbilst piederibas definicijai Informacijas atklaSanas delegéta akta
1. panta 5. punktd, ka paskaidrots ieprieks.

Informacijas par piederibu un atbilstibu atklasanas grafiks ir sikak aprakstits 2021. gada 20. decembri publicéto BUJ
2. jautajuma.

4. Kas ir “veicino$as” un “parejas” saimnieciskas darbibas saistiba ar zinoSanu par piederibu taksonomijai?

Taksonomijas regulas 16. panta un 10. panta 2. punkta ir definétas veicinosas un parejas saimnieciskas darbibas ().
Parejas darbibas ir tas, kuram vél nav pieejamas mazoglekla alternativas un kuru siltumnicefekta gazu emisiju limenis
atbilst labakajiem sektora vai nozares raksturlielumiem, un tas atbilst $adiem diviem nosacijumiem: i) nekavé
mazoglekla alternativu izstradi un izmanto$anu un ii) neizraisa ogleklietilpigu aktivu iesiksti, nemot véra So aktivu
saimnieciskas izmanto$anas ciklu. Savukart veicinoSas darbibas ir tadas, kas tiesi lauj citam darbibam bitiski veicinat
vides mérka sasniegsanu.

Zinojot par piederibu saskana ar Informacijas atklaganas delegéta akta 10. pantu, saimnieciskas darbibas, kas definétas
ka veicinoSas vai parejas darbibas, nedrikst uzskaitit citadi neka paréjas darbibas. Ja darbibas atbilst attiecigajam
aprakstam, tas janorada ka piederigas.

Tomer janorada, ka saskana ar ES taksonomiju saimnieciska darbiba ir parejas vai veicino$a darbiba tikai tad, ja ta
atbilst tehniskas parbaudes kritérijiem, kas noteikti Klimata delegéta akta I un I pielikuma attiecigaja iedala. Tapéc un
jo pasi pirmaja(-os) gada(-os), kad tiek zinots par piederibu saskana ar Informacijas atklaganas delegéta akta
10. pantu, minétas darbibas var uzskatit vienigi par potencialam parejas darbibam vai potencialam veicino$am
darbibam, un par tam var brivpratigi zinot, t. i, attiecigi atzimét. Tas neatSkiras no zinoanas par citu darbibu
piederibu, ja piederiba nesniedz norades par darbibas vidisko veikumu.

5. Ka noteikt ar pielagosanos saistitu saimniecisko darbibu piederibu un zinot par to?

Klimata delegéta akta II pielikuma ir ieklauti divi dazadi darbibu veidi, kas var batiski veicinat pielagosanos klimata
parmainam:

— pielagosanas darbibas, t. i, darbibas, kas ietver pielago3anas risinajumus saskana ar Taksonomijas regulas
11. panta 1. punkta a) apak$punktu (%),

— veicino$as saimnieciskas darbibas, t. i., darbibas, kas nodrosina pielagosanas risinajumus saskana ar Taksonomijas
regulas 11. panta 1. punkta b) apakspunktu (°).

Prasibas zinot par piederibu atkiras atkariba no ta, vai Klimata delegéta akta II pielikuma saimnieciska darbiba ir
atziméta ka veicino$a darbiba vai pielagosanas darbiba. Attieciba uz pirmo kategoriju (veicinosas darbibas)
apgrozijumu un attiecigos CapEx un OpEx var uzskatit par piederigam darbibam ().

() Skatit Taksonomijas regulas (ES) 2020/852 10. panta 2. punktu un 16. pantu.

(*) Taksonomijas regulas (ES) 2020/852 11. panta 1. punkta a) apakSpunkts attiecas uz darbibam, kuras ietver pielagosanas risindjumus,
kas vai nu batiski mazina pasreizéja vai gaidama nakotnes klimata nelabvéligas ietekmes risku minétajai saimnieciskajai darbibai, vai
batiski mazina minéto nelabvéligo ietekmi, nepalielinot nelabvéligas ietekmes risku cilvékiem, dabai vai aktiviem.

(’) Taksonomijas regulas 11. panta 1. punkta b) apak$punkta ir minétas darbibas, kuras nodrosina pielagosanas risinajumus, kas lidztekus

tam, ka tie atbilst 16. panta izklastitajiem nosacfjumiem, batiski sekmé pasreizéja vai gaidama nakotnes klimata nelabvéligas ietekmes

riska novérsanu vai mazinasanu cilvékiem, dabai vai aktiviem, nepalielinot nelabvéligas ietekmes risku citiem cilvekiem, dabai vai
aktiviem.

Saskana ar Klimata delegéta akta 48. apsvérumu “tomeér, ja saimniecisko darbibu — kas ir pielagosanos veicinosas saskana ar Regulas

(ES) 2020/852 11. panta 1. punkta b) apakSpunktu — pamatdarbiba ir nodrosinat tehnologijas, produktus, pakalpojumus,

informaciju vai praksi, kas palidz palielinat citu cilvéku, dabas, kultiras mantojumam aktivu vai citu saimniecisko darbibu noturibu

pret fiziskajiem klimata riskiem, tad — papildus kapitalizdevumiem — apgrozijums no produktiem vai pakalpojumiem, kas saistiti ar
minétajam saimnieciskajam darbibam, batu jauzskata par dalu no apgrozijuma, kas iegiits no produktiem vai pakalpojumiem, kuri
saistiti ar saimnieciskam darbibam, kas kvalificéjas ka vidiski ilgtspgjigas”.

(IO
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Attieciba uz otru kategoriju (pielago$anas darbibas) zinotdjai struktiirai ir japierada, ka ir veikts klimatriska un
neaizsargatibas noveértéjums un ir izstradats izdevumu plans, lai istenotu pielagosanas risinajumus, kas samazina
darbibas nozimigakos fiziskos klimatriskus, ki noteikts Il pielikuma A papildindgjuma. Tikai tad, ja §is prasibas ir
izpilditas, zinotaja struktiira var uzskatit pielagosanas darbibas CapEx un OpEx par piederigiem taksonomijai.

Svarigi atzimét, ka apgrozijumu, kas gits no produktiem un pakalpojumiem, kuri ir saistiti ar pielagotu darbibu, nevar
atzit saistiba ar piederibu taksonomijai. Tas ta ir tapéc, ka péc tam, kad darbiba ir batiski sekméjusi pielagosanos
klimata parmainam (t. i, kad darbiba ir padarita noturiga pret klimata parmainam), apgrozijums, kas atbilst Sai
darbibai, nav uzskatams par piederigu. Janem véra, ka pielagota darbiba var sniegt vai nesniegt ieguvumus vides joma.

6. Ka biatu jaizmanto NACE kodi, lai noteiktu taksonomijai piederigas darbibas saistiba ar zipoSanu par
piederibu?

NACE ir produktu un saimniecisko darbibu klasifikacijas sistéma. NACE kodi ir sistéma plasa statistikas datu klasta
vaksanai un sniegSanai ekonomikas jomas, pamatojoties uz saimniecisko darbibu.

NACE tiek izmantoti ¢etri limeni. Transpon&jot NACE kodus valstis, dazkart tiek izmantoti vairak neka cetri limeni,
taCu pirmie Cetri limeni visas dalibvalstis ir vienadi.

Visos Klimata delegéta akta I un II pielikuma ieklautajos saimniecisko darbibu aprakstos paredzéts, ka saimnieciskas
darbibas attiecigaja kategorija var atbilst vienam vai vairakiem konkrétiem NACE kodiem.

Turklat Klimata delegéta akta 6. apsvéruma ir precizéts, ka atsauces uz NACE kodiem jasaprot ka indikativas.
Noveértgjums par piederibu taksonomijai javeic, nemot véra konkréto darbibas aprakstu, kas sniegts Klimata delegéta
akta pielikumos.

Konkrétak, NACE kodiem japalidz lietotajiem orientéties taksonomija, jo Ipasi tiem lietotajiem, kuri jau strada ar NACE
kodiem. NACE kodi var palidzét identificét taksonomijai piederigas darbibas (kas nav atbilstigas). Tomér tikai konkréta
darbibas apraksta Klimata delegétaja akta ir noteikts precizs akta ieklauto darbibu loks.

Praktiski tas nozimeé, ka:
— ja NACE kods ir plasaks neka darbibas apraksts, apraksts prevalé par NACE koda tvérumu,

— ja saimnieciskajai darbibai nav NACE koda, bet ta atbilst darbibas aprakstam, to var uzskatit par piederigu
taksonomijai,

— ja darbibas apraksts pilniba neatbilst uznémuma darbibai, varétu bat nepieciesams sadalit uzpémuma darbibas t3,
lai attiecigas dalas atbilstu darbibas aprakstam vai vairakam darbibam, kas aprakstitas atseviski,

— ja saimnieciskas darbibas NACE kods nav minéts Klimata delegétaja akta, bet saimnieciska darbiba atbilst darbibas
aprakstam, to var uzskatit par piederigu taksonomijai.

7. Vai uzpémumi, zinojot par piederibu taksonomijai, var sniegt kadu informaciju brivpratigi?

Principa Informacijas atklasanas delegétais akts neliedz brivpratigi atklat informaciju par uzpémumu darbibam. Gluzi
pretéji, visi uzpémumi, uz kuriem attiecas zinoanas pienakums, tieck mudinati brivpratigi sniegt jebkadu batisku
papildu informaciju, ja tie uzskata, ka ta ir svariga, lai iegulditaji gutu labaku izpratni par struktiiras piederibu
taksonomijai.

Tomér — un parasti tas attiecas uz visiem uzpémumiem — brivpratiga informacijas atklaana nav dala no
Taksonomijas regulas 8. panta noteiktas obligatas informacijas atklasanas, un struktiiram vienmér japaskaidro $adas
informacijas atklasanas iemesli.
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Turklat brivpratigi atklatai informacijai nevajadzétu bt pretruna Informacijas atklasanas delegétaja akta noteiktajai
obligatajai informacijai vai to sagrozit. Brivpratigi atklatai informacijai ari nevajadzétu biit pamanamakai neka obligati
atklata informacija. Ja uzpémums ietver brivpratigi atklatu informaciju, tam japievieno papildu informacija,
noradot ("):

— $adas informacijas atklaganas pamatojumu,
— izmantotas informacijas sagatavosanas metodes, un
— skaidru paskaidrojumu par to, ka ta atskiras no obligatas zinoSanas.

lgtspéjiga finans¢juma platformas brifinga (') ir sniegti papildu ieteikumi par brivpratigas zinoSanas par piederibu un
brivpratigas veidnu izmantoSanas paraugpraksi pirmaja(-os) parskata gada(-os).

NEFINANSU UZNEMUMI

8.  Cik talu sava vertibas kede (gan augSupéja, gan lejupéja posma) uznémumiem javerte taksonomijai piederigas
darbibas un jazino par tam?

Parasti zino$ana par taksonomijai piederigam darbibam neietver uznémuma vértibas kédes noveértéjumu, jo vairuma
gadijumu darbibu aprakstos Klimata delegétaja akta nav ietverta atsauce uz vértibas kédi. Netiek arT gaidits, ka
uzpémumi noverteés savu piegadataju ilgtspéju, jo Ipasi piederibas zinosanas posma.

Taksonomija nosaka kritérijus katrai nozarei un darbibai, nevis katrai produktu linjjai vai uzpémumam.
Uzpémumiem, kas gist ienémumus vairakas nozarés viena produkta vértibas kédg, ir jaatklaj informacija par
dazadajiem procesiem un vértibas kédes dalam visas Sajas nozarés un darbibas. Tas attiecas uz darbibam, ko veic
zinotaja struktiira, nevis tas piegadataji. Uznemejiem, kas darbojas vairakas nozarés viena produkta vai tehnologijas
vértibas kédg, bet glist ienémumus no 3@ produkta tikai vienas darbibas ietvaros, ir jaatklaj informacija tikai par
konkréto darbibu, kas rada ienémumus.

Zinojot par apgrozijumu, aktivi un procesi darbibas vértibas kédeé ir piederigi tikai tad, ja tie ir skaidri ieklauti darbibas
apraksta. Pieméram, ja apraksts attiecas tikai uz galaproduktu razoSanu, starpposma darbibas vértibas kéde nav
automatiski piederigas. Attiecigi konkrétu automobilu un transportlidzeklu sastavdalu raZo$ana nav automatiski
piederiga iedala “mazoglekla transporta tehnologiju raZoSana”. No piegadatdja viedokla tas nozimé, ka tada
uzpémuma darbiba, kas ir piegadatajs taksonomijai piederigai darbibai, péc definicijas nav piederiga taksonomijai, un
konkrétu automobilu sastavdalu razosana nav péc nokluséjuma piederiga darbibai “mazoglekla transporta tehnologiju
razo$ana”. Tas ir tapéc, ka ES taksonomija netiek izmantota visaptverosa pieeja augSupéja posma darbibam. Ta vieta
taja ir noteikti konkréti kritériji katrai ieklautajai darbibai, ka arf attiecigie biitiska kait€juma nenodarisanas kritériji.

Tomeér dazas galvenas sastavdalas, kas minétas atseviskas iedalas, pieméram, sastavdalas bateriju vai Gidenraza iekartu
razoSanai (3.2. un 3.4. iedala), ir piederigas. Turklat sastavdalu raZoSana var atbilst iedalai “Citu mazoglekla
tehnologiju razosana” (Klimata delegéta akta I pielikuma 3.6. iedala), ja uz tam neattiecas citas iedalas un ja tas atbilst
darbibas aprakstam. Ta ka darbibas apraksts 3.6. iedala ir loti plass, NACE kodi C22, C25, C26, C27 un C28 jauzskata
par ieteicamiem §is darbibas jomai. NACE kodi $ai darbibai jo ipasi ietver riepas un pusvaditajus, ja Sie produkti atbilst
darbibas aprakstam (skatit arT 19. jautdjumu). Turpreti kalnriipnieciba nebitu ieklauta apraksta.

Zinojot par CapEx un OpEx, piederigi ir ar visi tadu aktivu un procesu vai pakalpojumu iepirkumi, kas ir batiski
konkrétas piederigas darbibas veikSanai. Sastavdalas, ko automobilu raZotaji iegadajas, lai razotu mazoglekla
automobilus, ir piederigas. Zinojot par piederibu, automobilu vai transportlidzeklu raZotajiem nav japarbauda savi
piegadataji un individualie iepirkumi. Tiem ir tikai janosaka, vai vinu pasu razoanas process ir taksonomijai piederiga
saimnieciska darbiba. Ja pasu darbiba ir uzskatama par piederigu taksonomijai, CapEx ieguldijumus biitiskos aktivos
vai sastavdalas, kas atbilst 3ai darbibai, uzskata par piederigiem taksonomijai. Vel viens piemérs ir tadas
programmatiiras iegade, kas ir biitiska, lai izstradatu vai izmantotu IKT risindgjumus klimata parmainu mazinasanai, ja
Sie risinajumi ir piederigi 8.2. darbibai.

(") Skatit arf 2021. gada 20. decembri publicéto BUJ 12. jautajumu.
(") Platformas apsvérumi par brivpratigas informacijas sniegsanu, zinojot par piederibu taksonomijai.
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No klienta viedok]a taksonomijai piederigu darbibu produkcijas iegade péc definicijas nav piederiga taksonomijai.
Pieméram, atjaunigas energijas iegade péc definicijas nav uzskatama par piederigu taksonomijai (). Taksonomijai
piederigas produkcijas iegade ir piederiga tikai tad, ja to var pazinot ka vienu no dazadajiem CapEx vai OpEx veidiem,
kas aprakstiti Informacijas atklasanas delegéta akta I pielikuma, jo ipasi, pieméram, saules energijas panelu
uzstadiSana uz €kam, uz ko attiecas CapEx c) kategorija, kas minéta Informacijas atklaganas delegéta akta I pielikuma
1.1.2.2. iedala (skatit ari 11. jautajumu).

9. Ka noteikt taksonomijai piederigas darbibas, kuru aprakstos ir ietverti kvalifikatori, pieméram, “mazoglekla”
un “ar klimatu saistiti apdraudéjumi”?

Darbibu apraksti Klimata delegétaja akta ir atsauces punkts, kas palidz noteikt taksonomijai piederigas darbibas. Tomér
dazos aprakstos ir ietverti “kvalifikatori”, ko var saprast subjektivi, pieméram, “mazoglekla”, kas dazos gadijumos var
ietekmét piederibu.

Piederiba nav atkariga no atbilstibas tehniskas parbaudes kritérijiem, bet tiek vértéta, pamatojoties tikai uz darbibas
aprakstu. Tadus skaidri nedefinétus kvalifikatorus ka, pieméram, “mazoglekla” transportlidzekli vai “mazoglekla” kugi,
Klimata delegéta akta I pielikuma 3.3. iedalas (“mazoglekla transporta tehnologiju raZo$ana”) noliika janem vera tikai
tade], lai noteiktu atbilstibu tehniskas parbaudes kritérijiem, un tapéc tie nav batiski, zinojot par piederibu. Pieméram,
automobilu raZotajs varétu pazinot, ka visas vina automobilu razoSanas darbibas, ari ar iek§dedzes dzingju darbinamu
automobilu razo$ana, ir piederigas.

Tacu darbibas “citu mazoglekla tehnologiju razosana” (3.6. iedala) gadijuma darbibas apraksta ir norade uz darbibas
mérki. Darbiba ietver tadu tehnologiju razosanu, kuru mérkis ir batiski samazinat aprites cikla siltumnicefekta gazu
(SEG) emisijas citas ekonomikas nozarés. Lai jebkura darbiba vai produkts varétu bit piederigs klimata parmainu
mazinasanai saskana ar $o kategoriju, darbibas vai produkta mérkim jabat tadam, kas lauj batiski samazinat SEG
emisijas cita ekonomikas nozaré. Tas nozimé — ja tehnologija ir vislabaka sava nozarg, bet tas mérkis nav batiski
samazinat emisijas cita nozaré, ta nav piederiga. Pieméram, Joti energoefektivs skriives razosanas process, kura merkis
nav samazinat emisijas cita nozaré, nav piederigs.

Lidzigi Klimata delegéta akta II pielikuma 10.1. darbiba (“Nedzivibas apdrosinasana: ar klimatu saistitu apdraudéjumu
apdrosinasana”) attiecas uz “ar klimatu saistitiem apdraudéumiem”. Tie ir izklastiti Klimata delegéta akta II pielikuma
A papildindjuma (“Klimatisko apdraudéjumu klasifikacija”). Apdrosinasanas sabiedribas var uzskatit uznéméjdarbibas
virzienu par piederigu taksonomijai tikai tad, ja taja ir ietverta polise ar noteikumiem, kas saistiti ar klimatisko
apdraudéjumu noveérsanu.

10. Vai uzpémumiem jazino par piederibas taksonomijai sadalijumu pa vides mérkiem?

Darbibas, kas veicina gan klimata parmainu mazinasanu, gan pielago$anos klimata parmainam, ka definéts Klimata
delegétaja akta, ietilpst pirma(-o) parskata gada(-u) tvéruma.

Informacijas atklaSanas delegéta akta 10. panta 2. un 3. punkta nav prasits izmantot pielikumos sniegtas zinojumu
veidnes, lai zinotu par piederibu. Tajos nav arT skaidri prasits noskirt vides mérkus klimata parmainu mazinasanas un
pielagosanas joma, zinojot par piederibu pirmaja(-os) gada(-os).

Tomér uzpémumiem ir ieteikts brivpratigi izmantot veidnes, kas ieklautas Informacijas atklasanas delegéta akta
pielikumos un kas paredz vides mérku dalijumu zinosana par atbilstibu.

(®) To var parskatit laika gaita, nemot véra paketi “Gatavi mérkraditajam 55 %” un klimata mérkus, par kuriem vienojusies Padome un
Eiropas Parlaments.
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Sis ieteikums ir pamatots ar to, ka, zinojot par atbilstibas taksonomijai galvenajiem darbibas raditajiem (GDR) saskana
ar Informacijas atklasanas delegéto aktu, uznémumiem biis jasadala savas saimnieciskas darbibas, pamatojoties uz to
devumu vides mérku sasniegsana, ka noradits Informacijas atklasanas delegéta akta pielikumu tabulas. Tadgjadi bitu
vieglak salidzinat zinojumus par piederibu taksonomijai un zinojumus par atbilstibu taksonomijai. Tas ari brivpratiga
karta padaritu konsekventakus uznémumu zinojumus par piederibu pirmaja(-os) gada(-os) un palidzétu sagatavoties
zino$anai par atbilstibu taksonomijai.

Attieciba uz aptvertajam darbibam — klimata parmainu mazinasanas un pielagosanas klimata parmainam darbibu
joma liela méra parklajas. Tomer attieciba uz zinosanu par atbilstibas GDR janorada, ka starp abiem Klimata delegéta
akta pielikumiem pastav dazas biitiskas atskirtbas, nemot véra katra mérka specifiku. Sis atskiribas ir izklastitas
turpmakajas aizzimeés.

— Dazas darbibas ir ieklautas tikai saistiba ar klimata parmainu mazinasanu (I pielikums) un nav ieklautas saistiba ar
pielagosanos klimata parmainam (II pielikums), proti:

— “Datvirziti SEG emisiju samazinasanas risindgjumi” (8.2. iedala),
— “Petnieciba, izstrade un inovacija saistiba ar CO, uztverSanu tiesi no gaisa” (9.2. iedala), un
— “Profesionalie pakalpojumi, kas saistiti ar éku energoefektivitati” (9.3. iedala).

— Dazas darbibas ir ieklautas tikai saistiba ar pielagosanos klimata parmainam (II pielikums) un nav ieklautas saistiba
ar klimata parmainu mazinasanu (I pielikums), proti:

— “Datorprogrammé$ana, konsulté$ana un saistitas darbibas” (8.2. iedala),
— “Radio un televizijas programmu izstrade un apraide” (8.3. iedala), un

— “InZenierdarbibas un ar tam saistitas tehniskas konsultacijas, kas paredzétas, lai pielagotos klimata parmainam”
(9.1. iedala).

— Turklat darbibas $adas nozares ir ieklautas tikai saistiba ar pielagosanos klimata parmainam:

— apdrosinasana,

— izglitiba,

— cilveka veseliba,

— socialais darbs, un

— maksla, izklaide un atpita.

— Dazas darbibas ir ieklautas abos Klimata delegéta akta pielikumos, bet to nosaukumi un apraksti atkiras. Tas jo
Ipasi attiecas uz noteiktu infrastruktiiru transporta darbibam (6.15., 6.16. un 6.17. iedala) un noteiktam razosanas
darbibam (pieméram, 3.2. un 3.4. iedala). So darbibu nosaukumi un apraksti tika pielagoti attieciga mérka
specifikai.

— Visbeidzot, ir zinots par dazam neatbilstibam I un II pielikuma darbibu nosaukumos un aprakstos. Pieméram,
II pielikuma 6.5. darbibas “Parvadajumi ar motocikliem, vieglajiem automobiliem un komercialajiem transportli-
dzekliem” nosaukuma un apraksta trikst vardu “vieglajiem” un “noma”. Par $adam neatbilstibam jainformeé

Komisija, kas veiks labojumus.

lgtspéjiga finanséjuma platformas brifinga (1) ir sniegti papildu ieteikumi par brivpratigas zinosanas par piederibu
paraugpraksi pirmaja(-os) parskata gada(-os).

11. Ka saistiba ar zino$anu par piederibu taksonomijai definé apgrozijumu, CapEx un OpEx?

Informacijas atklasanas delegétaja akta apgrozijuma, CapEx un OpEx galveno darbibas raditaju (GDR) definicijas ir
noteiktas attiecigi I pielikuma 1.1.1., 1.1.2. un 1.1.3. iedala.

Nefinan$u uznémumiem jaatklaj td neto apgrozijuma dala (ki definéts Informacijas atklasanas delegéta akta
I pielikuma 1.1.1. iedala), kas atbilst to taksonomijai piederigajam saimnieciskajam darbibam.

(" Platformas apsvérumi par brivpratigas informacijas sniegsanu, zinojot par piederibu taksonomijai.
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Attieciba uz informaciju par piederigiem CapEx — saskapa ar Informacijas atklasanas delegéta akta I pielikuma
1.1.3.2. iedalu zinojot galvena uzmaniba japievers trim CapEx kategorijam:

a) CapEx, kas saistiti ar aktiviem vai procesiem, kuri ir saistiti ar taksonomijai piederigam saimnieciskajam darbibam;

b) CapEx, kas ir dala no plana izvérst taksonomijai piederigas saimnieciskas darbibas vai laut taksonomijai piederigam
saimnieciskajam darbibam kliit par taksonomijai atbilstigam;

¢) CapEx, kas minéti Informacijas atklasanas delegéta akta I pielikuma 1.1.2.2. iedalas c) kategorija un ir saistiti ar
produkcijas iegadi no taksonomijai piederigam saimnieciskajam darbibam un individualiem pasakumiem, kas Jauj
mérka darbibam kliit par mazoglekla darbibam vai panakt siltumnicefekta gazu emisiju samazinajumu, jo ipasi
darbibam, kas uzskaititas Klimata delegéta akta I pielikuma 7.3.-7.6. iedala, ka arl citam saimnieciskajam
darbibam, kas uzskaititas delegétajos aktos, kuri pienemti saskana ar Taksonomijas regulas 10. panta 3. punktu,
11. panta 3. punktu, 12. panta 2. punktu, 13. panta 2. punktu, 14. panta 2. punktu un 15. panta 2. punktu.

Pasakumi, kas atbilst c) kategorijai, jaisteno un tiem jasak darboties 18 meénesu laika.

CapEx c) kategorijas gadijjuma novérté§juma galvena uzmaniba tiek pievérsta produkcijai un individualajiem
pasakumiem. Ta nav vérsta uz mérka saimniecisko darbibu, par kuru izdevumi ir radusies. Struktiiram janoveérté, vai
izdevumi ir kvalificgjami ka:

— taksonomijai piederigas darbibas produkcijas iegade, vai
— taksonomija ieklauts individuals pasakums energoefektivitates uzlabo3anai.

Citiem vardiem sakot, $adai produkcijai un pasakumiem jabat uzskaititiem Klimata delegétaja akta. Izdevumi par
aktiviem vai procesiem, kas varétu bt noderigi, lai mérka darbiba klatu par mazoglekla darbibu, bet kas nav Klimata
delegétaja akta uzskaititas darbibas, neietilpst c) kategorija.

Nepiederigas mérka darbibas, pieméram, tada restorana gadijuma, kas pérk un uzstada saules energijas panelus, sadi
izdevumi varétu ietilpt c) kategorija. Eku renovacijas gadijuma c) kategorija ietilpst tikai pasakumi, kas atbilst Klimata
delegetaja akta uzskaititajam darbibam (piemeéram, noteikti energoefektivi logi).

Zinojot par OpEx Informacijas atklaganas delegéta akta istenoSanas pirmaja(-os) gada(-os), jaievéro tada pati pieeja.
Zinojot par 1.1.3.2. iedala minétajam trim kategorijam, galvena uzmaniba batu japievér§ to saimniecisko darbibu
piederibai, kuram atbilst $ie izdevumi. Tapéc tris kategorijas a), b) un c), kas minétas 1.1.2.2. un 1.1.3.2. iedala saistiba
ar attiecigi CapEx un OpEx skaititaju, attiecas uz zinofanu par piederibu Informacijas atklasanas delegéta akta
isteno$anas pirmaja(-os) gada(-os).

Pieméram, b) kategorijas gadijuma visi 2021. gada veiktu (un 2022. gada pazinotu) piederigu darbibu CapEx
2022. gada zinojuma tiktu uzskatiti par piederigiem. Tas nav atkarigs no ta, vai termina beigas ieguldijumi saskana ar
CapEx planu atbildis tehniskas parbaudes kritérijiem, kas noteikti Klimata delegétaja akta.

Lidzigi arT OpEx b) kategorijas gadijuma — 2021. gada veiktu (un 2022. gada pazinotu) piederigu darbibu OpEx
2022. gada zinojuma tiktu uzskatiti par piederigiem. Tas nav atkarigs no ta, vai attieciga saimnieciska darbiba atbilst
tehniskas parbaudes kritérijiem. Tas ta ir tapéc, ka struktiiram nav jazino par savu saimniecisko darbibu atbilstibu
pirmaja parskata gada.

lgtspéjiga finanséjuma platformas brifinga (**) ir sniegti papildu ieteikumi par brivpratigas zinosanas par piederibu
paraugpraksi pirmaja(-os) parskata gada(-os).

(") Platformas apsvérumi par brivpratigas informacijas sniegsanu, zinojot par piederibu taksonomijai.
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12. Kads ir Informacijas atklasanas delegéta akta I pielikuma minéto “citu tieso izdevumu” tvérums?

Informacijas atklasanas delegéta akta 1. pielikuma 1.1.3.1. iedala (“Saucgjs”) ir noteikts, ka GDR saucgjs, zinojot par
atbilstibu taksonomijai, “ietver tiesds nekapitalizetas izmaksas, kas saistitas ar pétniedbu un izstradi, eku renovacijas
pasakumiem, Tstermina nomu, uztureSanu un remontu, un visus citus tieSos izdevumus, kas saistiti ar pamatlidzeklu aktivu
ikdienas apkalposanu, ko veic uznemums vai tresa persona, kurai $is darbibas ir nodotas arpakalpojuma, un kas ir nepieciesami,
lai nodrosinatu $adu aktivu nepartrauktu un efektivu darbibu”.

Saja zinad OpEx kategorija ir ciesi saistita ar uzturdSanas un remonta izmaksam, kas jau ir skaidri minétas OpEx
definicija I pielikuma 1.1.3.1. iedala.

Praktiski tas nozimé, ka OpEx GDR saucgjs, zinojot par atbilstibu taksonomijai, ieklaujfizsledz turpmak tabula
noraditas izmaksas.

Teklauj Izsledz (")

— UzturéSanas materiali — Pieskaitamas izmaksas
— Izmaksas, kas saistitas ar darbinieku veiktu masinas | — Izejvielas

remontu — Izmaksas, kas saistitas ar darbinieku veiktu masinas
— Izmaksas, kas saistitas ar darbinieku veiktu raZzotnes ekspluataciju

uzkopsanu — Pétniecibas un izstrades projektu parvaldibas izmaksas
— Apkopei paredzétas IT — Elektroenergija, $kidrumi vai reagenti, kas vajadzigi

pamatlidzeklu ekspluatacijai

lgtspéjiga finans€juma platformas brifinga (V) ir sniegti papildu ieteikumi par brivpratigas zinoSanas par piederibu
paraugpraksi pirmaja(-os) parskata gada(-os).

13. Ka saistiba ar zino$anu par piederibu taksonomijai uznémumiem jauzskaita negativi iepémumi?

Informacijas atklasanas delegétaja akta nav precizéts, ka uzskaitit negativus ienémumus, zinojot par piederibu
taksonomijai.

Zinojot par piederibu taksonomijai, negativus ienémumus varétu uzskaitit ar 0 % vértibu. Tomér uznémumi varétu
zinot par negativo vértibu naudas izteiksmé.

Ja struktiira vienas darbibas ietvaros giist negativus ienémumus, saucéjs varétu bat paréjo darbibu pozitiva
apgrozjjuma absolata veértiba. To varétu izmantot, lai aprékinatu piederigo darbibu proporcionilo dalu. Skatit
pieméru 2. tabula.

2. tabula.

Piemeérs tam, ka zinot par taksonomijai piederigu apgrozijumu, ja ienémumi ir negativi

Darbiba Piemérs: apgrozijuma absolita veértiba Fiemers: apgrozi(j;;ga proporcionala
Darbiba A 50 miljoni EUR 33%
Darbiba B 100 miljoni EUR 67 %
Darbiba C -50 miljoni EUR 0%

(%) Sis saraksts nav izsme]oss, un taja sniegti taidu izdevumu pieméri, kas neatbilst OpEx jedzienam “apkope un remonts, un visi citi tiesie
izdevumi, kas saistiti ar pamatlidzeklu aktivu ikdienas apkalposanu, ko veic uznémums vai tresa persona, kurai 3is darbibas ir nodotas
arpakalpojuma, un kas ir nepiecieSami, lai nodrosinatu $adu aktivu nepartrauktu un efektivu darbibu” saskana ar I pielikuma
1.1.3.1. ieda]u. Parasti izdevumi, kas saistiti ar pieskaitamajam izmaksam, jaizslédz, lai péc iespéjas izvairitos no subjektivitates, kas
raksturiga 3o pieskaitamo izmaksu attiecinaanai uz konkréto pamatlidzeklu vienibu.

(") Platformas apsvérumi par brivpratigas informacijas sniegsanu, zinojot par piederibu taksonomijai.
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14. Vai uzpémumiem jaizvairas no dubultas zinoSanas par taksonomijai piederigam darbibam?

Saskana ar Informacijas atklaganas delegéta akta 10. panta 2. punktu uznémumiem jaizmanto I pielikuma 1.2. iedala,
lai pazinotu informaciju par piederibu taksonomijai, jo ta attiecas uz kvalitativas informacijas snieg$anu. I pielikuma
1.2.2.1. iedalas ¢) punkta ir skaidri noteikts, ka uznémumiem japaskaidro, ka tie izvairas no dubultas ieskaitiSanas,
attiecinot taksonomijai atbilstigas apgrozijuma, CapEx un OpEx summas uz attiecigo GDR skaititaju. Sis prasibas
mérkis ir nodro$inat uzticamibu un konsekvenci zinogana par trim GDR.

Ir ierosinats, ka, zinojot par savu piederibu taksonomijai, uzpémumi izmanto lidzigu pieeju ka I pielikuma
1.2.2.1. iedala. Uzpémumiem japaskaidro, ka tie ir izvairfjusies no attiecigo apgrozijuma un izdevumu summu
dubultas ieskaiti$anas, zinojot par piederigam saimnieciskajam darbibam.

15. Vai struktiirai jazino par taksonomijai piederigu apgrozijumu, ja saimniecisko darbibu ir veikusi nevis pati
struktiira, bet gan apakSuznémejs?

I pielikuma 1.1.1. iedala ir precizéts, ka pazinotajam taksonomijai atbilstigo darbibu apgrozijumam jaaptver
ienémumi, kas atziti saskana ar 82. punkta a) apakSpunktu 1. starptautiskaja gramatvedibas standarta, kur§ pienemts
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1126/2008 (*%).

Attieciba uz zinoSanu par piederibu taksonomijai — saskana ar Informacijas atklaganas delegéta akta 10. pantu
struktiiras, kuras sniedz parskatus saskana ar starptautiskajiem finansu parskatu standartiem (SFPS), tiek mudinatas
izmantot iepémumus, kas uzskaititi to finansu parskatos saskana ar SFPS, lai atklatu savu piederigo darbibu
apgrozijumu.

Strukt@irai vispirms janosaka pamata eso$a saimnieciska darbiba saskana ar Klimata delegéta akta I pielikumu, lai
novertétu, ka tai jazino par taksonomijai piederigu darbibu apgrozijumu, lai gan preces vai pakalpojumus ir
nodrosinajis apaksuznémeéjs. Tas atbilst SFPS noteikumiem. Tad struktiirai janosaka, vai ta kontrolé apakuznéméja
veikto saimniecisko darbibu. “Kontrole” $aja konteksta nozimé to, vai struktiira kontrolé apstaklus, kados darbojas

apak$uzpémgjs.

lgtspéjiga finanséjuma platformas brifinga (**) ir sniegti papildu ieteikumi par brivpratigas zinoSanas par piederibu
paraugpraksi pirmaja(-os) parskata gada(-os).

16. Ka nefinans$u uzpémumam jazino par produktiem un pakalpojumiem, kas tiek gan patéréti iekseji, gan
pardoti ar&jiem pircejiem?

Informacijas atklaganas delegéta akta I pielikuma ir precizéts, ka uzpémumiem, lai aprekinatu savu taksonomijai
atbilstigo apgrozijumu, ir jaiizmanto tie pasi gramatvedibas principi, ko pieméro konsolidéto gada finansu parskatu
sagatavosana. Tas ir vajadzigs, lai nodrosinatu salidzinamibu ar apgrozijumu, kas uzradits struktiiras konsolidétajos
finan$u parskatos. Tadgjadi, gatavojot konsolidéto nefinansu parskatu, konsolidacijas gramatvedibas principi izslegtu
pardoSanu starp uznémumiem un apgrozijumu no pasu patérina.

Tomér informacijas atklaganas delegéta akta I pielikuma 1.2.3. iedala ir noteikts, ka nefinansu uznémumi atkl3j
informaciju par “summam, kas saistitas ar taksonomijai atbilstigam darbibam, ko nefinansu uznémumi veic noliika izmantot
ieksgjam paterinam”.

Tadgjadi, zinojot par piederibu taksonomijai, struktiirai sava skaititaja jaieklauj tikai argjas pardosanas apgrozijums.
“leks¢jas pardosanas” apgrozijumu var atklat brivpratigi, atseviski no informacijas, kas jaatklaj obligati saskana ar
Informacijas atklasanas delegéto aktu ().

(**) Komisijas Regula (EK) Nr. 1126/2008 (2008. gada 3. novembris), ar ko pienem vairakus starptautiskos gramatvedibas standartus
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002 (OV L 320, 29.11.2008., 1. Ipp.).

(") Platformas apsvérumi par brivpratigas informacijas sniegSanu, zinojot par piederibu taksonomijai.

(*) Brivpratigi atklata informacija nedrikst bit pretruna Informacijas atklaSanas delegétaja akta noteiktajai obligatajai informacijai vai to
sagrozit, un ta nedrikst biit pamanamaka par obligati atklajamo informaciju. Ja uznémums ietver brivpratigi pazinotu informaciju,
tam japievieno papildu informacija, kura izklastits $adas informacijas atklaganas pamats un metodes, kas izmantotas tas sagatavosana,
ka arf skaidrs paskaidrojums par to, ka ta at3kiras no obligati atklajamas informacijas.
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lgtspéjiga finans¢juma platformas brifinga (*) ir sniegti papildu ieteikumi par brivpratigas zinosanas par piederibu
paraugpraksi pirmaja(-os) parskata gada(-os).

17. Ka nefinan$u uznémumiem, zinojot par piederibu taksonomijai, jauzskaita nematerialie aktivi?
Saistiba ar zinoSanu par atbilstibu taksonomijai nematerialie aktivi ir minéti Informacijas atklaganas delegéta akta divas
iedalas:

a) 1.1.1.iedala attieciba uz apgrozijuma GDR; un
b) 1.1.2.1.iedala attieciba uz CapEx GDR saucgju.

Tapéc, zinojot par CapEx saskana ar Informacijas atklaganas delegéta akta 10. panta 2. punktu, ir jaietver nematerialie
aktivi, kas atbilst piederigam saimnieciskajam darbibam, kuras definétas Informacijas atklasanas delegéta akta
1. panta 5. punkta.

Tada pati pieeja jaievéro, atklajot informaciju par piederigu apgrozijumu. Tas nozimé, ka neto apgrozijums no
nematerialajiem aktiviem jaskaita, ja tas atbilst piederigam saimnieciskajam darbibam saskana ar Informacijas
atklasanas delegéto aktu.

Nematerialie aktivi nav ieklauti OpEx definicija. Tomér OpEx GDR saucgja definicija 1.1.3.1. iedala ir atsauce uz “tie$am
nekapitalizétam izmaksam” (skatit 12. jautajumu ieprieks). Attiecigi nematerialos aktivus, kas nav kapitalizéti saskana
ar 38. starptautisko gramatvedibas standartu, neuzskata par aktiviem un tapéc attiecina uz OpEx.

18. Vai nefinan$u uzpémumiem jazino par savu arpussavienibas darbibu piederibu taksonomijai?

Nefinan$u uzpémumiem, kas ietilpst NFRD darbibas joma, nefinan$u zinojumos ir jaietver savas saimnieciskas
darbibas ari tad, ja tas notiek arpus Savienibas. Tada pati pieeja attiecas uz zinoSanas piendkumu saskana ar
Taksonomijas regulas 8. pantu un Informacijas atklaganas delegéto aktu (%2).

Informacijas atklaganas delegéta akta 10. panta 2. punkta ir noteikti nefinansu uznémumu zinosanas pienakumi to
pirmaja parskata gada. Nefinan$u uznémumiem, atklajot informaciju par savam piederigajam darbibam, jaicklauj
apgrozijums, CapEx un OpEx, kas saistiti ar piederigam arpussavienibas darbibam.

Nefinan$u uzpémumiem arl aprakstosa veida jasniedz informacija par tre§as valstis veikto saimniecisko darbibu
novértgjumu, kas prasits I pielikuma 1.2. iedala (Nefinansu uznémumu GDR pievienotds informacijas atklasanas
specifikacija). Saskana ar $o iedalu atklataja informacija lielaka uzmaniba biitu vérsta uz saimniecisko darbibu
piederibas novértgjumu.

19. Ka nefinan$u uznémumiem jauzrada finansu gada laika dekonsolidéto piederigo darbibu apgrozijums?

I pielikuma 1.1.1. iedala ir precizéts, ka pazinotajam taksonomijai atbilstigo darbibu apgrozijumam jaaptver
iepémumi, kas atziti saskana ar 82. punkta a) apakSpunktu 1. starptautiskaja gramatvedibas standarta, kur§ pienemts
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1126/2008.

Attieciba uz zinoSanu par piederibu taksonomijai un saskana ar Informacijas atklasanas delegéta akta 10. pantu
struktiiras, kuras sniedz parskatus saskana ar SFPS, tiek mudinatas izmantot ienémumus, kas uzskaititi to finansu
parskatos saskana ar SFPS, lai atklatu savu piederigo darbibu apgrozijumu.

Saskana ar 10. SFPS 25. un B98. punktu, ja matesuznémums zaude kontroli par meitasuznémumu, tam jaturpina sava
pelnas vai zaud&umu aprékina atzit visus ienakumus un izdevumus, kas raduSies no $a meitasuznémuma lidz
dekonsolidacijas dienai (t. i, kad meitasuznémums vairs nav matesuznémuma/grupas dala). Tomér péc
dekonsolidacijas visu saistito aktivu un saistibu atzi$ana finansu stavokla parskata ir japartrauc.

(*) Platformas apsvérumi par brivpratigas informacijas sniegSanu, zinojot par piederibu taksonomijai.

(*) Attieciba uz finansu uzpémumiem Informacijas atklasanas delegéta akta 7. panta ir precizéts, ka riska darfjumus, kas neietilpst NFRD
darbibas joma (arT arpussavienibas riska darfjumus), neuzrada GDR skaititaja, tacu tas var tikt parskatits saskana ar Informacijas
atklasanas delegéta akta 9. pantu.
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Piemeéram, meitasuznémums ir pardots 30. junija un lidz $im datumam ir radijis taksonomijai piederigu apgrozijumu.
Tapéc 31. decembri matesuznémums, kas sniedz parskatus saskana ar SFPS, vairs nekonsolidés minéta
meitasuznémuma aktivus un saistibas, jo tas zaudéja kontroli 30. jinija. Tomér tas aizvien sava pelpas vai zaudgjumu
aprékina uzskaitis taksonomijai piederigo apgrozijumu, kas radies no bijusa meitasuznémuma lidz 30. janijam.
Zinojot saskana ar Informacijas atklasanas delegéto aktu, tas nozimg, ka taksonomijai piederigie pardosanas apjomi
arf jaatzist lidz 30. junijam.

FINANSU UZNEMUMI

20. Kas jazino finans$u uzpémumiem, ja pamati eso$o struktiiru informacija nav publiski pieejama?

Uzpémumiem, uz kuriem attiecas NFRD, ir jazino par savu piederibu taksonomijai sava nefinansu parskata papildus
gada parskatiem. Dazadi uznémumi zino par saviem gada parskatiem dazados laikos visa fiskalaja gada. Tapéc finansu
uzpémumiem var nebiit publiski pieejama visa informacija, kas lautu tiem atklat informaciju par pasu piederibu
pirmaja zinosanas cikla (2022. gada) (¥).

Informacijas atklaganas delegéta akta 10. panta 3. punkts neizslédz Informacijas atklasanas delegéta akta
8. panta 4. punkta piemérosanu. Saskapa ar minéto pantu finans$u uzpémumiem, zinojot par savu piederibu, ir
jaizmanto jaunaka pieejama informacija, ko sniegusi pamatd esosa finan$u vai nefinandu ieguldijumu sanémeéja
struktiira vai darfjumu partneris. Tas veicina konsekvenci starp zinoSanu par piederibu taksonomijai un zinoSanu par
atbilstibu taksonomijai, ka arT starp uznémumiem.

Ja informacija nav viegli vai publiski pieejama, finan$u uzpémumi tiek mudinati sazinaties ar savam pamata eso$ajam
struktGiram, kas ietilpst NFRD darbibas joma. Tie varétu vai nu izmantot brivpratigi atklatu informaciju, vai
apmainities ar informaciju ar saviem pamata esoSajiem ieguldijumu sanéméjiem vai darfjumu partneriem, lai sniegtu
ar taksonomiju saistitu informaciju.

Finandu uzpnémumi ari varétu izvéléties aplést savu par piederibu atklagjamo informaciju un brivpratigi sniegt
informaciju atseviski no informacijas, kas jaatklaj obligati saskana ar Informacijas atklaganas delegéto aktu (*¥).

lgtspéjiga finanséjuma platformas brifinga (¥) ir sniegti papildu ieteikumi par brivpratigas zinosanas par piederibu

paraugpraksi pirmaja(-os) parskata gada(-os).

21. Kada ir starpiba starp segtajiem aktiviem un kopé&iem aktiviem saistiba ar zipoSanu par piederibu
taksonomijai?

Informacijas atklasanas delegéta akta pielikumos ir noteikts GDR tvérums attieciba uz zinosanu par atbilstibu
taksonomijai.

Pieméram, V pielikuma 1.1. iedala (“GDR tvérums”) ir noteikts, ka kreditiestazu gadjjuma segtie aktivi ir kopéjie
bilances aktivi, no kuriem atpemti tie aktivi, kas izslégti no zalo aktivu koeficienta aprekina. Tas nozimé, ka segtie
aktivi ir visi aktivi aktivu parvalditaja bilancé vai portfeli, iznemot riska darfjumus ar centralajam bankam,
parvalstiskiem emitentiem un centralajam valdibam, ka noteikts Informacijas atklasanas delegéta akta
7. panta 1. punkta. KreditiestaZzu gadjjuma tirdzniecibas noliika turétie aktivi, kas definéti Komisijas Istenosanas regula
(ES) 2021/451 (%) (FINREP), ari nav ieklauti GDR.

(¥) Sikaku informaciju par zinoSanas pienakumiem skatiet 4. jautdjuma (“Ka jazino jauktam grupam, kuras ir finan§u un nefinansu
uznémumi vai kuram ir daudzveidigas un vairakas darbibas jomas?”) publicétajos BUJ.

(* Brivpratigi atklatai informacijai nevajadzétu bt pretruna Informacijas atklasanas delegétaja akta noteiktajai obligatajai informacijai vai
to sagrozit. Tai arl nevajadzétu biit pamanamakai ka obligati atklatai informacijai. Ja uznémums ietver brivpratigi pazinotu
informaciju, tam japievieno papildu informacija, kura izklastits $adas informacijas atklasanas pamats, metodes, kas izmantotas tas
sagatavosana, ka ari skaidrs paskaidrojums par to, ka ta atskiras no obligati atklajamas informacijas.

(¥) Platformas apsvérumi par brivpratigas informacijas sniegSanu, zinojot par piederibu taksonomijai.

(*) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/451 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka istenosanas tehniskos standartus Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 piemérosanai attieciba uz iestaZu sniegtajiem uzraudzibas parskatiem un atce]
Istenosanas regulu (ES) Nr. 680/2014 (OV L 97, 19.3.2021., 1. Ipp.).
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Saskana ar iznémumiem, kas paredzéti 10. panta 3. punkta b) un c) apak$punkta, finan§u uznémumiem, zinojot par
savu piederibu, jaizmanto segto aktivu tvérums, kas ir [idzigs segto aktivu tvérumam zinosanai par atbilstibu. Tadgjadi
batu vieglak salidzinat zinojumus par piederibu taksonomijai un par atbilstibu taksonomijai.

Tas nozimé, ka finan$u uznémumam skaidri janorada:

— aktivi, kas ir izslégti no taksonomijai piederigo aktivu koeficienta saucgja (pieméram, riska darfjumi ar centralajam
valdibam, centralajam bankam un parvalstiskiem emitentiem; kreditiestaZu tirdzniecibas portfelis), un

— taksonomijai piederigo segto aktivu procentuala dala attieciba pret kopgjiem aktiviem.

22. Vai, zinojot par piederibu taksonomijai, biitu janem véra naudas un tas ekvivalentu aktivi?

Informacijas atklasanas delegéta akta 10. panta 3. punkts biitu jalasa saistiba ar 7. panta 1., 2. un 3. punktu. Naudas un
tas ekvivalentu aktivus neizslédz no riska darfjjumiem, kas minéti 7. panta 1., 2. un 3. punkta.

Saskana ar Informacijas atklasanas delegéto aktu un ta I pielikumu Sie riska darfjumi ir ieklauti finansu iestazu
taksonomijai atbilstigo GDR saucgja. Tomér neskiet iespéjams novértét naudas un tas ekvivalentu aktivu piederibu, jo
tie faktiski nefinansé saimniecisko darbibu. Nav ari skaidrs, uz kuru saimniecisko darbibu tiks attiecinati ie aktivi. Par

Siem aktiviem ka par finansgjumam piederigam darbibam var zinot tikai péc tam, kad lidzekli ir attiecinati uz konkrétu
darbibu.

AKTIVU PARVALDITAJI

23. Ka aktivu parvalditaji var novertét savu lidzdalibu portfel, lai zinotu par taksonomijai piederigiem aktiviem?
Informacijas atklaganas delegéta akta 10. panta 3. punkta nav prasits izmantot pielikumos sniegtas parskatu veidnes,
lai zinotu par piederibu. Tomeér uzpnémumiem ir ieteikts brivpratigi izmantot veidnes, kas sniegtas Informacijas

atklasanas delegéta akta pielikumos, lai sagatavotu parskatus par savu piederibu taksonomijai.

Saja saistiba Informacijas atklasanas delegéta akta III pielikuma ir sniegta sikaka informacija par aktivu parvalditaju
taksonomijai atbilstigo GDR skaititaju un saucéju.

Saskana ar III pielikuma 1. iedalu (“Ta GDR saturs, kas jaatklaj aktivu parvalditajiem”) piederibas parskati netiek veértéti
péc lidzdalibas uzpémuma paSu kapitald, parada vai uzpémuma vértibas, tostarp nauda. Tos vérté péc aktivu
parvalditaja riska darfjumu vértibas kopgjos aktivos (skatit skaititaja definiciju III pielikuma 1.1. iedala).
Pieméram, ja aktivu parvalditajam ir divi aktivi:
— 100 miljonu EUR pa3u kapitals 100 % piederiga uzpémuma A,
— 100 miljonu EUR obligacijas 0 % piederiga uznémuma B
= kopgjie aktivi 200 miljoni EUR.
Tas nozimé: 50 % kopgjo aktivu ir piederigi = (100 * 100 % + 100 * 0 %)/200.

lgtspéjiga finansgjuma platformas brifinga (¥') ir sniegti papildu ieteikumi par brivpratigas zinoSanas par piederibu

paraugpraksi pirmaja(-os) parskata gada(-os).

24. Vai hipotekas var kvalificét ka piederigas (ka ieguldijjumu) aktivu parvalditdjs, vai ari tas par piederigim
klasificéjamas tikai tas bankas gadijuma, kas sakotnéji pieskira aizdevumu?

Informacijas atklasanas delegéta akta 10. panta 3. punkts batu jalasa saistiba ar 7. panta 1., 2. un 3. punktu. Hipotékas
nav izslégtas no riska darfjumiem, kas minéti 7. panta 1., 2. un 3. punkta. Tapéc hipotékas kvalific§jamas ka piederigi

aktivi gan aktivu parvalditdja, gan kreditiestazu gadijuma.

(*) Platformas apsvérumi par brivpratigas informacijas sniegsanu, zinojot par piederibu taksonomijai.
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APDROSINATAJI

25. Kadas darbibas apdrosinatajam un parapdrosinatajam janem véra, zinojot par parakstiSanas darbibam saistiba
ar zinoSanu par piederibu taksonomijai?

Klimata delegétaja akta ir izklastitas darbibas, uz kuram attiecas parakstisana. Sis darbibas attiecas uz nedzivibas
apdrosinasanas un parapdrosinasanas darbibam, kas ietver ar klimatu saistitu apdraudéjumu parakstisanu.

Piederigas nedzivibas apdrosinasanas darbibas ir noraditas Klimata delegéta akta II pielikuma 10.1. iedalas apaksiedalas
“Darbibas apraksts” a)-h) punkta. Ka noradits darbibas nosaukuma, ta ne tikai javeic noteikta uznéméjdarbibas joma,
bet apdrosinasanas polises noteikumiem ir janodrosina ar “klimatiskiem apdraud&umiem” saistito risku segums,
nemot véra Klimata delegéta akta II pielikuma A papildinajumu, lai darbibu varétu uzskaitit ka piederigu taksonomijai.

Piederigo apdrosinasanas darbibu parapdrosinasanu ar var uzskaitit ka piederigu taksonomijai.

KREDITIESTADES

26. Vai Informacijas atklaSanas delegétaja akta noteiktie zinosanas pienakumi attiecas uz lielu struktiiry, kas nav
kreditiestade saskana ar Kapitala prasibu regulas 4. pantu, bet ir uzskatama par finan$u uzpémumu saskana
ar NFRD 19.a un 29.a pantu?

Sada situacija var rasties, ja specializéti finan§u uznémumi (pieméram, faktoringa vai garantiju uznémumi), kas nav
kreditiestades saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 (*) (Kapitala prasibu regula (KPR)) 4. pantu, ir uzskatimi par
tadiem saskana ar valsts tiesibu aktiem. Ja struktiira neatbilst KPR 4. panta noteiktajai kreditiestades definicijai, uz to
Informacijas atklasanas delegétais akts parasti neattiecas.

Savukart, ja ta pati struktira ir uzskatama par lielu sabiedriskas nozimes uzpémumu, kura ir vairak neka
500 darbinieku, uz to attiecas NFRD un tadéjadi arT Informacijas atklasanas delegétais akts. Tad uz to attiecas arl
Taksonomijas regula un ar to saistitie informacijas atklaganas pienakumi. Turklat $adas sabiedribas tiek mudinatas
brivpratigi atklat informaciju saskana ar VI pielikumu, ja tas uzskata, ka $is pielikums ir atbilstosaks, un arf tad, ja tas
iesniedz uzraudzibas parskatus saskanda ar Komisijas Istenodanas regulu (ES) 2021/451 () (FINREP) savai valsts
kompetentajai iestadei (VKI).

27. Ka saistiba ar zinoSanu par piederibu taksonomijai CapEx var sasaistit ar visparéja mérka aizdevumiem?

Informacijas atklasanas delegéta akta 10. panta 2. un 3. punkta nav prasits izmantot pielikumos sniegtas parskatu
veidnes, lai zinotu par piederibu. Tomér uzpémumiem ir ieteikts brivpratigi izmantot veidnes, kas sniegtas
Informacijas atklasanas delegéta akta pielikumos, lai sagatavotu parskatus par savu piederibu taksonomijai.

Saja saistiba Informacijas atklasanas delegéta akta V pielikuma ir sniegta sikaka informacija par to, ka kreditiestadem ir
jazino par saviem atbilstibas taksonomijai GDR.

Ja iepémumu izlietojums nav zinams, (i) aizdevumi un avansi (visparéjs mérkis), i) parada vértspapiri (vispargjs
mérkis), un iii) lidzdaliba kapitala, kas registréta banku portfeli), taksonomijai atbilstigie/piederigie riska darfjumi
jaaprékina divreiz. Ta ir kopgjo aizdevumu un avansa maksajumu, parada vértspapiru un lidzdalibas kapitala bruto
uzskaites vértibas summa, ja nefinan§u uznémumu iepémumu izlietojums nav zinams. Summai jabat svértai ar
darijuma partnera taksonomijai atbilstigo/piederigo saimniecisko darbibu attiecibu, kas aprékinata, pamatojoties uz:

— darijuma partnera apgrozijuma GDR (taksonomijai atbilstiga apgrozijuma dala), un
— darfjuma partnera CapEx GDR (taksonomijai atbilstiga CapEx dala).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldfjumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 6482012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

(*) Regula (ES) 2021451 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka istenoSanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 575/2013 piemérosanai attieciba uz iestazu sniegtajiem uzraudzibas parskatiem un atce] Istenosanas regulu (ES)
Nr. 680/2014 (OV L 97,19.3.2021., 1. Ipp.).
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Tapec, lai zinotu par atbilstibas taksonomijai GDR, kreditiestadem ir japiesaista pamata eso$a uzpémuma publicétais
CapEx GDR attiecigajam visparéja mérka aizdevumam, parada vértspapiriem vai lidzdalibai kapitala tada pasa veida ka
apgrozijuma GDR ().

Lai zinotu par piederibu, kreditiestades varétu atklat savu piederigo visparéja mérka aktivu proporcionalo dalu,
pamatojoties uz:

— pamata eso$as struktiiras pazinoto piederigo apgrozijumu,
— un pamata esosas struktiras pazinotajiem piederigajiem CapEx.

lgtspéjiga finans¢juma platformas brifinga (*') ir sniegti papildu ieteikumi par brivpratigas zinoSanas par piederibu un
brivpratigas parskatu veidnu izmantosanas paraugpraksi pirmaja(-os) parskata gada(-os).

28. Ka kreditiestadei ar Finan$u instrumentu tirgu direktivas (FITD) ieguldijumu sabiedribas licenci jazino par
savam taksonomijai piederigajam saimnieciskajam darbibam?

Ja matesuznémunms ir klasificéts ka kreditiestade (saskana ar KPR), bet veic ieguldijumu darbibas, tam jaievéro prasibas,
kas kreditiestadém noteiktas ar Informacijas atklasanas delegéto aktu.

Informacijas atklasanas delegéta akta 10. panta 2. un 3. punkta nav prasits izmantot pielikumos sniegtas parskatu
veidnes, lai zinotu par piederibu. Tomér uzpémumiem ir ieteikts brivpratigi izmantot veidnes, kas sniegtas
Informacijas atklasanas delegéta akta pielikumos, lai sagatavotu parskatus par savu piederibu taksonomijai.

Saja saistiba Informacijas atklasanas delegéta akta VI pielikuma ir sniegtas veidnes, kas jaizmanto kreditiestadém,
zinojot par savu ieguldijumu darbibu bitiskakajiem atbilstibas taksonomijai GDR. Tapéc, lai zigotu par piederibu,
kreditiestades varétu brivpratigi atklat savu piederigo ieguldijumu darbibu proporcionalo dalu.

lgtspéjiga finansgjuma platformas brifinga (*?) ir sniegti papildu ieteikumi par brivpratigas zinosanas par piederibu un
brivpratigas parskatu veidnu izmanto$anas paraugpraksi pirmaja(-os) parskata gada(-os).

PARADA INSTRUMENTU TIRGUS

29. Ka novértét parada aktiva, pieméram, obligacijas vai aizdevuma, piederibu taksonomijai un zinot par to?

Informacijas atklasanas delegéta akta 10. panta 2. un 3. punkta nav prasits izmantot pielikumos sniegtas parskatu
veidnes, lai zinotu par piederibu. Tomér uznémumiem ir ieteikts brivpratigi izmantot veidnes, kas sniegtas
Informacijas atklaganas delegéta akta pielikumos, lai sagatavotu parskatus par savu piederibu taksonomijai.

Saja saistiba Informacijas atklasanas delegéta akta V pielikuma ir sniegta sikaka informacija par to, ki novértét
aizdevumu un parada instrumentu atbilstibas taksonomijai GDR un zinot par tiem. V pielikuma ir paskaidrots, ka
visparéja meérka aizdevumiem un/vai paradam ir pamata eso$as struktiras (t. i, ieguldjjumu sanéméja vai darfjjuma
partnera) taksonomijai piederiga apgrozijuma vai CapEx vértiba.

Lai aprékinatu visparéja mérka parada instrumentu piederibu taksonomijai, ieteicams piemérot pamatd eso$as
struktiiras piederibas vértibu (apgrozijums un CapEx).

Ja visu parada instrumenta ienémumu vai to dalas izmanto$ana ir piederiga taksonomijai, §is vértibas pazinoSana
prevalétu par emitenta limena vértibu atbilstibas taksonomijai GDR ietvaros. Sadus ienémumus var tiesi attiecinat uz
taksonomijai piederigam darbibam, vai tie var bt dala no CapEx vai OpEx plana padarit darbibu vai aktivu atbilstigu
taksonomijai.

Zinojot par piederibu taksonomijai, varétu uzskatit, ka, pieméram, ja 50 % no parada instrumenta ienémumiem ir
attiecinati uz taksonomijai atbilstigiem projektiem vai programmam, obligacijas taksonomijai piederiga apgrozijuma
un CapEx vértibai jabit 50 %.

(") Si pieeja atbilst zinosanas noteikumiem, kas izklastiti Nefinansu informacijas zinosanas direktiva (NFRD). Ja nav informacijas par
emitentu, struktiira var izmantot matesuznémuma sniegto informaciju, ja uz to attiecas NFRD.

(") Platformas apsvérumi par brivpratigas informacijas sniegSanu, zinojot par piederibu taksonomijai.

(*) Platformas apsvérumi par brivpratigas informacijas sniegsanu, zinojot par piederibu taksonomijai.
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Saja zina ne visu (zala) parada instrumenta ienémumu izmanto$ana kopuma biitu piederiga taksonomijai. Tomér
piederiga biitu ienémumu dala, ko var attiecinat uz taksonomijai piederigim darbibam.

lgtspéjiga finans¢juma platformas brifinga (**) ir sniegti papildu ieteikumi par brivpratigas zinosanas par piederibu

paraugpraksi pirmaja(-os) parskata gada(-os).

30. Vai ir neatkarigi japarbauda visu ienémumu no parada produktiem izlietojums, ja par tiem zino ka par
taksonomijai piederigiem?

Nav prastbas neatkarigi parbaudit, vai ienémumi no parada produktiem ir piederigi taksonomijai. $i atbilde neietekmé
konkrétas prasibas attieciba uz ar&ju parbaudi vai parliecibas giianu saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

31. Vai par arpussavienibas struktiiru zalajiem parada instrumentiem var zinot ka par piederigiem taksonomijai?

Informacijas atklasanas delegéta akta 10. panta 3. punkta ir precizéts, ka finan$u uznémumiem jaatklaj informacija,
nemot véra noteikumus Informacijas atklasanas delegéta akta 7. panta 3. punkta.

Saskana ar Informacijas atklasanas delegéta akta 7. panta 3. punktu uznémumi, uz kuriem neattiecas NFRD (ar1 treSo
valstu uznémumi), ir izslégti no skaititaja, bet ieklauti finansu uzpémumu GDR saucéja zinosanai par atbilstibu
taksonomijai. S1 pieeja tiks parskatita lidz 2024. gada 30. junijam.

Tomeér 7. panta 4. punkta ir teikts: “Neskarot 1. punktu, vides zina ilgtspéjigas obligacijas vai parada vertspapirus, kuru merkis
ir finanset specifiskas noteiktas darbibas un kuras emitgjis ieguldijumu sanemejs, ietver galveno darbibas raditaju skaititaja lidz
tadu taksonomijai atbilstigu saimniecisko darbibu pilnai vertibai, kuras finanse ar ienémumiem no Sim obligacijam un parada
vertspapiriem, pamatojoties uz ieguldijuma sanémgja sniegto informaciju.”

Tapéc, atklajot informaciju par piederibu, finansu uznémumi ieklauj skaititaja taksonomijai piederigus ienémumus no
vides zina ilgtspéjigam obligacijam un parada vértspapiriem, kuru meérkis ir finansét konkrétas darbibas.

Saskana ar 7. panta 4. punktu parada vértspapiri ietver arpussavienibas emitentu ienémumu izmanto3anas obligacijas
un nejetver ienémumu izmantosanas aizdevumus saskana ar definicijam Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/451
(FINREP) (*).

Visparigi janorada, ka §is izslégdanas no GDR skaititdja tvérums tiks parskatits 2024. gada saskana ar Informacijas
atklasanas delegéta akta 9. pantu.

Turklat Informacijas atklasanas delegétais akts neliedz finan$u uznémumiem brivpratigi ieklaut informaciju par saviem
riska darfjumiem ar treso valstu struktfiru ieguldijumiem, izmantojot ienémumus, kas uzskatami par piederigiem. Sada
informacija vienmer jasniedz atseviski no informacijas, kas jaatklaj obligati saskana ar Informacijas atklaganas delegéto
aktu ().

lgtspéjiga finans¢juma platformas brifinga (*) ir sniegti papildu ieteikumi par brivpratigas zinosanas par piederibu

paraugpraksi pirmaja(-os) parskata gada(-os).

32. Vai par zalo valsts paradu var zinot ka par piederigu taksonomijai?

Informacijas atklaganas delegéta akta 10. panta 3. punkta ir precizets, ka finansu uzpémumiem jaatklaj informacija,
nemot véra noteikumus Informacijas atklasanas delegéta akta 7. panta 1. punkta.

(**) Platformas apsvérumi par brivpratigas informacijas sniegsanu, zinojot par piederibu taksonomijai.

(**) Skatit Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2021/451 V pielikumu un 1. panta 2. punkta a) apak$punktu Komisijas 2003. gada 6. maija
leteikuma par mikrouznémumu, mazo un vidéjo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).

(**) Brivpratigi atklatai informacijai nevajadzétu biit pretruna Informacijas atklasanas delegétaja akta noteiktajai obligatajai informacijai vai
to sagrozit. Tai arl nevajadzétu biit pamanamakai ka obligati atklatai informacijai. Ja uznémums ietver brivpratigi pazinotu
informaciju, tam japievieno papildu informacija, kura izklastits $adas informacijas atklasanas pamats, metodes, kas izmantotas tas
sagatavo$ana, ka ari skaidrs paskaidrojums par to, ka ta atskiras no obligati atklajamas informacijas.

(*) Platformas apsvérumi par brivpratigas informacijas snieg8anu, zinojot par piederibu taksonomijai.
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7. panta 1. punkts izslédz riska darfjumus ar centralajam valdibam, centralajam bankam un parvalstiskiem emitentiem
no finansu uznémumu GDR skaititdja un saucéja aprékina. Tapéc saskana ar Informacijas atklasanas delegéta akta
10. pantu finan$u uzpémumi nedrikst ieklaut riska darfjumus ar valsti informacija, ko tie atklaj par piederibu
taksonomijai.

lgtspéjiga finanséjuma platformas brifinga (¥') ir sniegti papildu ieteikumi par brivpratigas zinosanas par piederibu
paraugpraksi pirmaja(-os) parskata gada(-os).

MIJIEDARBIBA AR CITIEM NOTEIKUMIEM

33. Ka Informacijas atklasanas delegétais akts mijiedarbojas ar ierosinatajam prasibam par korporativo ilgtspéjas
zinojumu sniegSanu?

lerosinatajai Direktivai par korporativo ilgtspéjas zinojumu sniegsanu (CSRD), ar ko groza speka eso$as zinosanas
prasibas, kuras Gramatvedibas direktiva ieviestas ar NFRD, japapildina Informacijas atklasanas delegétais akts, kuram
ir tads pats obligatais tverums ka Gramatvedibas direktivas noteikumiem par ilgtspéjas zinojumu sniegSanu (**).
lerosinata CSRD paplasinas pasreiz€jo zino$anas prasibu tvérumu attieciba uz personam, lai aptvertu:

— visus lielos birzas sarakstos ieklautos un neieklautos uznémumus, un
— visus birzas sarakstos ieklautos MVU, iznemot mikrouznémumus.

Papildus ar taksonomiju saistitajam zinoanas prasibam, kas paslaik ir siki izklastitas Taksonomijas delegétaja akta,
Siem uzpémumiem savos vadibas zinojumos bis japublicé ilgtspéjas informacija saskana ar ilgtspgjas zinojumu
sniegSanas standartiem, kurus Komisija pienems, izmantojot delegétos aktus.

Saskana ar CSRD priekslikumu atbilstigi jaunajam prasibam attiecigajiem uznémumiem ilgtspéjas informacija pirmo
reizi bitu jaatklaj 2024. gada par 2023. finan$u gadu. Saskana ar priekslikumu birzas sarakstos ieklautie MVU varétu
izmantot tris gadu parejas periodu, un tiem informacija pirmo reizi batu jaatklaj 2027. gada par 2026. finansu gadu.

Principa un atkariba no CSRD likumdosanas procesa iznakuma zinosanas prasibas saskana ar katru regulu tiks skaidri
noteiktas, un tas baitu ari péc iesp€jas javienkarso un jasaskano, lai uzpémumi vienu un to pasu informaciju nesniegtu
divreiz.

Saskana ar Informacijas atklasanas delegéto aktu informacija jasniedz viena vadibas zinojuma uznémuma limeni kopa

ar pargjo informaciju par ilgtspéju, kas prasita saskana ar ierosinatas CSRD noteikumiem. Uz 3o informaciju attiektos
tas pasas parliecibas giSanas un digitalizacijas prasibas, kas attiecas uz paréjo pazinoto informaciju par ilgtspéju.

(") Platformas apsvérumi par brivpratigas informacijas sniegSanu, zinojot par piederibu taksonomijai.

(**) Paredzams, ka ar ierosinato Direktivu par korporativo ilgtspéjas zinojumu sniegSanu (CSRD) tiks groziti Gramatvedibas direktivas
noteikumi, kas ieviesti ar Nefinan$u informacijas zinoanas direktivu, atkariba no sarunu par priekslikumu procesa iznakuma. Skatit
priekslikumu — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva, ar ko attieciba uz korporativo ilgtsp&jas zinojumu snieganu groza
Direktivu 2013/34/ES, Direktivu 2004/109/EK, Direktivu 2006/43/EK un Regulu (ES) Nr. 537/2014 (COM(2021) 189 final).
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EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2022. gada 5. oktobris
(2022/C 385/02)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

usD ASV dolars 0,9915 CAD  Kanadas dolars 1,3493
JPY Japanas jena 143,18 HKD  Hongkongas dolars 7,7831
DKK Danijas krona 7.4388 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7419
GBP Lielbritanijas marcina 0,87340 | SGD  Singapras dolars 1,4124
SEK Zviedrijas krona 10,8376 KRW  Dienvidkorejas vona 1406,71
CHF Sveices franks 0.9756 ZAR  Dienvidafrikas rands 17,6228

CNY  Kinas juana renminbi 7,0555
ISK Islandes krona 141,30

HRK  Horvatijas kuna 7,5255
NOK Norvégijas krona 10,4858

IDR Indonézijas rapija 15061,81
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,5911
CZK Cehijas krona 24,524 o

PHP Filipinu peso 58,212
HUF Ungarijas forints 423,60 RUB  Krievijas rublis
PLN Polijas zlots 47910 THB Taizemes bats 37,102
RON Rumanijas leja 4,9385 BRL Brazilijas reals 5,1575
TRY Turcijas lira 18,4201 | MXN  Meksikas peso 19,8625
AUD Australijas dolars 1,5380 INR Indijas riipija 80,9090

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.



6.10.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 385)21

INFORMACIJA ATTIECIBA UZ EIROPAS EKONOMIKAS ZONU

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE

Valsts atbalsts — lemums necelt iebildumus

(2022/C 385/03)

EBTA Uzraudzibas iestadei nav iebildumu pret $adu valsts atbalsta pasakumu.

Lémuma pienemsanas datums 2022. gada 21. junijs

Lietas Nr. 88873

Lémuma Nr. 153/22/COL

EBTA valsts Islande

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums) Covid-19 — grozijums Islandes pagaidu garantiju shéma

Juridiskais pamats Likums Nr. 25/2020, ar ko groza Likumu Nr. 121/1997 par
valsts garantijam

Pasakuma veids Shéma

Meérkis Nodrosinat piekluvi likviditatei uznémumiem, kas saskaras
ar péksnu likviditates trikumu Covid-19 uzliesmojuma dé]

Atbalsta veids Valsts garantijas

Budzets 50 miljardi ISK

llgums 2020. gada 20. aprilis — 2020. gada 31. decembris

Tautsaimniecibas nozares Visas nozares

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese The Ministry of Finance and Economic Affairs [Finansu un

ekonomikas lietu ministrija]
Arnarhvoli vid Lindargotu,
101 Reykjavik, Iceland

Lémuma autentiskais teksts bez konfidencialas informacijas ir pieejams EBTA Uzraudzibas iestades timekla vietné: http://
www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
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EBTA Uzraudzibas iestades pazinojums par valsts atbalsta atgiiSanas procentu likmém un atsauces|

diskonta likmém, ko EBTA valstim pieméro no 2022. gada 1. jilija

Publicets saskana ar Uzraudzibas iestades Valsts atbalsta pamatnostadnu VII dala mingtajiem noteikumiem par atsauces
un diskonta likmem un Uzraudzibas iestades 2004. gada 14. jillija Lemuma Nr. 195/04/COL (') 10. pantu

(2022/C 385/04)

Bazes likmes aprekina saskana ar nodalu par atsauces un diskonta likmju noteik§anas metodi Uzraudzibas iestades Valsts
atbalsta pamatnostadnés, kuras grozijumi izdariti ar Uzraudzibas iestades 2008. gada 17. decembra Lémumu
Nr. 788/08/COL. Piemerojamas atsauces likmes iegiist, bazes likmei pieskaitot attiecigos uzcenojumus, ka noteikts Valsts

atbalsta pamatnostadnes.

Ir noteiktas $adas bazes likmes:

Islande

Lihtensteina

Norvégija

1.7.2022. -

3,90

-0,57

1,17

() OVL139,25.5.2006., 37. Ipp., un OV EEZ papildinajums Nr. 26/2006, 25.5.2006., 1. Ipp.
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Valsts atbalsts — lIémums necelt iebildumus

(2022/C 385/05)

EBTA Uzraudzibas iestadei nav iebildumu pret $adu valsts atbalsta pasakumu.

Lémuma pienemsanas datums

2022. gada 23. jiinijs

Lietas Nr. 88760
Lémuma Nr. 154/22/COL
EBTA valsts Norvégija
Regions Helgeland

Nosaukums (un/vai sanémeéja nosaukums)

Investiciju atbalsts uznémumam Avinor AS jaunas lidostas
bavniecibai Mo i Rana

Juridiskais pamats

Parskatitais 2021. gada budzeta priekslikums, ko parlaments
pienéma 2021. gada 11. janija (Innst. 648 S-2020-2021)
Transporta ministrijas 2021. gada 25. augusta pieskiruma véstule
Rana pagvaldibas 2020. gada 12. maija Iémums, lieta 36/20
Trispuséja vienoanas starp Avinor AS, Polarsirkelen Lufthavnutvikling
AS un Rana pasvaldibu

Pasakuma veids

Ad hoc atbalsts

Merkis Lidostu infrastruktira vai aprikojums
Atbalsta veids Tie$a dotacija
Budzets Lidz 2 888 989 000 NOK (diskontéts)

Atbalsta intensitate

95 %

Ilgums

No 2022. lidz 2026. gadam

Tautsaimniecibas nozares

Pasazieru avioparvadajumi

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

The Ministry of Transport [Transporta ministrija]
P.O. Box 8010 Dep, N-0030 Oslo

NORWAY

Rana Municipality [Rana pasvaldiba]

P.O.Box 173, 8601 Mo i Rana

NORWAY

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts bez konfidencialas informacijas ir pieejams EBTA Uzraudzibas iestades timek]a vietne:

http:/[www.eftasurv.int/state-aidstate-aid-register/decisions|
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v

(Atzinumi)

JURIDISKAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISTJA

2022. gada 9. jiinija ligums EBTA Tiesai sniegt konsultativu atzinumu lieta Landsréttur
Verkfraedingafélag Islands, Stéttarfélag tolvunarfraedinga og Lyfjafredingafélag Islands pret Islandes

valsti

(Lieta E-9/22)

(2022/C 385/06)

Landsréttur (Apelacijas tiesa) 2022. gada 9. jiinija lagums EBTA tiesai, kas Tiesas kanceleja tika sanemts 2022. gada 9. jlinija,
sniegt konsultativu atzinumu lietd Verkfredingafélag Islands (Islandes sertificéto inzenieru asociacija), Stéttarfélag
tolvunarfredinga (Datorzinatnieku savieniba) un Lyfjafredingafélag Islands (Islandes Farmaceitiska biedriba) pret Islandes
valsti par $adiem jautajumiem:

1. Vai no Padomes Direktivas 98/59/EK 1. panta 1. punkta un 2. panta, ka ari no efektivitates principa izriet, ka darba
devéjam, kas plano izbeigt darba ligumus ar darba némé&ju grupu par noteiktu virsstundu darbu, ir jaievéro 3aja
direktiva paredzétie procesualie noteikumi, tostarp attieciba uz apsprieSanos ar darba néméju parstavjiem saskana ar
direktivas 2. pantu un pazino$anu kompetentajai valsts iestadei saskana ar direktivas 3. pantu?

2. Ja atbilde uz pirmo jautdjumu ir apstiprinosa, vai darba devéja pienakums vairs nav piemérojams, ja darba ligumu par
noteiktu virsstundu darbu izbeig$anas rezultata darba némeju darba ligumi péc tam netiek pilniba izbeigti?

3. Vai, atbildot uz pirmajiem diviem jautajumiem, nozime ir tam, vai ligumi par noteiktu virsstundu darbu, kurus darba
devéjs izbeidz, ir tikusi pasi noslégti ar atseviskiem ligumiem, kas papildina darba néméju darba ligumus?
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10904 - CVC | MATICMIND | SIO)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 385/07)

1. Komisija 2022. gada 27. septembri sanéma pazigojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. (“CVC”, Luksemburga),
— Maticmind S.p.A. (“Maticmind”, Italija),

— SIO S.p.A. (“SIO”, Italija), ko paslaik kontrolé EDA S.r.I. (‘EDA”, Italija).

CVC Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta nozimé vienpersoniski iegiis pilnigu kontroli par Maticmind
un SIO.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— CVC: ieguldjjumu fondu un platformu parvalditajs,

— Maticmind: sistému integrétajs un talakpardevéjs ar pievienoto vértibu, kurs darbojas IT nozaré Italija,

— SIO: tadu produktu un risindgjumu piegadatajs, kas paredzéti izliikoSanas operacijam un likumigai partverSanai Italija un

citas Eiropas valstis; to paslaik vienpersoniski kontrolé EDA un ta vieniga darbiba ir akciju turéana SIO.

3.  leprieksgja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:

M.10904 - CVC | MATICMIND / SIO

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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Apsvérumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, faksu vai pastu. Ladzam izmantot $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta M.10697 - ARAMCO OVERSEAS COMPANY | LOTOS SPV 1)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 385/08)

1. Komisija 2022. gada 27. septembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Aramco Overseas Company B.V. (‘AOC”, Niderlande), ko kontrolé Saudi Arabian Oil Company (Satida Arabija),
— Lotos SPV 1 sp. z 0.0. (‘mérkuznémums”, Polija).
AOC Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist pilnigu kontroli par mérkuznémumu.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpemejdarbibu:

— AOC saviem saistitajiem uznémumiem Saudi Aramco grupa sniedz plasu pakalpojumu klastu, tostarp finansu atbalsta
pakalpojumus, piegades kézu parvaldibas pakalpojumus, tehniska atbalsta pakalpojumus un dazadus administrativa
atbalsta pakalpojumus,

— merkuznémums ir ipaSam nolikam dibinata sabiedriba un uzpémumam Lotos (paslaik Orlen) pilniba piedeross
meitasuznémums, kas darbojas degvielas vairumtirdznieciba Polija.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek piepemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:
M.10697 — ARAMCO OVERSEAS COMPANY [ LOTOS SPV 1

Apsvérumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju.
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

Eiropas Komisija

Directorate-General Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10857 — CINVEN / ZURICH SANDER VERMOGENSVERWALTUNG)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 385/09)

1. Komisija 2022. gada 30. septembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Viridium Holding AG (“Viridium”, Vacija), ko kontrolé uznémums Cinven Partnership LLP (“Cinven”, Apvienota Karaliste),

— Zurich Sander Vermagensverwaltungs AG (Vacija), kas pieder grupai Zurich Insurance Group Ltd. (Sveice).

Cinven ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé vienpersoniski iegiis pilnigu kontroli par Zurich
Sander Vermogensverwaltungs AG.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpémejdarbibu:

— uznémums Cinven ir privatkapitala uzpémums. Viridium ir dzivibas apdrosinasanas produktu sniedzgjs, kas
specializéjies slégto dzivibas apdrosinasanas portfelu parvaldiba Vacija,

— uznémums Zurich Sander Vermagensverwaltungs AG tur slégtu dzivibas apdrosinasanas polisu portfeli, kas pieder gandriz
vienigi Vacijas klientiem.
3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespéjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas

joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada sada atsauce:
M.10857 — CINVEN / ZURICH SANDER VERMOGENSVERWALTUNG

Apsverumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, faksu vai pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:

E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apziméta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/
33 17. panta 2. un 3. Punktu

(2022/C 385/10)
Sis pazinojums publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 () 17. panta 5. punktu.

STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
“Alsace grand cru Kessler”
PDO-FR-A0414-AM02
Pazipojuma datums: 20.7.2022.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1.  Papildu norade

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkts papildinats ar $adiem visparlietotiem nosaukumiem: “Sylvaner” un “Pinot
noir”, ka ari atbilstosajam vinogu $kirném, attiecigi: “Sylvaner B” un “Pinot noir N”.

Visparlietoto nosaukumu “Sylvaner” pievieno, lai noveérstu specifikacijas pirmaja redakcija pielautu neuzmanibas
kliidu. Sis pirmas redakcijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apakspunkta precizéts, ka 3o atlauto $kirnu vini “var tikt
raudzéti un tirgoti ar to attiecigo nosaukumu”, tacu atbilstosais visparlietotais nosaukums nebija ierakstits iesp&jamo
visparlietoto nosaukumu saraksta. Ar valsts léemumu, kas piepemts pirms specifikacijas apstiprinasanas pirmaja
redakcija, skirne “Sylvaner B” tika pievienota tam 8kirném, no kuram atlauts raZot vinus ar cilmes vietas nosaukumu
“Alsace grand cru Zotzenberg”, nemot véra vietéjas parazas un $o vinu atpazistamibu.

Visparlietotais nosaukums “Pinot noir” ir pievienots specifikacijai, jo valsts liment tika izskatits atzianas pieprasijums
attieciba uz daZiem nedzirkstoSajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”. Sarkanvinu atziSanas
pieprasijuma pamata ir tradicijas, atpazistamiba un ipasibas, kas piemit viniem, kurus iegtist no “Pinot noir N” skirnes
vinogam, kas tiek audzétas ar “Alsace grand cru” apziméto vinu vajadzibam izraudzitajos zemesgabalos. Vinogu Skirne
“Pinot noir N” ir vieniga atlauta vinogu kirne $iem sarkanviniem.

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkta attieciba uz smalko séklu muskata vinogu $kirném, kuru visparlietotais
nosaukums ir “Muscat”, tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”, lai novérstu specifikacijas iepriekséja redakcija
pielautu neuzmanibas kladu.

Sie grozijumi neietver nekadus grozijumus vienotaja dokumenta.

2. Produktu veidi

Specifikacijas I nodalas IIl iedala teksts tika grozits, lai noraditu, ka pasreizgja specifikacija minétie kontrolétie cilmes
vietu nosaukumi vairs neattiecas tikai uz nedzirkstosajiem baltviniem.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.
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Ir konkréti noraditi ar “Alsace grand cru” apzimétie kontrolétie cilmes vietu nosaukumi, kuri attiecas uz
nedzirksto$ajiem baltviniem un sarkanviniem, proti, “Alsace grand cru Hengst”, “Alsace grand cru Kirchberg de Barr”.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

3. Geografiskais apgabals

Specifikacijas I nodalas IV iedalas 1. punkta ir pievienota rindkopa ar atsauci uz datumiem, kuros Cilmes vietu un
kvalitates valsts institita [Institut national de lorigine et de la qualité (INAO)] kompetenta valsts komiteja ir
apstiprindjusi aizsargata nosaukuma geografisko apgabalu, ka ari ar noradi uz definicijas sistému, 2021. gada
Administrativi teritorialo vienibu oficialo klasifikatoru, kur§ nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar So
noradi geografiskais apgabals ir juridiski definéts.

Atsauces ieklausana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficialo klasifikatoru atjaunina pasvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadgjadi ir dzéstas Kientzheim un Sigolsheim pasvaldibas, jo to teritorija ietilpst Kaysersberg
Vignoble pasvaldiba.

Sie redakcionalie grozijumi neietekmé attieciga geografiska apgabala robezas.
Tapat 1. punkts ir papildinats ar $adiem teikumiem:

“Uz geografisko apgabalu attiecinamie kartografiskie dokumenti ir pieejami Cilmes vietu un kvalitates valsts instittita
timeklvietné.

Pagvaldibai, kuras teritorija geografiskaja apgabala icklauta daléji, iesniegta karte, kura skaidri noraditas geografiska
apgabala robezas.”

So grozijumu rezultata ir jagroza vienota dokumenta 6. punkts.

4. Noteiktais zemesgabalu apgabals
Specifikacijas I nodalas IV iedalas 2. punkta:

— lai novérstu ieprieks pielautu neuzmanibas kliidu, pirmaja rindkopa ir pievienota informacija “2006. gada 6. un
7. septembris”, kas atbilst datumam, kad kompetenta valsts komiteja ir apstiprinajusi zemesgabalu apgabalu;

— otras rindkopas redakcija ir grozita, lai nemtu véra pasvaldibu nosaukumu izmainas IV iedalas 1. punkta;
— tabula ir atjauninata informacija sleja “Pasvaldibas”, lai ta atbilstu IV iedalas 1. punkta minétajiem nosaukumiem.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

5.  Tie$as apkaimes apgabals

Specifikacijas I nodalas IV iedalas 3. punkts ir grozits ar noradi uz 2021. gada Administrativi teritorialo vienibu
oficialo klasifikatoru, kas nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar $o noradi geografiskais apgabals ir
juridiski definéts.

Atsauces ieklauSana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficidlo klasifikatoru atjaunina pasvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadéjadi Kaysersberg pasvaldibas nosaukums ir dzésts un ir pievienots Kaysersberg Vignoble
pasvaldibas nosaukums ar noradi, ka apgabala ietilpst tikai ta padvaldibas dala, kura pieder pie delegétas pasvaldibas
Kaysersberg.

Sie redakcionalie grozijumi neietekmé tiesas apkaimes apgabala robezas.

So grozijumu rezultata ir jagroza vienota dokumenta 9. punkts.

6. Vindarza izmantotas vinogu Skirnes

Specifikacijas I nodalas V iedalas 1. punkta tika pievienoti vardu savienojumi: “ — baltviniem: ” un “~ sarkanviniem: no
vinogu S$kirnes “Pinot noir N, jo valsts limeni tika izskatits atziSanas pieprasijjums attieciba uz daZiem
nedzirksto3ajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”. Vinogu skirne “Pinot noir N” ir vieniga Siem
sarkanviniem atlauta vinogu $kirne. Tapat ta ir vieniga atlauta vinogu $kirne, no kuras atlauts raZzot sarkanvinu ar
cilmes vietas nosaukumu “Alsace”.

Lai novérstu specifikacijas iepriekséja redakcija pielautu neuzmanibas klidu, V iedalas 1. punkta a), b) un e)
apak$punkta un V iedalas 2. punkta b) apak$punkta smalko séklu muskata vinogu $kirném tika pievienoti vardi
“blancs” un “roses”.

Sie grozijumi vienoto dokumentu nemaina.
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7. Stadijumu bieziba
Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta a) apakspunkta tika pievienoti vardu savienojumi “baltvina razosanai” un
“sarkanvina raZoanai”, lai tadéjadi noskirtu uz baltviniem un sarkanviniem attiecinamo stadjjumu minimalo biezibu.
Si bieziba ir noradita attieciba uz nosaukumiem, kas atlauti lietoSanai sarkanviniem.
Sie papildindjumi vienoto dokumentu nemaina.
Specifikacijas 1 nodalas VI iedalas 1. punkta a) apakSpunkta tika precizéts datums, kura faktiski sak piemérot
noteikumu, kas attiecas uz iesp&ju pielagot biezibu ar izarSanu, — “no 2011. gada 25. oktobra” aizst3j redakciju “no

pasreiz€jas specifikacijas apstiprinasanas datuma”.

Sa grozijuma rezultata jagroza vienota dokumenta 5. punkts.

8.  Apgriesanas noteikumi
Specifikacijas I nodalas VIiedalas 1. punkta b) apakspunkta ir dzésts baltviniem piemérojamais noteikums par vinstigu
pumpuru skaitu uz augsnes virsmas kvadratmetru, kur§ atkariba no vinogu Skirnes bija atskirigs, un ieviests kopigs
noteikums par 18 vinstigu pumpuriem uz vinkoka.
Si tendence Jauj saskanot formulgjumu Elzasas cilmes vietas specifikacijas un vienkarsot parbaudes metodes.

Ir grozits vienota dokumenta 5. punkts.

Ir pievienots teikuma sakums “Baltviniem”, jo valsts limeni tika izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz dazZiem
nedzirkstosajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”.

Ir pievienoti apgrieSanas noteikumi sarkanviniem, maksimalais vinstigu pumpuru skaits uz vinkoka ir 14 vinstigu
pumpuri. Tas ir mazaks neka baltvinu razo$anai atlautais pumpuru skaits. Sie noteikumi Jauj nodrosinat konsekvenci

ar razas iznakumu un kvalitativu vinogu ieguvi.

Pédgjie minétie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

9. ReZgajeb Spaleru izmantoSana un lapotnes augstums

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta c) apak$punkta ir dzésts arkas nesosas konstrukcijas stieplu maksimalais
augstums un ir grozita atsietas lapotnes augstuma mériSanas metode.

Sie grozijumi lauj vegetacijas perioda laika konstatét, ka tiek ievérots lapotnes augstums, savukart ieprieks bija
noteikta obligata prasiba attieciba uz konstrukciju.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

10. Zemesgabala maksimala vidéja noslodze

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta d apak$punkta ir samazinata zemesgabala maksimalas vidéjas noslodzes
vértiba baltviniem no 10 000 kg lidz 8 500 kg uz hektaru, jo ir samazinajies raZas iznakums Siem viniem.

Sarkanviniem ir noteikta vértiba, kas neparsniedz baltviniem noteikto vértibu, un tas ir darits ar noliku saskanot $o
vinu razas iznakumu.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

11. Vinogu gataviba un spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija

Specifikacijas I nodalas VII iedalas 2. punkta a) apakSpunkta ir grozita tabula, nemot véra to, ka valsts limeni tika
izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daziem nedzirkstoSajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand

»

cru.

Siem ar “Alsace grand cru” apzimétajiem sarkanviniem tika noteikts minimalais cukuru limenis vinogu novaksanas
bridi un to spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija.

Sis norades vienoto dokumentu neietekmé.
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Baltviniem minimalais cukuru daudzums vinogam tika palielinats no 2 vai 3 gramiem uz litru nenorfigusas vinogu
misas, lai ievérotu tadu pasu spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas vértibu amplitidu — 1 tilp. % —, kas bija
noradita specifikacijas iepriekseja redakcija. Aizsardzibas un parvaldibas struktiira aprékinos par cukuru gramu
parveidosanos spirta izvélgjusies izmantot vértibu 17 grami cukuru uz 1 tilp. % baltviniem, lai gan specifikacijas
sakotnéja redakcija bija noradits, ka ta izmanto vértibu 16,83. Izstradajot specifikacijas pirmo redakeciju, Cilmes vietu
un kvalitates valsts institfita kompetenta valsts komiteja ieteica vertibu 17.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

12. Razas iznakums
Specifikacijas I nodalas VIII iedalas 1. un 2. punkta ir samazinats razas iznakums, ka ari sasniedzamais razas iznakums,
un tas baltviniem un baltviniem ar noradi “Vendanges tardives” [velina raza] lauj nodrosinat labaku kvalitates kontroli,
saskanoti ar Elzasas regiona nosaukumu struktairas hierarhiju.

Vienota dokumenta 5. punkts ir grozits attieciba uz maksimalo razas iznakumu (sasniedzamo razas iznakumu).

Viniem bez norades ir pievienots “baltvini”, jo valsts limen tika izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daziem
nedzirksto$ajiem sarkanviniem ar izcelsmes noradi “Alsace grand cru”.

Sarkanviniem raZas iznakums un sasniedzamais razas iznakums ir noteikti saskanoti ar Elzasas regiona nosaukumu
struktiiras hierarhiju, kura grand cru nosaukumiem atbilst zemakas vértibas.

Sie pedgjie grozijumi vienoto dokumentu negroza.

13. Malolaktiska fermenticija, fermentejamo cukuru saturs sarkanviniem

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta c) apakSpunkta ir precizéts, ka sarkanviniem tiek veikta malolaktiska
fermentacija.

Lai nodrosinatu $o noteikumu kontroli, tika noteikts, ka fasésanas stadija abolskabes saturs neparsniedz 0,4 gramus
litra.

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta d) apak$punkta ir noteikts, ka fermentéjamo cukuru (glikozes un
fruktozes) saturs péc fermentacijas neparsniedz 2 gramus litra.

Vienotais dokuments nav grozits.

14. Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasanas aizliegums sarkanviniem
Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta c) apak$punkta ir precizéts, ka sarkanviniem nav pielaujama bagatinasana.
Sie ierobeZojumi attieciba uz vindaribu ir saskana ar vinogu ieguves zemesgabalu parametriem, stadjjumu minimalo

biezibu, apgriesanas noteikumiem un razas iznakuma zemajam veértibam.

Vienotais dokuments nav grozits.

15. Vina daritavas vinifikacijas jauda

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta g) apak$punkta ir samazinats vina daritavas vinifikacijas jaudas
apréekinasanas koeficients.

Attiecibai starp ieprieksgjas razas lielumu un vina daritavas jaudu vairs nav jabt tik lielai.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

16. Sarkanvinu kop$anas beigu datums un datums, no kura vinus var laist tirgii tieSam patérinam

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 2. punkta ir noteikts minimalais sarkanvinu kopsanas ilgums — lidz ta gada
1. oktobrim, kas seko razas novaksanas gadam. Viniem, kas izgatavoti no $aja regiona audzétam “Pinot noir N”
skirnes vinogam, minimalais kop3anas ilgums ir nepieciesams, lai pilniba izpaustos tiem raksturigas ipasibas.
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I nodalas IX iedalas 5. punkta a) apak$punkta ir noradits, ka, noslédzoties kopsanas posmam, sarkanvinus var laist
tirgdi tieSajam patérinam ne agrak ka razas gadam sekojosa gada 1. oktobri.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

17. Safaséta vina partiju kontrole

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 3. punkta b) apakspunkta ir dzésts noteikums attieciba uz parauga pudelu glabasanu
safaséta vina partiju kontroles vajadzibam.

Sis noteikums ir kontroles nodrosinasanas pasakums, kas ir parnests ierakstisanai kontroles plana.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

18. Fasétu vinu uzglabasana
Specifikacijas I nodalas IX iedalas 4. punkta ir precizéti fasétu vinu uzglabasanas vietas raksturlielumi.
Tas Jauj uznémeéjiem labak izprast Sos noteikumus un atvieglo to kontroli.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

19. Saikni ar geografisko apgabalu veidojosie cilvekfaktori

Specifikacijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apak$punkta redakcija ir grozita, lai pemtu veéra to, ka cilmes vietas
nosaukumi “Alsace grand cru Hengst” un “Alsace grand cru Kirchberg de Barr” atziti lietoSanai nedzirkstosajiem
sarkanviniem:

— kontrolétam cilmes vietas nosaukumam “Alsace grand cru Hengst” ir pievienota $ada informacija: atzisana
sarkanviniem 2022. gada, ir atlauta vienigi vinogu $kirne “Pinot noir N”, sarkanvina razoSanai stadjumu
minimala bieziba ir 5 500 vinkoku uz hektaru platibas, viniem nedrikst tikt veikta nekada bagatinasana, vinu
minimalais kop$anas ilgums ir 10 ménes;

— kontrolétam cilmes vietas nosaukumam “Alsace grand cru Kircberg de Barr” ir pievienota $ada informacija:
atziSana sarkanviniem 2022. gada, ir atlauta vienigi vinogu $kirne “Pinot noir N”, sarkanvina razo$anai stadjjumu
minimala bieziba ir 5000 vinkoku uz hektaru platibas, viniem nedrikst tikt veikta nekada bagatinasana, vinu
minimalais kop$anas ilgums ir 10 ménesi.

X iedalas 1. punkta b) apakspunkta ir dzésta informacija par to, ka $o divu cilmes vietas nosaukumu atziSana attiecas
uz balto vinogu 8kirném, savukart vards “baltviniem” pievienots, kad tas ir nepiecieams teksta izpratnei.

Sie grozijumi vienoto dokumentu nemaina.
Lai noverstu specifikacijas iepriek3éja redakcija pielautu neuzmanibas klidu, smalko seklu muskata vinogu skirnu

nosaukumos tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”. Sie papildindjumi vienoto dokumentu neietekmé. Sie
papildinajumi vienoto dokumentu neietekme.

20. Vina vai vinu apraksts

Specifikacijas [ nodalas X iedalas 2. punkta ir pievienots baltvinu vizuala izskata apraksts, un tas darits ar noliku tos
labak raksturot.

Attieciba uz diviem pirmajiem aprakstitajiem vina veidiem: “So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat zeltaini
dzeltenai.”

Attieciba uz diviem pédéjiem aprakstitajiem vina veidiem: “So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini
dzeltenai.”

Ir grozits vienota dokumenta 4. punkts.

Cilmes vietas nosaukumiem “Alsace grand cru Hengst” un “Alsace grand cru Kirchberg de Barr” ir pievienots
sarkanvinu galveno organoleptisko ipasibu apraksts.

Ar $iem aprakstiem vienoto dokumentu negroza.
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21. Saikne ar geografisko apgabalu

Specifikacijas I nodalas X iedalas 3. punkta attieciba uz cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru Hengst” teksts par
saikni ar geografisko apgabalu un vinu Ipasibam, ko var attiecinat arT uz 32 nosaukuma sarkanviniem, ir papildinats ar
informaciju, kas raksturiga sarkanviniem.

Vienotais dokuments nav grozits.

22. Parejas pasikumi

Specifikacijas I nodalas XI iedalas 2. punkta konsekvencei ar grozijumiem I nodalas VI iedala ir dzésts nesosas
konstrukcijas stieplu augstums un ir samazinats maksimalais vinstigu pumpuru skaits uz vienu vinkoku.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

23. Markéjuma ieklaujama obligata norade par cukuru saturu un cita papildinformacija par baltviniem

Specifikacijas I nodalas XII iedalas 2. punkta d) apak$punkta ir ieklauts jauns teksts, ar kuru patlaban brivpratiga
norade par cukuru saturu padarita par obligatu, ka tas ir paredzéts Regula (ES) 2019/33.

Sinorade sniedz patérétajam lielaku skaidribu par vina veidu.

Sis jaunais noteikums neattiecas uz viniem ar tradicionalajam noradém “Vendanges tardives” [vélina raza] un
“Sélection de grains nobles” [dizciltigu vinogu izlase].

Ir papildinats vienota dokumenta 9. punkts.
XII iedalas 2. punkta sakotnéjais d apak$punkts kliist par e) apaks$punktu.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

24. lepriekseja deklaracija par zemesgabala izmantoSanu

Specifikacijas Il nodalas I iedalas 1. punkta ir pievienots precizéjums noteikumiem attieciba uz iepriekséju deklaraciju
par zemesgabala izmantoSanu, ko uznéméjs iesniedz cilmes nosaukuma “Alsace grand cru” aizsardzibas un
parvaldibas struktirai gadijuma, ja tas atsakas no $a nosaukuma vina razosanas.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.
VIENOTAIS DOKUMENTS
1. Nosaukums

Alsace grand cru Kessler

2. Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN — aizsargats cilmes vietas nosaukums
3. Vinkopibas produktu kategorijas
1.  Vins

4. Vina vai vinu apraksts

1SS APRAKSTS
Sie vini ir nedzirkstosie baltvini.

Spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija viniem no vinogu skirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G”
ir 12,5 %, bet no citam vinogu 3kirném iegitajiem viniem — 11 %. Spirta kopgja tilpumkoncentracija péc
bagatinasanas neparsniedz 15 % viniem, kas iegiiti no vinogu skirném “Gewurztraminer B” un “Pinot gris G”,
un 14 % viniem, kas iegiiti no citam vinogu $kirném.
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Pargjas analitiskas Ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.

Baltvini ir pieméroti ilgstoSai uzglabasanai, tiem raksturigs izteikts svaigums, ko tiem pieskir vinskabes dominance
apvienojuma ar vinogu labu gatavibas pakapi. Cilmes vietas nosaukumu var papildinat ar visparlietotajiem
nosaukumiem, ja vins ir izgatavots vienigi no tam vinogu Skirném, kuras ar attiecigo nosaukumu var apzimet. Tie ir
pilnmiesigi, sarezgiti, loti aromatiski, ar daudzveidigam niansém. Viniem piemit ilga pécgarsa, laika gaita tie klast
sarezgitaki.

Pastav divi to galvenie veidi: sausi vini ar mineralitates notim un aromatiski, pilnmiesigi, bagatigi vini ar auglu notim.
So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat zeltaini dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

2. Ar noradi “Vendanges Tardives” [veling raZa] papildinats nosaukums

ISS APRAKSTS

Viniem no vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G” spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija
ir 16 %, bet no citam vinogu skirném iegiitajiem viniem — 14,5 %.

Pargjas analitiskas ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.

Viniem ar noradi “Vendanges Tardives” bieZi piemit Joti eksotiski aromati, ogu ievarjjuma notis ar svaiguma notim
nosléguma. Tie ir visai piesatinati, ar loti noturigiem aromatiem. Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini
dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopé&jais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

3. Nosaukumu papildina “Sélection de grains nobles” [diZciltigu vinogu izlase]

ISS APRAKSTS

Viniem no vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G” spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija
ir 18,2 %, bet no citam vinogu $kirném iegiitajiem viniem — 16,4 %.

Pargjas analitiskas Ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.
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Vini ar noradi “sélection de grains nobles” ir piesatinataki, spécigaki, tiem biezi piemit marmelades notis. Tiem ir
piesatinata garSas bukete un loti noturigi aromati. Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

5. Vindaribas metodes
5.1. Ipasas vindaribas metodes

1. Vinogulaju kops$anas veidi: stadijumu bieziba

AudzéSanas metode

Vinkoku stadjjumu minimala bieziba ir 4 500 vinkoku uz hektaru platibas.

Vinkoku rindstarpu platums nedrikst parsniegt 2 metrus.

Vinkoku rindstarpu platums ir ne mazaks par 0,75 metriem un ne lielaks par 1,50 metriem.

Sakot no 2011. gada 25. oktobra, rindstarpu platums, ko iegiist, zemesgabala izarot vinkoku rindas, nedrikst
parsniegt 3 metrus.

2. Vinogulaju kop$anas veidi: apgrie§anas noteikumi
Audzésanas metode

Ja vinogulaji veidoti péc Gijo [Guyot] metodes vienpleca vai divplecu forma, tad uz katra vinkoka atstaj ne vairak par
18 vinstigu pumpuriem.

3. Razas novaks$ana
Audzé$anas metode

Vini ir gatavoti no vinogam, kuras novaktas ar rokam.

4, Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasana

Ipasa vindaribas metode

Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielina§ana nedrikst parsniegt:

0,5 tilp. % viniem, kas iegiiti no vinogu $kirném “Gewurztraminer B” un “Pinot gris G”,

1,5 tilp. % viniem, kas iegiiti no citam vinogu 8kirném.

Viniem, kurus drikst apzimét ar noradém “vendanges tardives” vai “sélection de grains nobles”, nav pielaujama nekada
bagatinasana.

5. RaZoSana

Vinu gatavo$ana piemeérojamais ierobeZojums

Koksnes $keldas izmanto$ana ir aizliegta.

6. Vina kopSana

Ipasa vindaribas metode
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Vinus kopj vismaz lidz ta gada 1. jiinijam, kas seko razas novaksanas gadam.

Vinus, kurus drikst apzimét ar noradém “vendanges tardives” vai “sélection de grains nobles”, kopj vismaz lidz razas
novaksanas gadam sekojosa otra gada 1. janijam.

5.2. Maksimalais raZas iznakums

1. Ar “vendanges tardives” papildinats vai nepapildinats nosaukums

60 hektolitri no hektara

2. Ar “Sélection de grains nobles” papildinats nosaukums

48 hektolitri no hektara

6. Noteiktais geografiskais apgabals

Vinogu novaksana, vinifikacija, vina gatavosana un kopsana tiek nodrosinata $adu pasvaldibu teritorija, pamatojoties
uz 2021. gada Administrativi teritorialo vienibu oficialo klasifikatoru:

— Augsreinas departaments — $adu pasvaldibu teritorija pilniba: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, ~Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte, Soultzmatt, Thann,
Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim, Wuenheim, Zellenberg;

apgabala dalgji ietilpst Kaysersberg Vignoble pasvaldiba, konkrétak, tikai delegéto pasvaldibu Kientzheim un
Sigolsheim teritorija;

— Lejasreinas  departaments: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett, Wolxheim.

Pagvaldibai, kuras teritorija geografiskaja apgabala icklauta daléji, iesniegta karte, kura skaidri noraditas geografiska
apgabala robezas.

Uz geografisko apgabalu attiecinamie kartografiskie dokumenti ir pieejami Cilmes vietu un kvalitates valsts instittita
timeklvietné.

7. Vina vinogu Skirne(-es)
“Gewurztraminer Rs”
“Muscat Ottonel B” - “Muscat”, “Moscato”
smalko seklu muskata vinogu skirnes “Blancs B” - “Muscat”, “Moscato”
smalko seklu muskata vinogu skirnes “Roses Rs” - “Muscat”, “Moscato”
“Pinot gris G”

“Riesling B”

8.  Saiknes vai saiknu apraksts

Nemot véra labveligo klimatu, kas raksturigs Elzasas vindarziem, ar kontroléto cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand
cru Kessler” apzimétie vini top viena no labakajam atrasanas vietam. Elzasas gleznainaja ainava izvietotie vindarzi Jauj
iegiit izteiksmigus vinus ar ipatnéju raksturu un unikalu ipasibu kopumu.

Substrata viendabigums lauj dazadu vinogu $kirpu ipasibam izpausties pilniba, tadgjadi tiek iegiiti sausie vini ar
mineralitates notim, dzivigumu un noturigiem un harmoniskiem ziedu un auglu aromatiem.

Izcilie klimatiskie apstakli sezonas beigas, kas ir labvéligi vinogu dabiskajai izZG$anai un dizciltigas puves attistibai,
lauj raZot vinus, kas iegaiti no pargatavojusos vinogu razas.

Specifikacija paredzéta kopsana lauj Siem viniem uzlaboties.
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Pienemot stingrus razo$anas noteikumus, pieméram, par lielas lapotnes virsmas saglabasanu un razas novaksanu ar
rokam, Elzasas regiona vinkopji nemainigi uztur Siem viniem piemito$o raksturu (Sie vini ir plasi atziti gan savas
sarezgitibas del, gan tamdg], ka ir piemeéroti ilgai glabasanai).

Tie pieder pie § regiona augstakas kategorijas viniem. Sie vini ir augstak novértéti neka vini ar kontroléto cilmes vietas
nosaukumu “Alsace”.

Si miisdienas atzita vieta ir aprakstita jau 1958. gada tapusaja Médard Barth darba “Der Rebbau des Elsass und die
Absatzgebieten seiner Weine”.

9.  Batiski papildu nosacijumi (iepakojums, markéjums, citas prasibas)
Tie$as apkaimes apgabals
Tiesiskais reguléjums
Valsts tiesibu akti
Papildu nosacijuma veids
Atkape par razoSanu noteiktaja geografiskaja apgabala.
Nosacijuma apraksts

Tie$as apkaimes apgabalu, kas, paredzot atkapi, noteikts vinu vinifikacijai, gatavosanai un kopsanai, pamatojoties uz
2021. gada oficialo Administrativi teritorialo vienibu klasifikatoru, veido $adu pasvaldibu teritorija:

— Augsreinas departaments — $adu pasvaldibu teritorija pilniba: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chdteaux, Jungholtz, Leimbach, Obermorschwihr,
Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-Val, Zimmerbach;

apgabala dalgji ietilpst Kaysersberg Vignoble pasvaldiba, konkrétak, tikai delegétas pasvaldibas Kaysersberg teritorija;

— Lejasreinas departaments: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch, Bourgheim,
Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim, Ernolsheim- Bruche,
Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller, Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim,
Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller,
Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz, Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller,
Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz, Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Ville, Wangen, Westhoffen, Wissembourg,
Zellwiller.

Iepildisana apgabala

Tiesiskais regul&jums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Iepildisana noteiktaja geografiskaja apgabala.
Nosacijuma apraksts

Vinus iepilda “Vin du Rhin” tipa pudelés, kas atbilst 1955. gada 20. maija dekréta Nr. 55-673, 1959. gada 13. maija
lémuma un 1963. gada 19. marta dekréta noteikumiem, ar ko izslédz citu veidu pude]u izmanto$anu.

Kops 1972. gada 5. julija lemuma stasanas spéka Lejasreinas un Augsreinas departamentu vini ir obligati japilda “Vin
du Rhin” flautas veida pudelés, kas aprakstitas 1955. gada dekréta.

Razas gada noradisana

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu

Nosacijuma apraksts
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Razas gads kopa ar cilmes vietas nosaukumu ir janorada razas un uzglabasanas deklaracijas, pavaddokumentos,
reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos, uz dazadu veidu taras.

Visparlietotais nosaukums

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu
Nosacijuma apraksts

Kontroléto cilmes vietas nosaukumu var papildinat ar visparlietotajiem nosaukumiem ar nosacijumu, ja vins ir
izgatavots vienigi no tam vinogu $kirném, kuras var apzimét ar attiecigo nosaukumu.

Ir aizliegts izmantot divus vai vairakus visparlietotos nosaukumus uz vienas un tas pasas etiketes.
Ir $adi visparlietotie nosaukumi:

“Gewurztraminer”;

“Muscat”;

“Muscat Ottonel”;

“Pinot gris”;

“Riesling”.

Tradicionalas norades “Vendanges tardives” un “Sélection de grains nobles”
Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu

Nosacijuma apraksts

Viniem, kurus drikst apzimét ar noradém “Vendanges tardives” vai “Sélection de grains nobles”, obligati ir jaieklauj:
— raZas gada norade;

— viens no visparlietotajiem nosaukumiem.

Norade par cukuru saturu

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu

Nosacijuma apraksts

Baltvinus, kurus saskana ar 3o specifikaciju apzime ar kadu no 51 kontroleéta cilmes vietas “Alsace Grand Cru — lieu-
dit” nosaukuma, iznemot vinus ar noradém “Vendanges tardives” un “Sélection de grains nobles”, drikst publiski
piedavat, nostit, laist tirdznieciba vai tirgot vienigi tad, ja reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos un uz dazadu
veidu taras ar labi pamanamam rakstzimém ir dota Eiropas reguléjuma paredzéta norade par cukuru saturu.

Saite uz produkta specifikaciju

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa


https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa

C 385/40 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 6.10.2022.

Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apziméta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/
33 17. panta 2. un 3. punktu

(2022/C 385/11)
Sis pazinojums publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 (') 17. panta 5. punktu.

STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
“Alsace grand cru Kanzlerberg”
PDO-FR-A0410-AMO02
Pazinojuma datums: 20.7.2022.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1. Papildu norade

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkts papildinats ar §adiem visparlietotiem nosaukumiem: “Sylvaner” un “Pinot
noir”, ka ari atbilstosajam vinogu $kirném, attiecigi: “Sylvaner B” un “Pinot noir N”.

Visparlietoto nosaukumu “Sylvaner” pievieno, lai novérstu specifikacijas pirmaja redakcija pielautu neuzmanibas
kliidu. Sis pirmas redakcijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apakspunkta precizéts, ka 3o atlauto skirpu vini “var tikt
raudzé&ti un tirgoti ar to attiecigo nosaukumu”, tacu atbilstosais visparlietotais nosaukums nebija ierakstits iesp&jamo
visparlietoto nosaukumu saraksta. Ar valsts lémumu, kas piepemts pirms specifikacijas apstiprinasanas pirmaja
redakcija, Skirne “Sylvaner B” tika pievienota tam $kirném, no kuram atlauts raZot vinus ar cilmes vietas nosaukumu
“Alsace grand cru Zotzenberg”, nemot véra vietéjas parazas un $o vinu atpazistamibu.

Visparlietotais nosaukums “Pinot noir” ir pievienots specifikacijai, jo valsts limen tika izskatits atziSanas pieprasijums
attieciba uz daziem nedzirkstosajiem sarkanviniem ar cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru”. Sarkanvinu
atziSanas pieprasijuma pamata ir tradicijas, atpazistamiba un Ipasibas, kas piemit viniem, kurus iegiist no “Pinot noir
N” skirnes vinogam, kas tiek audzétas ar “Alsace grand cru” apziméto vinu vajadzibam izraudzitajos zemesgabalos.
Vinogu skirne “Pinot noir N” ir vieniga atlauta vinogu $kirne Siem sarkanviniem.

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkta attieciba uz smalko séklu muskata vinogu $kirném, kuru visparlietotais
nosaukums ir “Muscat”, tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”, lai novérstu specifikacijas iepriekséja redakcija
pielautu neuzmanibas kladu.

Sie grozijumi neietver nekadus grozijumus vienotaja dokumenta.

2. Produktu veidi

Specifikacijas I nodalas IIl iedala teksts tika grozits, lai noraditu, ka pasreizéja specifikacija minétie kontrolétie cilmes
vietu nosaukumi vairs neattiecas tikai uz nedzirkstosajiem baltviniem.

Ir konkréti noraditi ar “Alsace grand cru” apzimétie kontrolétie cilmes vietu nosaukumi, kuri attiecas uz
nedzirksto$ajiem baltviniem un sarkanviniem, proti, “Alsace grand cru Hengst”, “Alsace grand cru Kirchberg de Barr”.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.
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3. Geografiskais apgabals

Specifikacijas I nodalas IV iedalas 1. punkta ir pievienota rindkopa ar atsauci uz datumiem, kuros Cilmes vietu un
kvalitates valsts institita [Institut national de lorigine et de la qualité (INAO)] kompetenta valsts komiteja ir
apstiprindjusi aizsargata nosaukuma geografisko apgabalu, ka ari ar noradi uz definicijas sistému, 2021. gada
Administrativi teritorialo vienibu oficialo klasifikatoru, kur§ nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar So
noradi geografiskais apgabals ir juridiski definéts.

Atsauces ieklausana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficialo klasifikatoru atjaunina pagvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadgjadi ir dzéstas Kientzheim un Sigolsheim pasvaldibas, jo to teritorija ietilpst Kaysersberg
Vignoble pagvaldiba.

Sie redakcionalie grozijumi neietekmé attieciga geografiska apgabala robezas.

Tapat 1. punkts ir papildinats ar sadiem teikumiem:

“Uz geografisko apgabalu attiecinamie kartografiskie dokumenti ir pieejami Cilmes vietu un kvalitates valsts instittita
timek]vietne.

Pagvaldibai, kuras teritorija geografiskaja apgabala ieklauta dalgji, iesniegta karte, kura skaidri noraditas geografiska
apgabala robezas.”

So grozijumu rezultata ir jagroza vienota dokumenta 6. punkts.

4. Noteiktais zemesgabalu apgabals
Specifikacijas I nodalas IV iedalas 2. punkta:

— lai novérstu ieprieks pielautu neuzmanibas kliidu, pirmaja rindkopa ir pievienota informacija “2006. gada 6. un
7. septembris”, kas atbilst datumam, kad kompetenta valsts komiteja ir apstiprinajusi zemesgabalu apgabalu;

— otras rindkopas redakcija ir grozita, lai nemtu véra pasvaldibu nosaukumu izmainas IV iedalas 1. punkta;
— tabula ir atjauninata informacija sleja “Pasvaldibas”, lai ta atbilstu IV iedalas 1. punkta minétajiem nosaukumiem.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

5. Tie$as apkaimes apgabals

Specifikacijas I nodalas IV iedalas 3. punkts ir grozits ar noradi uz 2021. gada Administrativi teritorialo vienibu
oficialo klasifikatoru, kas nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar $o noradi geografiskais apgabals ir
juridiski definéts.

Atsauces ieklausana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficialo klasifikatoru atjaunina pasvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadéjadi Kaysersberg pasvaldibas nosaukums ir dzésts un ir pievienots Kaysersberg Vignoble
pasvaldibas nosaukums ar noradi, ka apgabala ietilpst tikai ta pasvaldibas dala, kura pieder pie delegétas pasvaldibas
Kaysersberg.

Sie redakcionalie grozijumi neietekmé tiesas apkaimes apgabala robezas.

So grozijumu rezultata ir jagroza vienota dokumenta 9. punkts.

6. Vindarza izmantotas vinogu Skirnes

Specifikacijas I nodalas V iedalas 1. punkta tika pievienoti vardu savienojumi: “ — baltviniem: ” un “~ sarkanviniem: no
vinogu $kirnes “Pinot noir N, jo valsts limeni tika izskatits atziSanas pieprasjjums attieciba uz daZiem
nedzirkstoajiem sarkanviniem ar cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru”. Vinogu kirne “Pinot noir N” ir
vieniga Siem sarkanviniem atlautad vinogu Skirne. Tapat ta ir vieniga atlauta vinogu Skirne, no kuras atlauts razot
sarkanvinu ar cilmes vietas nosaukumu “Alsace”.

Lai novérstu specifikacijas iepriekséja redakcija pielautu neuzmanibas klidu, V iedalas 1. punkta a), b) un e)
apak$punkta un V iedalas 2. punkta b) apak$punkta smalko séklu muskata vinogu $kirném tika pievienoti vardi
“blancs” un “roses”.

Sie grozijumi vienoto dokumentu nemaina.
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7. Stadijumu bieziba
Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta a) apakspunkta tika pievienoti vardu savienojumi “baltvina razosanai” un
“sarkanvina raZoanai”, lai tadéjadi noskirtu uz baltviniem un sarkanviniem attiecinamo stadjjumu minimalo biezibu.
Si bieziba ir noradita attieciba uz nosaukumiem, kas atlauti lietoSanai sarkanviniem.
Sie papildindjumi vienoto dokumentu nemaina.
Specifikacijas 1 nodalas VI iedalas 1. punkta a) apakSpunkta tika precizéts datums, kura faktiski sak piemérot
noteikumu, kas attiecas uz iesp&ju pielagot biezibu ar izarSanu, — “no 2011. gada 25. oktobra” aizst3j redakciju “no

pasreiz€jas specifikacijas apstiprinasanas datuma”.

Sa grozijuma rezultata jagroza vienota dokumenta 5. punkts.

8.  Apgriesanas noteikumi
Specifikacijas I nodalas VIiedalas 1. punkta b) apakspunkta ir dzésts baltviniem piemérojamais noteikums par vinstigu
pumpuru skaitu uz augsnes virsmas kvadratmetru, kur§ atkariba no vinogu Skirnes bija atskirigs, un ieviests kopigs
noteikums par 18 vinstigu pumpuriem uz vinkoka.
Si tendence Jauj saskanot formulgjumu Elzasas cilmes vietas specifikacijas un vienkarsot parbaudes metodes.

Ir grozits vienota dokumenta 5. punkts.

Ir pievienots teikuma sakums “Baltviniem”, jo valsts limeni tika izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz dazZiem
nedzirkstosajiem sarkanviniem ar cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru”.

Ir pievienoti apgrieSanas noteikumi sarkanviniem, maksimalais vinstigu pumpuru skaits uz vinkoka ir 14 vinstigu
pumpuri. Tas ir mazaks neka baltvinu razo$anai atlautais pumpuru skaits. Sie noteikumi Jauj nodrosinat konsekvenci

ar razas iznakumu un kvalitativu vinogu ieguvi.

Pédgjie minétie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

9. ReZgajeb Spaleru izmantoSana un lapotnes augstums

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta c) apak$punkta ir dzésts arkas nesosas konstrukcijas stieplu maksimalais
augstums un ir grozita atsietas lapotnes augstuma mériSanas metode.

Sie grozijumi lauj vegetacijas perioda laika konstatét, ka tiek ievérots lapotnes augstums, savukart ieprieks bija
noteikta obligata prasiba attieciba uz konstrukciju.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

10. Zemesgabala maksimala vidéja noslodze

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta d apak$punkta ir samazinata zemesgabala maksimalas vidéjas noslodzes
vértiba baltviniem no 10 000 kg lidz 8 500 kg uz hektaru, jo ir samazinajies raZas iznakums Siem viniem.

Sarkanviniem ir noteikta vértiba, kas neparsniedz baltviniem noteikto vértibu, un tas ir darits ar noliku saskanot $o
vinu razas iznakumu.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

11. Vinogu gataviba un spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija
Specifikacijas I nodalas VII iedalas 2. punkta a) apakSpunkta ir grozita tabula, nemot véra to, ka valsts limeni tika
izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daziem nedzirkstoSajiem sarkanviniem ar cilmes vietas nosaukumu

“Alsace grand cru”.

Siem ar “Alsace grand cru” apzimétajiem sarkanviniem tika noteikts minimalais cukuru limenis vinogu novaksanas
bridi un to spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija.

Sis norades vienoto dokumentu neietekmé.
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Baltviniem minimalais cukuru daudzums vinogam tika palielinats no 2 vai 3 gramiem uz litru nenorfigusas vinogu
misas, lai ievérotu tadu pasu spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas vértibu amplitidu — 1 tilp. % —, kas bija
noradita specifikacijas iepriekseja redakcija. Aizsardzibas un parvaldibas struktiira aprékinos par cukuru gramu
parveidosanos spirta izvélgjusies izmantot vértibu 17 grami cukuru uz 1 tilp. % baltviniem, lai gan specifikacijas
sakotnéja redakcija bija noradits, ka ta izmanto vértibu 16,83. Izstradajot specifikacijas pirmo redakeciju, Cilmes vietu
un kvalitates valsts institfita kompetenta valsts komiteja ieteica vertibu 17.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

12. Razas iznakums
Specifikacijas I nodalas VIII iedalas 1. un 2. punkta ir samazinats razas iznakums, ka ari sasniedzamais razas iznakums,
un tas baltviniem un baltviniem ar noradi “Vendanges tardives” [velina raza] lauj nodrosinat labaku kvalitates kontroli,
saskanoti ar Elzasas regiona nosaukumu struktairas hierarhiju.

Vienota dokumenta 5. punkts ir grozits attieciba uz maksimalo razas iznakumu (sasniedzamo razas iznakumu).

Viniem bez norades ir pievienots “baltvini”, jo valsts limen tika izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daziem
nedzirksto$ajiem sarkanviniem ar cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru”.

Sarkanviniem raZas iznakums un sasniedzamais razas iznakums ir noteikti saskanoti ar Elzasas regiona nosaukumu
struktiiras hierarhiju, kura grand cru nosaukumiem atbilst zemakas vértibas.

Sie pedgjie grozijumi vienoto dokumentu negroza.

13. Malolaktiska fermenticija, fermentejamo cukuru saturs sarkanviniem

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta c) apakSpunkta ir precizéts, ka sarkanviniem tiek veikta malolaktiska
fermentacija.

Lai nodrosinatu $o noteikumu kontroli, tika noteikts, ka fasésanas stadija abolskabes saturs neparsniedz 0,4 gramus
litra.

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta d) apak$punkta ir noteikts, ka fermentéjamo cukuru (glikozes un
fruktozes) saturs péc fermentacijas neparsniedz 2 gramus litra.

Vienotais dokuments nav grozits.

14. Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasanas aizliegums sarkanviniem
Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta c) apak$punkta ir precizéts, ka sarkanviniem nav pielaujama bagatinasana.
Sie ierobeZojumi attieciba uz vindaribu ir saskana ar vinogu ieguves zemesgabalu parametriem, stadjjumu minimalo

biezibu, apgriesanas noteikumiem un razas iznakuma zemajam veértibam.

Vienotais dokuments nav grozits.

15. Vina daritavas vinifikacijas jauda

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta g) apak$punkta ir samazinats vina daritavas vinifikacijas jaudas
apréekinasanas koeficients.

Attiecibai starp ieprieksgjas razas lielumu un vina daritavas jaudu vairs nav jabt tik lielai.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

16. Sarkanvinu kop$anas beigu datums un datums, no kura vinus var laist tirgii tieSam patérinam

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 2. punkta ir noteikts minimalais sarkanvinu kopsanas ilgums — lidz ta gada
1. oktobrim, kas seko razas novaksanas gadam. Viniem, kas izgatavoti no $aja regiona audzétam “Pinot noir N”
skirnes vinogam, minimalais kop3anas ilgums ir nepieciesams, lai pilniba izpaustos tiem raksturigas ipasibas.
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I nodalas IX iedalas 5. punkta a) apak$punkta ir noradits, ka, noslédzoties kopsanas posmam, sarkanvinus var laist
tirgdi tieSajam patérinam ne agrak ka razas gadam sekojosa gada 1. oktobri.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

17. Safaséta vina partiju kontrole

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 3. punkta b) apakspunkta ir dzésts noteikums attieciba uz parauga pudelu glabasanu
safaséta vina partiju kontroles vajadzibam.

Sis noteikums ir kontroles nodrosinasanas pasakums, kas ir parnests ierakstisanai kontroles plana.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

18. Fasétu vinu uzglabasana
Specifikacijas I nodalas IX iedalas 4. punkta ir precizéti fasétu vinu uzglabasanas vietas raksturlielumi.
Tas Jauj uznémeéjiem labak izprast Sos noteikumus un atvieglo to kontroli.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

19. Saikni ar geografisko apgabalu veidojosie cilvekfaktori

Specifikacijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apak$punkta redakcija ir grozita, lai pemtu veéra to, ka cilmes vietas
nosaukumi “Alsace grand cru Hengst” un “Alsace grand cru Kirchberg de Barr” atziti lietoSanai nedzirkstosajiem
sarkanviniem:

— kontrolétam cilmes vietas nosaukumam “Alsace grand cru Hengst” ir pievienota $ada informacija: atzisana
sarkanviniem 2022. gada, ir atlauta vienigi vinogu $kirne “Pinot noir N”, sarkanvina razoSanai stadjumu
minimala bieziba ir 5 500 vinkoku uz hektaru platibas, viniem nedrikst tikt veikta nekada bagatinasana, vinu
minimalais kop$anas ilgums ir 10 ménes;

— kontrolétam cilmes vietas nosaukumam “Alsace grand cru Kircberg de Barr” ir pievienota $ada informacija:
atziSana sarkanviniem 2022. gada, ir atlauta vienigi vinogu $kirne “Pinot noir N”, sarkanvina razo$anai stadjjumu
minimala bieziba ir 5000 vinkoku uz hektaru platibas, viniem nedrikst tikt veikta nekada bagatinasana, vinu
minimalais kop$anas ilgums ir 10 ménesi.

X iedalas 1. punkta b) apakspunkta ir dzésta informacija par to, ka $o divu cilmes vietas nosaukumu atziSana attiecas
uz balto vinogu 8kirném, savukart vards “baltviniem” pievienots, kad tas ir nepiecieams teksta izpratnei.

Sie grozijumi vienoto dokumentu nemaina.
Lai noverstu specifikacijas iepriek3éja redakcija pielautu neuzmanibas klidu, smalko seklu muskata vinogu skirnu

nosaukumos tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”. Sie papildindjumi vienoto dokumentu neietekmé. Sie
papildinajumi vienoto dokumentu neietekme.

20. Vina vai vinu apraksts

Specifikacijas [ nodalas X iedalas 2. punkta ir pievienots baltvinu vizuala izskata apraksts, un tas darits ar noliku tos
labak raksturot.

Attieciba uz diviem pirmajiem aprakstitajiem vina veidiem: “So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat zeltaini
dzeltenai.”

Attieciba uz diviem pédéjiem aprakstitajiem vina veidiem: “So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini
dzeltenai.”

Ir grozits vienota dokumenta 4. punkts.

Cilmes vietas nosaukumiem “Alsace grand cru Hengst” un “Alsace grand cru Kirchberg de Barr” ir pievienots
sarkanvinu galveno organoleptisko ipasibu apraksts.

Ar $iem aprakstiem vienoto dokumentu negroza.
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21.

22.

23.

24.

Saikne ar geogrifisko apgabalu

Specifikacijas I nodalas X iedalas 3. punkta attieciba uz cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru Hengst” teksts par
saikni ar geografisko apgabalu un vinu Ipasibam, ko var attiecinat arT uz 32 nosaukuma sarkanviniem, ir papildinats ar
informaciju, kas raksturiga sarkanviniem.

Vienotais dokuments nav grozits.

Parejas pasakumi

Specifikacijas I nodalas XI iedalas 2. punkta konsekvencei ar grozijumiem I nodalas VI iedala ir dzésts nesosas
konstrukcijas stieplu augstums un ir samazinats maksimalais vinstigu pumpuru skaits uz vienu vinkoku.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

Markeéjuma ieklaujama obligata norade par cukuru saturu un cita papildinformacija par baltviniem

Specifikacijas I nodalas XII iedalas 2. punkta d) apak$punkta ir ieklauts jauns teksts, ar kuru patlaban brivpratiga
norade par cukuru saturu padarita par obligatu, ka tas ir paredzéts Regula (ES) 2019/33.

Sinorade sniedz patérétajam lielaku skaidribu par vina veidu.

Sis jaunais noteikums neattiecas uz viniem ar tradicionalajam noradém “Vendanges tardives” [vélina raza] un
“Sélection de grains nobles” [dizciltigu vinogu izlase].

Ir papildinats vienota dokumenta 9. punkts.
XII iedalas 2. punkta sakotnéjais d apak$punkts kliist par e) apaks$punktu.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

Iepriekseja deklaracija par zemesgabala izmantoSanu

Specifikacijas Il nodalas I iedalas 1. punkta ir pievienots precizéjums noteikumiem attieciba uz iepriekséju deklaraciju
par zemesgabala izmantoSanu, ko uznéméjs iesniedz cilmes nosaukuma “Alsace grand cru” aizsardzibas un
parvaldibas struktirai gadijuma, ja tas atsakas no $a nosaukuma vina razosanas.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.
VIENOTAIS DOKUMENTS
Nosaukums

Alsace grand cru Kanzlerberg

Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN — aizsargats cilmes vietas nosaukums
Vinkopibas produktu kategorijas
1.  Vins

Vina vai vinu apraksts

1SS APRAKSTS
Sie vini ir nedzirkstosie baltvini.

Spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija viniem no vinogu skirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G”
ir 12,5 %, bet no citam vinogu 3kirném iegitajiem viniem — 11 %. Spirta kopgja tilpumkoncentracija péc
bagatinasanas neparsniedz 15 % viniem, kas iegiiti no vinogu skirném “Gewurztraminer B” un “Pinot gris G”,
un 14 % viniem, kas iegiiti no citam vinogu $kirném.
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Pargjas analitiskas Ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.

Baltvini ir pieméroti ilgstoSai uzglabasanai, tiem raksturigs izteikts svaigums, ko tiem pieskir vinskabes dominance
apvienojuma ar vinogu labu gatavibas pakapi. Cilmes vietas nosaukumu var papildinat ar visparlietotajiem
nosaukumiem, ja vins ir izgatavots vienigi no tam vinogu Skirném, kuras ar attiecigo nosaukumu var apzimet. Tie ir
pilnmiesigi, sarezgiti, loti aromatiski, ar daudzveidigam niansém. Viniem piemit ilga pécgarsa, laika gaita tie klast
sarezgitaki.

Pastav divi to galvenie veidi: sausi vini ar mineralitates notim un aromatiski, pilnmiesigi, bagatigi vini ar auglu notim.
So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat zeltaini dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

2. Ar noradi “Vendanges Tardives” [veling raZa] papildinats nosaukums

ISS APRAKSTS

Viniem no vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G” spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija
ir 16 %, bet no citam vinogu skirném iegiitajiem viniem — 14,5 %.

Pargjas analitiskas ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.

Viniem ar noradi “Vendanges Tardives” bieZi piemit Joti eksotiski aromati, ogu ievarjjuma notis ar svaiguma notim
nosléguma. Tie ir visai piesatinati, ar loti noturigiem aromatiem. Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini
dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopé&jais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

3. Ar noradi “Sélection de grains nobles” [diZciltigu vinogu izlase] papildinats nosaukums

ISS APRAKSTS

Viniem no vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G” spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija
ir 18,2 %, bet no citam vinogu $kirném iegiitajiem viniem — 16,4 %.

Pargjas analitiskas Ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.
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Vini ar noradi “Sélection de grains nobles” ir piesatinataki, specigaki, tiem bieZi piemit marmelades notis. Tiem ir
piesatinata garSas bukete un loti noturigi aromati. Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

5. Vindaribas metodes
5.1. Ipasas vindaribas metodes

1. Vinogulaju kops$anas veidi: stadijumu bieziba

AudzéSanas metode

Vinkoku stadjjumu minimala bieziba ir 4 500 vinkoku uz hektaru platibas.

Vinkoku rindstarpu platums nedrikst parsniegt 2 metrus.

Vinkoku rindstarpu platums ir ne mazaks par 0,75 metriem un ne lielaks par 1,50 metriem.

Sakot no 2011. gada 25. oktobra, rindstarpu platums, ko iegiist, zemesgabala izarot vinkoku rindas, nedrikst
parsniegt 3 metrus.

2. Vinogulaju kop$anas veidi: apgrie§anas noteikumi
Audzésanas metode

Ja vinogulaji veidoti péc Gijo [Guyot] metodes vienpleca vai divplecu forma, tad uz katra vinkoka atstaj ne vairak par
18 vinstigu pumpuriem.

3. Razas novaks$ana
Audzé$anas metode

Vini ir gatavoti no vinogam, kuras novaktas ar rokam.

4, Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasana

Ipasa vindaribas metode

Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielina§ana nedrikst parsniegt:

0,5 tilp. % viniem, kas iegiiti no vinogu $kirném “Gewurztraminer B” un “Pinot gris G”,

1,5 tilp. % viniem, kas iegiiti no citam vinogu 8kirném.

Viniem, kurus drikst apzimét ar noradém “Vendanges tardives” vai “Sélection de grains nobles”, nav pielaujama nekada
bagatinasana.

5. RaZoSana

Vinu gatavo$ana piemeérojamais ierobeZojums

Koksnes $keldas izmanto$ana ir aizliegta.

6. Vina kopSana

Ipasa vindaribas metode
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Vinus kopj vismaz lidz ta gada 1. jiinijam, kas seko razas novaksanas gadam.

Vinus, kurus drikst apzimét ar noradém “Vendanges tardives” vai “Sélection de grains nobles”, kopj vismaz lidz razas
novaksanas gadam sekojosa otra gada 1. junijam.

5.2. Maksimalais raZas iznakums

1. Ar “Vendanges tardives” papildinats vai nepapildinats nosaukums

60 hektolitri no hektara

2. Ar noradi “Sélection de grains nobles” papildinats nosaukums

48 hektolitri no hektara

6. Noteiktais geografiskais apgabals

Vinogu novaksana, vinifikacija, vina gatavo$ana un kopsana tiek nodrosinata §adu pasvaldibu teritorija, pamatojoties
uz 2021. gada Administrativi teritorialo vienibu oficialo klasifikatoru:

— Augsreinas departaments — $adu pasvaldibu teritorija pilniba: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, ~Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte, Soultzmatt, Thann,
Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim, Wuenheim, Zellenberg.

Apgabala dalgji ietilpst Kaysersberg Vignoble pasvaldiba, konkrétak, tikai delegéto pasvaldibu Kientzheim un
Sigolsheim teritorija.

— Lejasreinas  departaments: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett, Wolxheim.

Pagvaldibai, kuras teritorija geografiskaja apgabala ieklauta dalgji, iesniegta karte, kura skaidri noraditas geografiska
apgabala robezas.

Uz geografisko apgabalu attiecinamie kartografiskie dokumenti ir pieejami Cilmes vietu un kvalitates valsts institita
timek]vietne.

7. Vina vinogu kirne(-es)
“Gewurztraminer Rs”
“Muscat Ottonel B” - “Muscat”, “Moscato”
smalko séklu muskata vinogu 8kirnes “Blancs B” - “Muscat”, “Moscato”
smalko seklu muskata vinogu skirnes “Roses Rs” - “Muscat”, “Moscato”
“Pinot gris G”

“Riesling B”

8.  Saiknes vai saiknu apraksts

Nemot véra labveéligo klimatu, kas raksturigs Elzasas vindarziem, ar kontroléto cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand
cru Kanzlerberg” apzimétie vini top viena no labakajam atrasanas vietam. Elzasas gleznainaja ainava izvietotie vindarzi
lauj iegtit izteiksmigus vinus ar Ipatnéju raksturu un unikalu ipasibu kopumu.

Kanzlerberg darza vinogulaji apskauj kalna nogazi, kura vinogas aug dasna vasaras saul€ un karstuma, $o mikroklimatu
atvésina Bergenbach strauta svaigums, ka arl viegls jiras vejs, kas pi§ no ielejas. RaZa ir regulara. Fiziologisko
pilngatavibu ogas sasniedz bez jebkadam gratibam, turklat praktiski vienmer tas ir sp&jigas sasniegt pargatavibu.

Vindarza “Grand cru Kanzlerberg” izcila atrasanas vieta un geologiskas iezimes, mergelis un gipsis augsnes virskarta,
nogulumieZi ar daudziem kristaliem augsnes apakskarta, visi $ie faktori padara vinus loti spécigus un vinu skabuma
un mineralitates profilam veido niansétu un sarezgitu pamatu. Tacu jauni vini ir diskréti un eleganti, to sarezgitiba un
svaigums dasni izpauZas péc daziem izturéSanas gadiem.
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Izcilie klimatiskie apstakli sezonas beigas, kas ir labvéligi vinogu dabiskajai izza$anai un diZciltigas puves attistibai,
lauj raZot vinus, kas iegaiti no pargatavojusos vinogu razas.

Specifikacija paredzéta kopsana lauj Siem viniem uzlaboties.

Pienemot stingrus razosanas noteikumus, pieméram, par lielas lapotnes virsmas saglabasanu un razas novaksanu ar
rokam, Elzasas regiona vinkopji nemainigi uztur Siem viniem piemito$o raksturu (Sie vini ir plasi atziti gan savas
sarezgitibas dél, gan tamdel, ka ir pieméroti ilgai glabasanai). Sie vini ir apveltiti ar unikalu un loti lielu izturéSanas
potencialu, to kvalitate attistas vairakas desmitgades, kuru laika vini saglaba savu vitalitati un $a regiona vindarziem

raksturigo spéku.

Tie pieder pie i regiona augstakas kategorijas viniem. Kanzlerberg vini ir vieni no visvairak noveértétajiem viniem, ko
razo Elzasas vindarzos.

9.  Batiski papildu nosacijumi (iepakojums, markéjums, citas prasibas)
Tiesas apkaimes apgabals
Tiesiskais reguléjums
Valsts tiesibu akti
Papildu nosacijuma veids
Atkape par raZoSanu noteiktaja geografiskaja apgabala.
Nosacijuma apraksts

Tie$as apkaimes apgabalu, kas, paredzot atkapi, noteikts vinu vinifikacijai, gatavosanai un kopsanai, pamatojoties uz
2021. gada oficidlo Administrativi teritorialo vienibu klasifikatoru, veido $adu pasvaldibu teritorija:

— Augsreinas departaments — $adu pasvaldibu teritorija pilniba: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chdteaux, Jungholtz, Leimbach, Obermorschwihr,
Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-Val, Zimmerbach.

Apgabala dalgji ietilpst Kaysersberg Vignoble pasvaldiba, konkrétak, tikai delegétas pasvaldibas Kaysersberg teritorija.

— Lejasreinas departaments: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch, Bourgheim,
Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim, Ernolsheim- Bruche,
Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller, Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim,
Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller,
Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz, Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller,
Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz, Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg,
Zellwiller.

Iepildisana apgabala

Tiesiskais regul&jums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

lepildisana noteiktaja geografiskaja apgabala.

Nosacijuma apraksts

Vinus iepilda “Vin du Rhin” tipa pudelés, kas atbilst 1955. gada 20. maija dekréta Nr. 55-673, 1959. gada 13. maija
lémuma un 1963. gada 19. marta dekréta noteikumiem, ar ko izslédz citu veidu pudelu izmanto$anu.

Kops 1972. gada 5. julija lemuma stasanas spéka Lejasreinas un Augsreinas departamentu vini ir obligati japilda “Vin
du Rhin” flautas veida pudel@s, kas aprakstitas 1955. gada dekréta.

Razas gada noradisana
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Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markésanu
Nosacijuma apraksts

Razas gads kopa ar cilmes vietas nosaukumu ir janorada raZzas un uzglabasanas deklaracijas, pavaddokumentos,
reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos, uz dazadu veidu taras.

Visparlietotais nosaukums

Tiesiskais regul&jums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu
Nosacijuma apraksts

Kontroléto cilmes vietas nosaukumu var papildinat ar visparlietotajiem nosaukumiem ar nosacfjumu, ja vins ir
izgatavots vienigi no tam vinogu $kirném, kuras var apzimeét ar attiecigo nosaukumu.

Ir aizliegts izmantot divus vai vairakus visparlietotos nosaukumus uz vienas un tas pasas etiketes.
Ir $adi visparlietotie nosaukumi:

“Gewurztraminer”;

“Muscat”;

“Muscat Ottonel”;

“Pinot gris”;

“Riesling”.

Tradicionalas norades “Vendanges tardives” un “Sélection de grains nobles”
Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu

Nosacijuma apraksts

Viniem, kurus drikst apzimét ar noradém “Vendanges tardives” vai “Sélection de grains nobles”, obligati ir jaieklauj:
— razas gada norade;

— viens no visparlietotajiem nosaukumiem.

Norade par cukuru saturu

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markésanu

Nosacijuma apraksts
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Baltvinus, kurus saskana ar $o specifikaciju apzimé ar kadu no 51 kontroléta cilmes vietas “Alsace Grand Cru - lieu-
dit” nosaukuma, iznemot vinus ar noradém “Vendanges tardives” un “Sélection de grains nobles”, drikst publiski
piedavat, nosatit, laist tirdznieciba vai tirgot vienigi tad, ja reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos un uz dazadu
veidu taras ar labi pamanamam rakstzimém ir dota Eiropas regulgjuma paredzéta norade par cukuru saturu.

Saite uz produkta specifikaciju

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apziméta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/
33 17. panta 2. un 3. punktu

(2022/C 385/12)
Sis pazinojums publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 (') 17. panta 5. punktu.

STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
“Alsace grand cru Rangen”
PDO-FR-A0386-AM02
Pazinojuma datums: 20.7.2022.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1. Papildu norade

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkts papildinats ar §adiem visparlietotiem nosaukumiem: “Sylvaner” un “Pinot
noir”, ka ari atbilstosajam vinogu $kirném, attiecigi: “Sylvaner B” un “Pinot noir N”.

Visparlietoto nosaukumu “Sylvaner” pievieno, lai novérstu specifikacijas pirmaja redakcija pielautu neuzmanibas
kliidu. Sis pirmas redakcijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apakspunkta precizéts, ka 3o atlauto skirpu vini “var tikt
raudzé&ti un tirgoti ar to attiecigo nosaukumu”, tacu atbilstosais visparlietotais nosaukums nebija ierakstits iesp&jamo
visparlietoto nosaukumu saraksta. Ar valsts lémumu, kas piepemts pirms specifikacijas apstiprinasanas pirmaja
redakcija, Skirne “Sylvaner B” tika pievienota tam $kirném, no kuram atlauts raZot vinus ar cilmes vietas nosaukumu
“Alsace grand cru Zotzenberg”, nemot véra vietéjas parazas un $o vinu atpazistamibu.

Visparlietotais nosaukums “Pinot noir” ir pievienots specifikacijai, jo valsts limen tika izskatits atziSanas pieprasijums
attieciba uz daziem nedzirkstosajiem sarkanviniem ar cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru”. Sarkanvinu
atziSanas pieprasijuma pamata ir tradicijas, atpazistamiba un Ipasibas, kas piemit viniem, kurus iegiist no “Pinot noir
N” skirnes vinogam, kas tiek audzétas ar “Alsace grand cru” apziméto vinu vajadzibam izraudzitajos zemesgabalos.
Vinogu kirne “Pinot noir N” ir vieniga atlauta vinogu $kirne Siem sarkanviniem.

Specifikacijas I nodalas II iedalas 1. punkta attieciba uz smalko séklu muskata vinogu $kirném, kuru visparlietotais
nosaukums ir “Muscat”, tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”, lai novérstu specifikacijas iepriekséja redakcija
pielautu neuzmanibas kladu.

Sie grozijumi neietver nekadus grozijumus vienotaja dokumenta.

2. Produktu veidi

Specifikacijas [ nodalas IIl iedala teksts tika grozits, lai noraditu, ka pasreizéja specifikacija minétie kontrolétie cilmes
vietu nosaukumi vairs neattiecas tikai uz nedzirkstosajiem baltviniem.

Ir konkréti noraditi ar “Alsace grand cru” apzimétie kontrolétie cilmes vietu nosaukumi, kuri attiecas uz
nedzirksto$ajiem baltviniem un sarkanviniem, proti, “Alsace grand cru Hengst”, “Alsace grand cru Kirchberg de Barr”.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.
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3. Geografiskais apgabals
Specifikacijas I nodalas IV iedalas 1. punkta ir pievienota rindkopa ar atsauci uz datumiem, kuros Cilmes vietu un
kvalitates valsts institita [Institut national de lorigine et de la qualité (INAO)] kompetenta valsts komiteja ir
apstiprinajusi aizsargata nosaukuma geografisko apgabalu, ka ari ar noradi uz definicijas sistému, 2021. gada
Administrativi teritorialo vienibu oficialo klasifikatoru, kur§ nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar So
noradi geografiskais apgabals ir juridiski definéts.
Atsauces ieklauSana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficidlo klasifikatoru atjaunina pasvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadgjadi ir dzéstas Kientzheim un Sigolsheim pasvaldibas, jo to teritorija ietilpst Kaysersberg
Vignoble pagvaldiba.
Sie redakcionalie grozijumi neietekmé attieciga geografiska apgabala robezas.

Tapat 1. punkts ir papildinats ar $adiem teikumiem:

“Uz geografisko apgabalu attiecinamie kartografiskie dokumenti ir pieejami Cilmes vietu un kvalitates valsts instittita
timeklvietné.

Pagvaldibai, kuras teritorija geografiskaja apgabala ieklauta dalgji, iesniegta karte, kura skaidri noraditas geografiska
apgabala robezas.”

So grozijumu rezultata ir jagroza vienota dokumenta 6. punkts.

4. Noteiktais zemesgabalu apgabals
Specifikacijas I nodalas IV iedalas 2. punkta:

— lai novérstu ieprieks pielautu neuzmanibas kliidu, pirmaja rindkopa ir pievienota informacija “2006. gada 6. un
7. septembris”, kas atbilst datumam, kad kompetenta valsts komiteja ir apstiprindjusi zemesgabalu apgabalu;

— otras rindkopas redakcija ir grozita, lai nemtu véra pasvaldibu nosaukumu izmainas IV iedalas 1. punkta;
— tabula ir atjauninata informacija sleja “Pasvaldibas”, lai ta atbilstu IV iedalas 1. punkta minétajiem nosaukumiem.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

5.  Tiesas apkaimes apgabals

Specifikacijas 1 nodalas IV iedalas 3. punkts ir grozits ar noradi uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu
oficialo klasifikatoru, kas nosaka specifikacija ieklauta apgabala robezas. Ar So noradi geografiskais apgabals ir
juridiski definéts.

Atsauces ieklausana uz 2021. gada Administrativi teritoridlo vienibu oficialo klasifikatoru atjaunina pasvaldibu
nosaukumu sarakstu. Tadéjadi Kaysersberg pasvaldibas nosaukums ir dzésts un ir pievienots Kaysersberg Vignoble
pasvaldibas nosaukums ar noradi, ka apgabala ietilpst tikai ta pasvaldibas dala, kura pieder pie delegétas pasvaldibas
Kaysersberg.

Sie redakcionalie grozijumi neietekmé tiesas apkaimes apgabala robezas.

So grozijumu rezultata ir jagroza vienota dokumenta 9. punkts.

6. Vindarza izmantotas vinogu Skirnes

Specifikacijas I nodalas V iedalas 1. punkta tika pievienoti vardu savienojumi: “ — baltviniem: ” un “~ sarkanviniem: no
vinogu Skirnes “Pinot noir N™, jo valsts limeni tika izskatits atziSanas pieprasjums attieciba uz daZiem
nedzirksto$ajiem sarkanviniem ar cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru”. Vinogu $kirne “Pinot noir N” ir
vieniga Siem sarkanviniem atlautd vinogu Skirne. Tapat ta ir vieniga atlauta vinogu Skirne, no kuras atlauts razot
sarkanvinu ar cilmes vietas nosaukumu “Alsace”.
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Lai novérstu specifikacijas iepriekséja redakcija pielautu neuzmanibas kltdu, V iedalas 1. punkta a), b) un e)
apak$punkta un V iedalas 2. punkta b) apak$punkta smalko séklu muskata vinogu skirném tika pievienoti vardi
“blancs” un “roses”.

Sie grozijumi vienoto dokumentu nemaina.

7. Stadijumu bieziba
Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta a) apak$punkta tika pievienoti vardu savienojumi “baltvina razoganai” un
“sarkanvina raZoanai”, lai tadéjadi noskirtu uz baltviniem un sarkanviniem attiecinamo stadjjumu minimalo biezibu.
Si bieziba ir noradita attieciba uz nosaukumiem, kas atlauti lietoSanai sarkanviniem.
Sie papildinajumi vienoto dokumentu nemaina.
Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta a) apakSpunkta tika precizéts datums, kura faktiski sak piemérot
noteikumu, kas attiecas uz iesp€ju pielagot biezibu ar izarSanu, — “no 2011. gada 25. oktobra” aizst3j redakciju “no
pasreizéjas specifikacijas apstiprinasanas datuma”.
Sa grozijuma rezultata jagroza vienota dokumenta 5. punkts.

8.  Apgriesanas noteikumi
Specifikacijas I nodalas VIiedalas 1. punkta b) apakspunkta ir dzésts baltviniem piemérojamais noteikums par vinstigu
pumpuru skaitu uz augsnes virsmas kvadratmetru, kur§ atkariba no vinogu $kirnes bija atskirigs, un ieviests kopigs
noteikums par 18 vinstigu pumpuriem uz vinkoka.
Si tendence Jauj saskanot formulgjumu Elzasas cilmes vietas specifikacijas un vienkarsot parbaudes metodes.
Ir grozits vienota dokumenta 5. punkts.
Ir pievienots teikuma sakums “Baltviniem”, jo valsts limeni tika izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daziem
nedzirksto$ajiem sarkanviniem ar cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru”.
Ir pievienoti apgrieSanas noteikumi sarkanviniem, maksimalais vinstigu pumpuru skaits uz vinkoka ir 14 vinstigu
pumpuri. Tas ir mazaks neka baltvinu razo$anai atlautais pumpuru skaits. Sie noteikumi Jauj nodrosinat konsekvenci
ar razas iznakumu un kvalitativu vinogu ieguvi.
Pédgjie minétie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

9. Rezgajeb $paleru izmantoSana un lapotnes augstums
Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta c) apak$punkta ir dzésts arkas neso$as konstrukcijas stieplu maksimalais
augstums un ir grozita atsietas lapotnes augstuma mériSanas metode.
Sie grozijumi lauj vegetacijas perioda laika konstatét, ka tiek ievérots lapotnes augstums, savukart ieprieks bija
noteikta obligata prasiba attieciba uz konstrukciju.
Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

10. Zemesgabala maksimala videja noslodze

Specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta d apak$punkta ir samazinata zemesgabala maksimalas vidéjas noslodzes
vértiba baltviniem no 10 000 kg lidz 8 500 kg uz hektaru, jo ir samazinajies raZas iznakums Siem viniem.

Sarkanviniem ir noteikta vértiba, kas neparsniedz baltviniem noteikto vértibu, un tas ir darits ar noliku saskanot $o
vinu razas iznakumu.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.
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11. Vinogu gataviba un spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija

Specifikacijas I nodalas VII iedalas 2. punkta a) apak$punkta ir grozita tabula, nemot véra to, ka valsts limeni tika
izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daZiem nedzirkstoSajiem sarkanviniem ar cilmes vietas nosaukumu
“Alsace grand cru”.

Siem ar “Alsace grand cru” apzimétajiem sarkanviniem tika noteikts minimalais cukuru limenis vinogu novaksanas
ridi un to spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija.
bridiun t ta dabisk 1a tilpumk t

Sis norades vienoto dokumentu neietekmé.

Baltviniem minimalais cukuru daudzums vinogam tika palielinats no 2 vai 3 gramiem uz litru nenorfigusas vinogu
misas, lai ievérotu tadu pasu spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas vértibu amplitidu — 1 tilp. % —, kas bija
noradita specifikacijas ieprieks€ja redakcija. Aizsardzibas un parvaldibas struktira aprékinos par cukuru gramu
parveidosanos spirta izvélgjusies izmantot vértibu 17 grami cukuru uz 1 tilp. % baltviniem, lai gan specifikacijas

sakotngja redakcija bija noradits, ka ta izmanto vértibu 16,83. Izstradajot specifikacijas pirmo redakeciju, Cilmes vietu
un kvalitates valsts institfita kompetenta valsts komiteja ieteica vertibu 17.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

12. Razas iznakums

Specifikacijas I nodalas VIII iedalas 1. un 2. punkta ir samazinats razas iznakums, ka ari sasniedzamais razas iznakums,
un tas baltviniem un baltviniem ar noradi “Vendanges tardives” [vélina raZa] lauj nodrosinat labaku kvalitates kontroli,
saskanoti ar Elzasas regiona nosaukumu struktiiras hierarhiju.

Vienota dokumenta 5. punkts ir grozits attieciba uz maksimalo razas iznakumu (sasniedzamo razas iznakumu).

Viniem bez norades ir pievienots “baltvini”, jo valsts liment tika izskatits atziSanas pieprasijums attieciba uz daziem
nedzirkstosajiem sarkanviniem ar cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru”.

Sarkanviniem razas iznakums un sasniedzamais razas iznakums ir noteikti saskanoti ar Elzasas regiona nosaukumu
strukttiras hierarhiju, kura grand cru nosaukumiem atbilst zemakas veértibas.

Sie pedéjie grozijumi vienoto dokumentu negroza.

13. Malolaktiska fermentacija, fermentéjamo cukuru saturs sarkanviniem

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta c) apak$punkta ir precizéts, ka sarkanviniem tiek veikta malolaktiska
fermentacija.

Lai nodrosinatu So noteikumu kontroli, tika noteikts, ka faséSanas stadija abolskabes saturs neparsniedz 0,4 gramus
litra.

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta d) apak$punkta ir noteikts, ka fermentéjamo cukuru (glikozes un
fruktozes) saturs péc fermentacijas neparsniedz 2 gramus litra.

Vienotais dokuments nav grozits.

14. Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasanas aizliegums sarkanviniem

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta c) apak$punkta ir precizéts, ka sarkanviniem nav pielaujama bagatinasana.
Sie ierobeZojumi attieciba uz vindaribu ir saskana ar vinogu ieguves zemesgabalu parametriem, stadijumu minimalo
biezibu, apgrieSanas noteikumiem un razas iznakuma zemajam vértibam.

Vienotais dokuments nav grozits.

15. Vina daritavas vinifikacijas jauda

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 1. punkta g) apak$punkta ir samazinats vina daritavas vinifikacijas jaudas
aprékinasanas koeficients.

Attiecibai starp ieprieksgjas razas lielumu un vina daritavas jaudu vairs nav jabat tik lielai.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.
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16. Sarkanvinu kopS$anas beigu datums un datums, no kura vinus var laist tirgii tieSam patérinam

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 2. punkta ir noteikts minimalais sarkanvinu kopsanas ilgums — lidz ta gada
1. oktobrim, kas seko razas novaksanas gadam. Viniem, kas izgatavoti no $aja regiona audz&étam “Pinot noir N”
Skirnes vinogam, minimalais kop$anas ilgums ir nepiecie$ams, lai pilniba izpaustos tiem raksturigas ipasibas.

[ nodalas IX iedalas 5. punkta a) apak$punkta ir noradits, ka, noslédzoties kopSanas posmam, sarkanvinus var laist
tirgdi tieSajam patérinam ne agrak ka razas gadam sekojosa gada 1. oktobri.

Sie grozijumi vienoto dokumentu neietekmé.

17. Safaséta vina partiju kontrole

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 3. punkta b) apakspunkta ir dzésts noteikums attieciba uz parauga pudelu glabasganu
safaséta vina partiju kontroles vajadzibam.

Sis noteikums ir kontroles nodrosinasanas pasakums, kas ir parnests ierakstisanai kontroles plana.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

18. Fasétu vinu uzglabasana
Specifikacijas I nodalas IX iedalas 4. punkta ir precizéti fasétu vinu uzglabasanas vietas raksturlielumi.
Tas Jauj uznémeéjiem labak izprast Sos noteikumus un atvieglo to kontroli.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

19. Saikni ar geografisko apgabalu veidojosie cilvekfaktori

Specifikacijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apak$punkta redakcija ir grozita, lai pemtu véra to, ka cilmes vietas
nosaukumi “Alsace grand cru Hengst” un “Alsace grand cru Kirchberg de Barr” atziti lietoSanai nedzirkstoSajiem
sarkanviniem:

— kontrolétam cilmes vietas nosaukumam “Alsace grand cru Hengst” ir pievienota $ada informacija: atziSana
sarkanviniem 2022. gada, ir atlauta vienigi vinogu S$kirne “Pinot noir N”, sarkanvina raZoSanai stadjjumu
minimala bieziba ir 5 500 vinkoku uz hektaru platibas, viniem nedrikst tikt veikta nekada bagatinasana, vinu
minimalais kop3anas ilgums ir 10 ménesi;

— kontrolétam cilmes vietas nosaukumam “Alsace grand cru Kircberg de Barr” ir pievienota $ada informacija:
atziSana sarkanviniem 2022. gada, ir atlauta vienigi vinogu $kirne “Pinot noir N”, sarkanvina raZo$anai stadjjumu
minimala bieziba ir 5000 vinkoku uz hektaru platibas, viniem nedrikst tikt veikta nekada bagatinasana, vinu
minimalais kop$anas ilgums ir 10 ménesi.

X iedalas 1. punkta b) apak$punkta ir dzésta informacija par to, ka So divu cilmes vietas nosaukumu atziSana attiecas
uz balto vinogu skirném, savukart vards “baltviniem” pievienots, kad tas ir nepiecieSams teksta izpratnei.

Sie grozijumi vienoto dokumentu nemaina.

Lai noveérstu specifikacijas ieprieksgja redakcija pielautu neuzmanibas kladu, smalko séklu muskata vinogu $kirnu
nosaukumos tika pievienoti vardi “blancs” un “roses”. Sie papildindjumi vienoto dokumentu neietekme. Sie
papildinajumi vienoto dokumentu neietekme.

20. Vina vai vinu apraksts

Specifikacijas I nodalas X iedalas 2. punkta ir pievienots baltvinu vizuala izskata apraksts, un tas darits ar noliku tos
labak raksturot.

Attieciba uz diviem pirmajiem aprakstitajiem vina veidiem: “So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat zeltaini
dzeltenai.”

Attieciba uz diviem pédéjiem aprakstitajiem vina veidiem: “So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini
dzeltenai.”

Ir grozits vienota dokumenta 4. punkts.
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21.

22.

23.

24.

Cilmes vietas nosaukumiem “Alsace grand cru Hengst” un “Alsace grand cru Kirchberg de Barr” ir pievienots
sarkanvinu galveno organoleptisko Tpasibu apraksts.

Ar Siem aprakstiem vienoto dokumentu negroza.

Saikne ar geogrifisko apgabalu
Specifikacijas I nodalas X iedalas 3. punkta attieciba uz cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand cru Hengst” teksts par
saikni ar geografisko apgabalu un vinu ipasibam, ko var attiecinat ari uz $a nosaukuma sarkanviniem, ir papildinats ar

informaciju, kas raksturiga sarkanviniem.

Vienotais dokuments nav grozits.

Parejas pasakumi

Specifikacijas I nodalas XI iedalas 2. punkta konsekvencei ar grozijumiem I nodalas VI iedala ir dzésts nesosas
konstrukcijas stieplu augstums un ir samazinats maksimalais vinstigu pumpuru skaits uz vienu vinkoku.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

Markeéjuma ieklaujama obligata norade par cukuru saturu un cita papildinformacija par baltviniem

Specifikacijas I nodalas XII iedalas 2. punkta d) apak$punkta ir ieklauts jauns teksts, ar kuru patlaban brivpratiga
norade par cukuru saturu padarita par obligatu, ka tas ir paredzéts Regula (ES) 2019/33.

Sinorade sniedz patérétajam lielaku skaidribu par vina veidu.

Sis jaunais noteikums neattiecas uz viniem ar tradiciondlajam noradém “Vendanges tardives” [vélina raza] un
“Sélection de grains nobles” [dizciltigu vinogu izlase].

Ir papildinats vienota dokumenta 9. punkts.
XII iedalas 2. punkta sakotngjais d apakspunkts kliist par e) apakspunktu.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

Iepriekseja deklaracija par zemesgabala izmantoSanu

Specifikacijas Il nodalas I iedalas 1. punkta ir pievienots precizéjums noteikumiem attieciba uz iepriekséju deklaraciju
par zemesgabala izmantoSanu, ko uznémgjs iesniedz cilmes nosaukuma “Alsace grand cru” aizsardzibas un
parvaldibas strukttirai gadijuma, ja tas atsakas no $a nosaukuma vina razosanas.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

VIENOTAIS DOKUMENTS

Nosaukums

Alsace grand cru Rangen

Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN — aizsargats cilmes vietas nosaukums

Vinkopibas produktu kategorijas

1. Vins
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4. Vina vai vinu apraksts
1.
1SS APRAKSTS

Sie vini ir nedzirkstosie baltvini.

Spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija viniem no vinogu skirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G”
ir 12,5 %, bet no citam vinogu 3kirném iegttajiem viniem — 11 %. Spirta kopgja tilpumkoncentracija péc
bagatinasanas neparsniedz 15 % viniem, kas iegiiti no vinogu $kirném “Gewurztraminer B” un “Pinot gris G,
un 14 % viniem, kas iegiiti no citam vinogu $kirném.

Pargjas analitiskas Ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.

Baltvini ir pieméroti ilgstosai uzglabasanai, tiem raksturigs izteikts svaigums, ko tiem pieskir vinskabes dominance
apvienojuma ar vinogu labu gatavibas pakapi. Cilmes vietas nosaukumu var papildinat ar visparlietotajiem
nosaukumiem, ja vins ir izgatavots vienigi no tam vinogu $kirném, kuras ar attiecigo nosaukumu var apzimet. Tie ir
pilnmiesigi, sarezgiti, loti aromatiski, ar daudzveidigam niansém. Viniem piemit ilga pécgarsa, laika gaita tie kldst
sarezgitaki.

Pastav divi to galvenie veidi:
— sausi vini ar mineralitates notim un aromatiski,
— pilnmiesigi, bagatigi vini ar auglu notim.

So divu veidu viniem ir izteikta krasa, lidz pat zeltaini dzeltenai vai viegli dzintarainai krasai, kas ir raksturiga
vecinatam zeltam.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz litru)

2. Arnoradi “Vendanges Tardives” [veling raZa] papildinats nosaukums

ISS APRAKSTS

Viniem no vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G” spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija
ir 16 %, bet no citam vinogu $kirném iegfitajiem viniem — 14,5 %.

Pargjas analitiskas Ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.

Viniem ar noradi “Vendanges Tardives” bieZi piemit Joti eksotiski aromati, ogu ievarjjuma notis ar svaiguma notim
nosleguma. Tie ir visai piesatinati, ar loti noturigiem aromatiem. Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini
dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz litru)
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3. Ar noradi “Sélection de grains nobles” [diZciltigu vinogu izlase] papildinats nosaukums

ISS APRAKSTS

Viniem no vinogu $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G” spirta dabiska minimala tilpumkoncentracija
ir 18,2 %, bet no citam vinogu $kirném iegiitajiem viniem — 16,4 %.

Pargjas analitiskas Ipasibas ir tadas, kadas tas noteiktas Kopienas tiesibu aktos.

Vini ar noradi “sélection de grains nobles” ir piesatinataki, spécigaki, tiem biezi piemit marmelades notis. Tiem ir
piesatinata garsas bukete un Joti noturigi aromati. Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini dzeltenai.

Visparigie analitiskie parametri

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums miliekvivalentos uz litru

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz litru)

5. Vindaribas metodes
5.1. Ipasas vindaribas metodes

1. Vinogulaju kopsanas veidi: stadijumu bieziba

AudzéSanas metode

Vinkoku stadjjumu minimala bieziba ir 4 500 vinkoku uz hektaru platibas.

Vinkoku rindstarpu platums nedrikst parsniegt 2 metrus.

Vinkoku rindstarpu platums ir ne mazaks par 0,75 metriem un ne lielaks par 1,50 metriem.

Sakot no 2011. gada 25. oktobra, rindstarpu platums, ko iegiist, zemesgabala izarot vinkoku rindas, nedrikst
parsniegt 3 metrus.

2. Vinogulaju kop$anas veidi: apgrieSanas noteikumi
AudzéSanas metode

Ja vinogulaji veidoti péc Gijo [Guyot] metodes vienpleca vai divplecu forma, tad uz katra vinkoka atstaj ne vairak par
18 vinstigu pumpuriem.

3. Razas novakSana
Audzé$anas metode

Vini ir gatavoti no vinogam, kuras novaktas ar rokam.

4. Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielinasana

Ipasa vindaribas metode

Spirta dabiskas minimalas tilpumkoncentracijas palielina§ana nedrikst parsniegt:

0,5 tilp. % viniem, kas iegiiti no vinogu $kirném “Gewurztraminer B” un “Pinot gris G”,

1,5 tilp. % viniem, kas iegfiti no citam vinogu $kirném.

Viniem, kurus drikst apzimét ar noradém “Vendanges tardives” vai “Sélection de grains nobles”, nav pielaujama nekada
bagatinasana.

5. RaZoSana

Vinu gatavo$ana piemeérojamais ierobeZojums

Koksnes skeldas izmanto$ana ir aizliegta.
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6. Vina kopSana
Ipasa vindaribas metode
Vinus kopj vismaz lidz ta gada 1. jinijam, kas seko razas novaksanas gadam.

Vinus, kurus drikst apzimét ar noradém “Vendanges tardives” vai “Sélection de grains nobles”, kopj vismaz lidz razas
novaksanas gadam sekojosa otra gada 1. junijam.

5.2. Maksimalais raZas iznakums

1.  Ar “Vendanges tardives” papildinats vai nepapildinats nosaukums

60 hektolitri no hektara

2. Ar noradi “Sélection de grains nobles” papildinats nosaukums

48 hektolitri no hektara

6. Noteiktais geografiskais apgabals

Vinogu novaksana, vinifikacija, vina gatavosana un kopsana tiek nodrosinata $adu pasvaldibu teritorija, pamatojoties
uz 2021. gada Administrativi teritorialo vienibu oficialo klasifikatoru:

— Augsreinas departaments — $adu pasvaldibu teritorija pilniba: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim,
Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, ~Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr,
Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte, Soultzmatt, Thann,
Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim, Wuenheim, Zellenberg.

Apgabala dalgji ietilpst Kaysersberg Vignoble pasvaldiba, konkrétak, tikai delegéto pasvaldibu Kientzheim un
Sigolsheim teritorija.

— Lejasreinas departaments: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett, Wolxheim.

Pagvaldibai, kuras teritorija geografiskaja apgabala ieklauta dalgji, iesniegta karte, kura skaidri noraditas geografiska
apgabala robezas.

Uz geografisko apgabalu attiecinamie kartografiskie dokumenti ir pieejami Cilmes vietu un kvalitates valsts instittita
timek]vietne.

7. Vina vinogu Skirne(-es)
“Gewurztraminer Rs”
“Muscat Ottonel B” - “Muscat”, “Moscato”
smalko séklu muskata vinogu skirnes “Blancs B” - “Muscat”, “Moscato”
smalko séklu muskata vinogu $kirnes “Roses Rs” - “Muscat”, “Moscato”
“Pinot gris G”

“Riesling B”

8.  Saiknes vai saiknu apraksts

Nemot véra labveligo klimatu, kas raksturigs Elzasas vindarziem, ar kontroléto cilmes vietas nosaukumu “Alsace grand
cru Rangen” apzimétie vini top viena no labakajam atrasanas vietam. Elzasas gleznainaja ainava izvietotie vindarzi Jauj
iegiit izteiksmigus vinus ar Ipatnéju raksturu un unikalu Ipasibu kopumu.

Pateicoties grand cru kategorijas vinadarza vulkaniskajai dabai, ko nosaka izcilie geografiskie apstakli, vini iegiist
zeltainu krasu, izteiktu mineralitati, patikamu skabumu un riigtenumu. Tiem ir raksturiga noturiga pécgar$a un
izsmalcinats un nobriedis skabums.



6.10.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 385/61

Izcilie klimatiskie apstakli sezonas beigas, kas ir labvéligi vinogu dabiskajai izza$anai un diZciltigas puves attistibai,
lauj raZot vinus, kas iegaiti no pargatavojusos vinogu razas.

Specifikacija paredzéta kopsana Jauj Siem viniem uzlaboties.
Pienemot stingrus razo3anas noteikumus, pieméram, par lielas lapotnes virsmas saglabasanu un razas novak$anu ar
rokam, Elzasas regiona vinkopji nemainigi uztur Siem viniem piemitoSo raksturu (Sie vini ir plasi atziti gan savas

sarezgitibas del, gan tamde], ka ir piemeéroti ilgai glabasanai).

Tie pieder pie §1 regiona augstakas kategorijas viniem. Sie vini ir augstak novértéti neka vini ar kontroléto cilmes vietas
nosaukumu “Alsace”.

Pétot vinkopibas vesturi, konstatéts, ka jau kop§ 12. gadsimta Rangen ticis daudzkart minéts un atzinigi novertéts
dazados rakstiskajos darbos un tekstos. Vairaki 16. gadsimta dekréti aizliedza vinu Rangen sajaukt ar citiem viniem,
lai tadgjadi uz etiketém varétu noradit tikai un vienigi nosaukumu “Rangen”. Taja pasa laikposma Thann pilséta tika
pieméroti noteikumi par vindarza Rangen atlautajam vinogu $kirném. 1548. un 1581. gada dekrétos vairakas dalas
bija veltitas daziem §a vina razo$anas noteikumiem.

9.  Btiski papildu nosacijumi (iepakojums, markéjums, citas prasibas)
Tie$as apkaimes apgabals
Tiesiskais reguléjums
Valsts tiesibu akti
Papildu nosacijuma veids
Atkape par raZoSanu noteiktaja geografiskaja apgabala.
Nosacijuma apraksts

Tie$as apkaimes apgabalu, kas, paredzot atkapi, noteikts vinifikacijai, vinu gatavosanai un kopsanai, pamatojoties uz
2021. gada oficidlo Administrativi teritorialo vienibu klasifikatoru, veido $adu pasvaldibu teritorija:

— Augsreinas departaments — $adu pasvaldibu teritorija pilniba: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar,
Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chdteaux, Jungholtz, Leimbach, Obermorschwihr,
Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-Val, Zimmerbach.

Apgabala dal€ji ietilpst Kaysersberg Vignoble pasvaldiba, konkrétak, tikai delegétas pasvaldibas Kaysersberg teritorija.

— Lejasreinas departaments: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch, Bourgheim,
Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim, Ernolsheim- Bruche,
Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller, Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim,
Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller,
Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz, Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller,
Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz, Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg,
Zellwiller.

Iepildisana apgabala

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

lepildiSana noteiktaja geografiskaja apgabala.

Nosacijuma apraksts

Vinus iepilda “Vin du Rhin” tipa pudelés, kas atbilst 1955. gada 20. maija dekréta Nr. 55-673, 1959. gada 13. maija
lémuma un 1963. gada 19. marta dekréta noteikumiem, ar ko izslédz citu veidu pudelu izmantoSanu.

Kops 1972. gada 5. jalija lemuma staganas speka Lejasreinas un Augsreinas departamentu vini ir obligati japilda “Vin
du Rhin” flautas veida pudelés, kas aprakstitas 1955. gada dekréta.
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Razas gada noradisana

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markésanu
Nosacijuma apraksts

Razas gads kopa ar cilmes vietas nosaukumu ir janorada raZas un uzglabasanas deklaracijas, pavaddokumentos,
reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos, uz dazadu veidu taras.

Visparlietotais nosaukums

Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu
Nosacijuma apraksts

Kontroléto cilmes vietas nosaukumu var papildinat ar visparlietotajiem nosaukumiem ar nosacfjumu, ja vins ir
izgatavots vienigi no tam vinogu $kirném, kuras var apzimet ar attiecigo nosaukumu.

Ir aizliegts izmantot divus vai vairakus visparlietotos nosaukumus uz vienas un tas pasas etiketes.
Ir 3adi visparlietotie nosaukumi:

“Gewurztraminer”;

“Muscat”;

“Muscat Ottonel”;

“Pinot gris”;

“Riesling”.

Tradicionalas norades “Vendanges tardives” un “Sélection de grains nobles”
Tiesiskais reguléjums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu

Nosacijuma apraksts

Viniem, kurus drikst apzimét ar noradém “Vendanges tardives” vai “Sélection de grains nobles”, obligati ir jaieklauj:
— raZas gada norade;

— viens no visparlietotajiem nosaukumiem.

Norade par cukuru saturu

Tiesiskais regul&jums

Valsts tiesibu akti

Papildu nosacijuma veids

Papildu noteikumi attieciba uz markéSanu

Nosacijuma apraksts
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Baltvinus, kurus saskana ar $o specifikaciju apzimé ar kadu no 51 kontroléta cilmes vietas “Alsace Grand Cru - lieu-
dit” nosaukuma, iznemot vinus ar noradém “Vendanges tardives” un “Sélection de grains nobles”, drikst publiski
piedavat, nosatit, laist tirdznieciba vai tirgot vienigi tad, ja reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos un uz dazadu
veidu taras ar labi pamanamam rakstzimém ir dota Eiropas regulgjuma paredzéta norade par cukuru saturu.

Saite uz produkta specifikaciju

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Grozitas produkta specifikacijas publikacija, ko péc maznozimiga grozijuma apstiprinasanas publice
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta otro dalu

(2022/C 385/13)

Eiropas Komisija ir apstiprinajusi o maznozimigo grozjjumu saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 664/2014 ()
6. panta 2. punkta treSo daju.

Ar $3 maznozimiga grozijuma apstiprinasanas pieteikumu var iepazities Komisijas datubazé eAmbrosia.
PRODUKTA SPECIFIKACIJA GARANTETU TRADICIONALO IPATNIBU GADIJUMA
“Rogos tird”
ES Nr.: TSG-HU-1113-AMO1 - 1.6.2022

Dalibvalsts vai tresa valsts: Ungarija

1. Registré&jamais nosaukums

“Rogos tard”

2. Produkta veids

1.3. grupa. Sieri

3. Registracijas pamatojums

3.1. Produkts:

iegiits ar minétajam produktam vai partikas produktam paredzétajai tradicionalajai praksei atbilstosu razosanas
veidu, parstradi vai sastavu;

O  razots no tradicionali izmantotam izejvielam vai sastavdalam.

“Rogos tird” razoSanas metode krasi atskiras no citu svaigpiena sieru raZosanas metodes. Lieko siikalu daudzumu no
recekla, kas no pamatsastavdalas — piena — iegiits, sarecinot to ar pienskabi vai jauktas recinaSanas procesa, atdala
uzmanigi, ar gravitacijas nodrosinatu pasnoteci, un dekantgjot, t. i., ar paspresésanas panémienu, nodroinot — ari
sadaliSanas un iepakoSanas posma —, lai saglabatos produkta drupana, kunkulaina, ziedkapostus atgadinosa
konsistence.

“Rogos tird” atskiras no citu veidu biezpiensiera galvenokart péc konsistences, ko tam pieskir recinasanas un siikalu
atdaliSanas procesi.

Nevienam citam svaigsieram vai piena produktam nav konsistences, kuru veido valigi kunkuli, kas, pateicoties $adai
razo$anas metodei, atgadina ziedkapostus.

So produktu, kas ir izgatavots bez aromatizétajiem, laiz pardosana nedaudz skabena, raksturigi mitra un drupana
stavokli, un tas atskiras no citu veidu svaigsiera, ko pardod tirgi un ko razo, izmantojot termisku apstradi un
mici§anu vai ka, pieméram, saldumu un krémveida kiiku vai konditorejas izstradajumu pamatsastavdalu.

“Rogos tird” uzskata par vienu no ungaru virtuves pamatelementiem. Daudzus klasiskus édienus var pagatavot,
izmantojot tikai “Rogos tard”.

3.2. Vai nosaukums:
ir tradicionali lietots attieciba uz ipaso produktu;

O  identificé produkta tradicionalo raksturu vai specifiskas iezimes.

() OVL179,19.6.2014.,17. Ipp.
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Vards “rogos” [kunkulains] nosaukuma izsaka produkta ipaso raksturu: tas apzimé produkta konsistenci, ko veido

29

biezpiena graudi, kas atgadina ziedkapostus. Vards “tir6”, ko ir grati tulkot citas valodas, norada uz svaigsieru ar
patikami skabenu, atsvaidzino$u un aromatisku garsu.

4.  Apraksts

4.1. Ar 1. punkta mineto nosaukumu apzimeta produkta apraksts, tostarp ta galvends fizikalas, kimiskds, mikrobiologiskas vai
organoleptiskas Tpasibas, kas ir produkta specifikas pamata (3is regulas 7. panta 2. punkts)

“Rogos turd” ir zilopkaula vai dzeltenigi baltas krasas piena produkts, kas sava kunkulainuma dé| atgadina
ziedkapostus, un tam ir patikami skabena un svaiga gar$a, ko pavada smarzigums un aromatiskums. Razosanas laika
kunkuli paliek veseli; tie netiek iebojati vai sadrupinati.

Kunkulu virsmu klaj stikalu plévite. Mitruma sadale kunkulos ir tik vienmériga, ka tie ir mitri ari iekSiené.

Fizikalas un kimiskas prasibas

Taukainuma pakape Minimalais sausnas saturs, % (m/m) Tauku saturs sausna, % (m/m) Skabums (°SH)
loti trekns 40,0 vismaz 60,0 60-100
trekns 35,0 vismaz 45,0

zemaks par 60,0
dalgji nokrejots 25,0 vismaz 25,0
zemaks par 45,0
ar zemu tauku saturu 20,0 vismaz 10,0
zemaks par 25,0
nokrejots 15,0 zemaks par 10,0 60-90

Organoleptiskas prasibas

Izskats Vienmeériga zilopkaula krasa vai — ja tas ir trekns vai [oti trekns — dzeltenigi balta krasa.

Konsistence Elastigu kunkulu sakupums (4-20 mm lieluma), kurs atgadina ziedkapostus un kura var bt
nedaudz stikalu. Ja $adi produkti ir iepakoti mehanizéti, tie iepakojuma var izskatities ka
viendabigs bloks, kas var sadalities valigu kunkulu sakupumos, kuri atgadina ziedkapostus. Edot
produkta konsistence ir izteikti kunkulaina, ta¢u ta netraucé norit kumosu.

Aromats Patikami skabens, aromatisks, tirs, bez neraksturigam smakam.

Garsa Patikami skabena, svaiga un aromatiska, ar smarZigumu, tira, bez neraksturigam niansém.

4.2. Apraksts (vajadzibas gadijuma ar noradijumiem par izmantoto izejvielu vai sastavdalu raksturu un ipasibam) par raZosanas
metodi, kas jaievero ar 1. punktd mingto nosaukumu apzimeéta produkta raZotajiem, un par produkta sagatavoSanas metodi (STs
regulas 7. panta 2. punkts)

Vielas un instrumenti, ko var izmantot
Vielas, kas atbilst speka esosaja tiesiskaja reguléjuma noteiktajiem kvalitates standartiem:
a) svaigs vai pasterizéts govs piens — no vajpiena lidz pilnpienam;

b) kr&jums, kas ir vai nav homogenizéts;
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¢) pienskabes kultiira (piemeéram, masveida razota kultiira vai dzili sasaldéta vai liofilizéta piena ierauga kulttira);
d) himozins (jaukta tipa sarecinasanai).

Razo$anas metode
“Rogos tird” var razot, izmantojot jauktu, lénas vai straujas recinasanas metodi. “Rogos tr6”, kas raZoti, izmantojot
§Is tris metodes, péc kvalitates parametriem neatskiras.

Lai gan posmi ir vieni un tie pasi, tehnologiskos procesus paatrina, paaugstinot temperatiiru un palielinot pievienotas
pienskabes kultiiras (himozina) daudzumu. Straujas sarecinasanas metodes galvenais mérkis ir palielinat efektivitati un
labak izmantot razo$anas traukus.

1. Priek$nogatavinasana

Sis process attiecas tikai uz straujas sarecinaSanas metodi. Izmantojot lénas sarecinasanas metodi, govs pienam nav
jabiit ieprieks nogatavinatam.

Straujaja recinasana govs piena priek$nogatavinasana saisina sarecinasanas ilgumu. Priek§nogatavinasanas laika pienu,
kas pasterizéts, kad ta skabums ir 6,0-7,2 °SH, priek$nogatavina, lidz tas sasniedz 9-11 °SH. Priek$nogatavinasana
notiek 12-15 °C temperatiira un ilgst 6—8 stundas.

Piens tiek priek$nogatavinats (ieprieks paskabinats) siera vannas vai piena tvertnés. P&c tam priek§nogatavinato pienu
péc iespgjas drizak ievieto recinasanas ieric€ (muca).

2. Tauku satura korigésana

Ja vajadzigs korigét tauku saturu, govs pienam pievieno pilnpienu vai homogenizétu kréjumu atkariba no galigas
treknuma pakapes, kada vajadziga attiecigajam “Rogos tird”.

3. lerauga pievienoSana

Lénas recinasanas laika govs pienu sarecina 22-32 °C temperatiira, izmantojot 0,5-1,5 % lielu daudzumu pienskabes
kultarras (vai lidzvértigu daudzumu pulverveida vai saldétas pienskabes kultiiras).

Straujas recinasanas laika priekSnogatavinato pienu sarecina 30-32 °C temperatiira, izmantojot 4-5 % lielu daudzumu
pienskabes kultiiras.

4. Recekla ieguSana

Pienu, kam pievienotas ierauga kultiiras, ievieto recinasanas tvertné un recina 12-20 stundas (lénas recinasanas
gadjjuma) vai 4-6 stundas (straujas recinasanas gadijuma), lidz ta skabums sasniedz 30-38° SH. Léna recinasana
notiek 22-32 °C temperatiira, bet strauja recinasana noris 30-32 °C temperatiirad. Kad skabums sasniedz prasito
vértibu, receklis 1ozt vienmérigi un ir vérojama neliela sikalu atdaliSanas. Jauktaja recinasana izmanto ari himozinu.

5. Recekla apstrade

Meérkis ir samazinat fidens saturu recekli, lidz panak, ka tas atbilst saturam, kads produktam ir tipisks. So procediiru
veido pirmas preséSanas, karséSanas un otras preséSanas posms. Ta ka receklis ir saméra drupans, ta apstrade javeic ar
pienacigu ripibu.

Pirmaja preséSanas posma recekli sagraiza, izmantojot ierici, kas nodrosina saudzigu sagraizisanu, kas to viegli sadala;
tad recekli sakapa, samaisa un vajadzibas gadijuma atst3j atpiitinat. Saja posma mérkis ir nodrosinat, lai siikalas no
recekla izdalitos (t. i., lai sineréze notiktu) atri. Sakapasanas laika sacietéjuso recekli, kas atpiitinats dazas mindtes
(apstaklos, kad ta skabums ir 30-38 °SH), sakapa apméram valrieksta (2—3 cm) lieluma graudos. Péc sakapasanas dala
no stkalam janotecina. Nakamaja posma, lai pasargatu recekli no sadrupSanas, graiziSanas iericé ievieto
aizsargvairogu vai graiziSanas ierices vieta lieto lapstinas. Sakapatie recekla kunkuli, kas joprojam peld siikalas, tiek
saglabati kustiba, tos maisot. Ja recekla kunkuli nesacieté pietickami atri, lai iegiitu vajadzigo “Rogos tird”
konsistenci, sacietina$anas procesu var veicinat, neilgu laiku atstajot tos atpiitinat. Péc isa atpiitinasanas briza recekla
kunkuli jamaisa atkal, lai tie nesaliptu kopa.



6.10.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 385/67

Péc pirma preséSanas posma seko karséSana. Tas mérkis ir panakt, ka recekla kunkuli sartik vel vairak, un atbrivot
siikalas. Recekli karsé ar intensitati 1 °C 2,5 miniités, nepartraukti maisot, lidz temperatiira sasniedz 30-40 °C (Iénas
recinadanas gadijuma) vai 36—48 °C (straujas recinasanas gadjjuma).

Otras preséSanas laika stikalainais receklis jamaisa nepartraukti un jaatstaj atpatinat, lidz tas sasniedz vélamo blivumu.
Lénas recinasanas gadijuma otras presésanas posmu var izlaist.

6. AtdzeséSana un notecinasana

Merkis ir novérst sakapata un sasildita recekla parlieku paskabinasanu un jebkadu mikrobiologisko kontaminantu
izplatiSanos, apturét recekla kunkulu salipSanu kopa un regulét ta sablivésanos. Recekli atdzesé recinasanas iericé
(muca vai tvertng), ievérojot 3—4 °C minté lielu intensitati, [idz ta temperatiira sasniedz 18-22 °C.

Dzes€Sanas vide var biit pasas mucas vai tvertnes stikalas, kuram jalauj parvietoties pa plaksnu siltummaini, kas ir
iebaivéts notecinasanas ieric€, un jabiit atdzesétam lidz temperatiirai, kas ir zemaka par 5 °C. Kad siikalas notecinatas,
dzesesanai var izmantot arT dzeramo tideni. DzeséSanas kamera veikta atdzesé$ana sniedz ari pietickamu drosibu. No
parmérigas paskabinasanas pasarga arl misdienigas mikroorganismu kultdiras.

“Rogos tird” stikalu un recekla maisijumu no recinaSanas ierices notecina ar gravitacijas palidzibu vai izmanto siikni,
kas saglaba recekla konsistenci.

7. Stkalu atdalisana
No recekla notecinatas stkalas $aja posma ir jaatdala. Galvenais kunkulainas konsistences veidosanas posms ir stikalu
atdaliSanas (dekante$anas) metodes izmantoSana. Atdalot siikalas, recekli ik palaikam saudzigi pakustina, lai

nodrosinatu, ka saglabajas ta ziedkapostus atgadinosa konsistence. Atdali$ana turpinas, lidz sausnas un skabju saturs
sasniedz vajadzigajai treknuma pakapei atbilstigo vértibu.

8. ParlieSana, iepako$ana, markéSana un uzglabasana

ParlieSanas un iepakoSanas posma ir svarigi nodrosinat, lai produkta kunkulaina konsistence netiktu salauzita vai
bojata. lepakosanas laika var izmantot inertu aizsarggazi. Uz iepakojuma janorada 4.1. punkta minétais tauku saturs.

“Rogos tird” jauzglaba temperatfira, kas neparsniedz 10 °C, izmantojot metodi, kas izsledz jebkadu mehanisku
ietekmi.

Parbaudes prasibu minimums
Nemot véra produkta “R6gos tard” specifiskumu, ir ipasi japarbauda 3adi ta aspekti:

razosana izmantojamo sastavdalu (govs piena, kréjuma, tiro pienskabes baktériju kultiiru) specifiskas kvalitates
Ipasibas. Minétas sastavdalas ir:

— svaigs govs piens, kura maksimalais skabums ir 7,2° SH,

— kréjums, kura plazmas maksimalais skabums ir 7,2° SH,

— pienskabes kultiira, kas satur paskabinatajas un aromatizétajas pienskabes baktérijas ar pietickami labu
paskabinasanas sp&u — no 36° SH lidz 40° SH (pieméram, masveida razota kultfira vai dzili sasaldéta vai
liofilizéta piena ierauga kultira).

RazoSanas procesa jaievéro 4. punkta noteikumi, jo Ipasi:

— recekla ieg@iSana: skabums (30-36° SH) un sarecinaSanas laiks (4-20 stundas),

— recekla apstradé: recekla blivuma parbaudisana (tam jabat krémigam péc taustes, un jabit iespéjai iznemt recekli
no ierices ar vajadzigo precizitati, ja skabums ir 32-38° SH),

— recekla atdzesésana (lidz tas ar 3—4 °C minité lielu intensitati sasniedz 18-22 °C),

— siikalu atdali$ana (saudzigi, ar notecinasanu bez presésanas, t. i., ar gravitacijas palidzibu).
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Gatava produkta kvalitate:

— parbaudot fizikalas un kimiskas prasibas (treknuma pakape, sausnas saturs, tauku saturs, skabums), jaievéro
4. punkta noteikumi,

— parbaudot organoleptiskas prasibas (izskats, konsistence, garsa un smarza), jaievéro 4. punkta noteikumi.

4.3. Apraksts par galvenajiem elementiem, kas nosaka produkta tradicionalds Tpasibas (5is regulas 7. panta 2. punkts)

18.-20. gadsimta biezpiensieri tika patéréti svaigi vai konserveéti, sasmalcinot tos dabiskaja stavokli lidz graudu vai lazdu
riekstu lieluma gabaliniem (Magyar Néprajz nyolc kitetben, Akadémiai Kiad6, Magyar Tudomdnyos Akadémia).

Viena no vésturiskajam atsaucém uz biezpiensiera kunkulainumu datéama ar laiku péc Pirma pasaules kara. Taja
teikts, ka “biezpiensieru sasmalcina lidz lazdu riekstu lieluma gabaliniem (..), jo smalkaks ir biezpiensiers, jo ilgak tas
saglabajas svaigs” (O. Gratz, A tej és tejtermékek, 294.-296. Ipp., 1925. gads).

Zurnals “Tejgazdasdgi Szemle” 1925. gada rakstija, ka biezpiensieram péc taustes ir graudaina vai smalkgraudaina
konsistence (A. Tors, 1925. gads, Tejgazdasdgi Szemle és Tejgazdasdgi Konyvtdr (Tejgazdasdgi Szemle kiaddsa)).

Mihdly Balatoni runa par “recekla kunkuliem, smalku, valigu, rupjgraudainu, ziedkapostus atgadinosu konsistenci,
pikam un kunkuliem, kas atgadina ziedkapostus” (Mihdly Balatoni, 1960. gads, Etkezési Tiirg gydrtdsa).

1979. gada zinatnu doktori Sdndor Szakdly un Gdbor Tomka publicéja datus par 3a ziedkapostiem lidzigas konsistences
biezpiensiera patérinu no 1970. gada lidz 1977. gadam (Tejipar, 28. sgjums, Nr. 1, 1979. gads).

Saskana ar Dr. Sdndor Szakdly teikto Ungarija “pie kunkulaina paveida pieder 80 % no visas biezpiensiera produkcijas.
“Rogos tird” btiski atskiras no pargjiem trim veidiem ar to, ka produkta raZoSana izmantojamo pienu drikst recinat,
lietojot tikai biologiskas paskabinasanas panémienu (..)” (Dr S. Szakdly, 1980. gads, A rogos dllomdnyti étkezési tiird
korszerti gydrtdsa, Magyar Tejgazdasdgi Kutatd Intézet, Pécs).

Saskana ar Dr. Sdndor Szakdly “Rogos tiird”, kas pazistams tikai Centraleiropa, ir sens Ungarijas piena produkts, kura
izcelsme ir teritorija uz rietumiem no Uralu kalniem, un to jau vairakus gadsimtus raZo majas no svaigpiena
(Tejgazdasdgtan, 2001. gads).

Par “Rogos tiré” tradicionalo raksturu liecina atseviska nodala, kas tam veltita krajuma “Hagyomanyok-{zek-Régiok”
[“Tradicijas, garSas, regioni’], ko 2002. gada publicgja Lauksaimniecibas ministrija un Agrdrmarketing Centrum.
Krajuma ietilpst vienigi produkti, kuriem ir tada vésture, ko var dokumentét atbilstosi attiecigajiem kritérijiem. Lai
produktu $aja krajuma varétu ieklaut, ir japierada, ka tas gatavots vismaz divu paaudzu laika (50 gadus), un tam jabiit
labi pazistamam, izslavétam un ar nostiprinajusos razo$anu un izplatiSanu.
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LABOJUMI

Labojums Eiropas Centralas bankas noteiktaja procentu likme tas refinansésanas operacijam: 0,50 %
2022. gada 1. oktobris — Euro mainas kurss (2022/C 381/04)

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” C 381, 2022. gada 4. oktobris)
(2022/C 385/14)
Uz vaka un 4. lappusé virsraksta:
tekstu: “0,50 % 2022. gada 1. oktobris”

lastt Sadi: “1,25 % 2022. gada 1. oktobris”.
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